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ELOSZO

Szdzéves a  Békéscsabai  Muzeum-
Fgvesiilet, amelyet teljes joggal tekinthetiink az
1962-16] megyei muzeumként mitkodd Munkdesy
Mihaly Muzeum elddjének. Létrejottében, majd a
megyét atfogo  gyiijtdmunka allandosulasaban
jeles szerepe volf a mult szazad magyar mitzeum-
alapitasi mozgalmdnak, nem utolso sorban a mil-
lennium miizeumi eredményeinek.

A centendrium évében a szakdgi gyljte-
ménvek egyedi miitdrgyainak szama meghaladia a
negyedmillio darabot. E gyiijlemények megfeleld-
en dokumentaljak Békés megye és Békéscsaba
varos lermészefi és néprajzi értékeit, régészeti
multiat, a XVIIL szdzadi djjdatelepités nyomdn
kialakult etmikai soksziniiségét, torténetét, az ilf
allote mitvészek tevékenységdr.

A muzealis targyvak szamanak dinamikus
novekedését szdmos, il nem résziletezhetd okbol
nem kavelle a befogado muzeumi épiilelek megfe-
leld boviillése. E gyiftemények nagyvobb része ezért
még soha nem keriilhetett o nagvkozonség elé.

Kiadvinyunk célja a Munkdcsy Mihdly
Muizeum torténerének bemutatasa és gyijreményel
keresztmetszetének felvillantasa. Nem versenyez-
hetven a magunkéndal nagyobb és gazdagabb mii-
zeumi kollekcicikkal, nem miikincseket, de miitdr-
gayakat, szitkebb hazankat, Békés megyét dtfogoan
jellemzd targyr dokumentumokat adunk kozre e
katalogus lapjain. Azzal a meggydzddéssel tessziik
ezt, hogy a békési tajon, a Korosok videkén meg-
drzddott mitveltségi javak szerves és fonlos részét
képezik hazank kulturalis dorokségének.

Szives kdszontéssel:

Dr. Grin igor

megyve! BlZeuMigazgaro

Békéscsaba, 1999. novemberében

FOREWORD

The Museum-Association of Békéscsaba,
which can be considered righteously a predeces-
sor of the Munkacsy Mihaly Museum that has
been operating as county museum since 1962, is
one-hundred years old The Hungarian museum-
founding movement of the previous century, espe-
cially the achievements of the millenium played
important role in its foundation and in consoli-
dation of the permanent collecting work all over
the county.

In the year of the centenary the number of
the unique objects exceeds the pieces of a guarter
million. These collections give a plastic picture on
the natural and ethnographical values, the
archaeological past, the hisiory of Békés county
and Békéscsaba, the ethnical varieties formed by
the resettlement in the 18" century, as well as on
the activities of the local artisis.

The intensive increase in the museum
objects has not been followed by proper extension
of the reception museum building, for numerous,
here not specifiable reasons. Thus greater part of
these collections has never been displayed to the
public so far.

The objective of our publication is to
present the history of the Munkdcsy Mihdly
Museum and to show a cross section about the
collections. As we cannot compete with the
greater and more exuberant collections of other
museums, in this catalogue we do not publish
articles of virtu  but  valuable  objects
characterising comprehensively our homeland,
Beékés county. We do this with the conviclion that
the cultural properties preserved in the land of
Békés, in the arca of the Kords represent an
organic and important part of the cultural
inheritance of our country.

With best wishes:

Dr. Igor Grin

director of the county museum

Békéscsaba. in November of 1999
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A BEKESCSABAI MUZEUM-EGYESULET LET-
REHQZASA, TEVEKENYSEGE

Amikor szaz ¢vvel czeldtt, 1899-ben dsszeiilt
a4 Mureum-Egyesulet alakulé kézgyiilése, Békéscsa-
bin a mizeumi eszmének mar t6bb éviizedes miultja
voll. A mult szazad vége ¢lott hiveinek tevékenysége
ugyvan nem egy helyben 1évd kézgviijteményhez, ha-
nem féként a gyulai székhely) Békésvarmegyel Muze-
umhoz kotddott, de nekik kdszénheté a muzeumi gon-
dolat csabai talajba plantildsa. Kozilik elészor is a
tudds evangélikus lelkészt, Hlaon Lajos torténetirdt kell
emliteni. Szenvedélyesen érdekeltc szikebb hazija
multja, s maganak is szdmottevd, tilnyomorészt érme-
ket és régészeti anyagot lartalmazd gyiijteménye volt.
Mar az 1860-as ¢vekben foglalkozott ¢gy helyi muze-
uin létrehozasanak gondolatdval, tervét azonban egye-
16re alarendelte a megye muzeumalapitasi torekveései-
nek. 1874-ben adomanyaval a mar fenndllé gyulai
mazeunm megyeivé fojlesziéséhez jarult hozza, s a
Békésvarmegyei Régeszeti €s Miivelddéstorténelmi
Tarsulat alelnskeként munkajaval ezt a kulturglis in-
tézmeényt szolgalta. (Kozben azonban Békéscsabardl
sem feledkezett meg Ozvegye dltal jelentls gyijte-
ményl hagyomanyozott a gitnnaziumra.)

A megyel muzeum alapitasat megeldzden szinvo-
nalas vita bontakozott ki a Bekés és a Békésmegyei
Kozlony cim( 0jsagok hasdbjain egy ilyen jellegii
intézmeny feladatat illetden. Figyelemre méltd a bé-
késcsabai Keok Istvdnnak, Munkacsy Mihaly nagy-
batyjanak a véleménye. A kordbbi szemlélettdl eltérben
a régészet €s a numizmatika egyeduralimaval szemben
a helyi kultarat képviseld néprajzi és torténcti targyakat
is gviijtésre érdemesnek tartotta. A békdéscsabaiak k-
zill hasonléd értelemben hozzaszOlt még a vitihoz Zsi-
finszly Mihaly, a késébbi muinisziériumi allamititkar is.
A nmizeunm gondolat csabai jelenlétének bizonyitéka-
ként végiil a helyl polgarsig-értelmiség egyik érdekes
képviseldjénck, Barioky Laszlonénak a tevékenyscgét
emlitjilk. A mualt szazad nyolcvanas éveiben adoma-
nyaival a budapesti Néprajzi Muzeum anyagit gyara-
pitotta, majd a Békéscsabai Muzeum-Egyesiilet gyilj-
teményének létrehozisihoz is segitséget nyujtotl.

Jo két évtizedig, mig a Békésvarmegyei Régészeti
és Mivelddéstorténelmi Tarsulat fenmallt, a muazeumi
gondolat békéscsabai hivei annak keretén belill fgjtet-
ték ki tevékenységiiket. A csabai mireum létrehozasa-
hoz a gazdasagi-tarsadalmi feliételek a malt szdzad
végére érick meg. Békéscsaba mintegy ¢l évszdzados
fejlédés soran wvashti csomdponttd valt, s ennek ko-
szonhetden vezeld szerepre teif szert a megye ipari,
kereskedelmi, pénziigyi életében. A gazdasigi fellen-
diilést a kulturalis élet megélénkiilése kovette a kicgye-
zés utan. Ennck leglatvanyosabb jelei: az elsd dllandd
hirlap megjelenése, a Vigadd, s benne a szinhdzterem
felépiilése, az iskolahdldzat bdvitése, s cnnek kapesan
a fidgimnAzium Lérgjdtte.

Muzeumtérténeti ismertetdnkben a kordbban megjelent szakirodalmat foglal~
tuk dssze. V8. Rell Lajos: /A békéscsabal mazeum. Térténete, épileténck és
gyiijtemdnyeinek leirasa. Békéscsaba, 1914, G Vass fstvdn: A békéscsabai
mizeumn 6rténete (1899-1979). Békéscsaba, 1979; G.Vass Istvan: A mizeum.
1--2 rész. Tn - A milvelddés évszazadai Békéscsabdan. Szerk.: Kifer Istvan —
Kiteles Lajos. Békgscsaba, 1998; Koesor Jdnos: A muzeum. 3. rész. U, o
Cisszeloplalonkban kuldndsen az utdbbi kenre tdmasskodmunk. Az cgyes
gyvljteményck kialakuldsanak, fejlédésénck részletesebb leirdsa a megfeleld
katuldgusrész eldtt walalhats, it lepfeljebb csak utalunk réjuk.

ESTABLISHMENT AND ACTIVITIES OF THE
MUSEUM-ASSOCIATION OF BEKESCSABA

When i 1899 the statutory mecting of the
Museum-Association assembled, the museum idea had
had past of more decades in Békéscsaba. Beforc the
end of the previous century the activities of the
partisans, however, were not directed towards creating
a local public collection but they enriched the
collection of the Museum of Békés Comitat, located in
Gyula. Nevertheless planting the muscum-idea into the
soil of Csaba was owing to them. First among them to
be mentioned is the erudite evangelical preacher-
historian, Lajos Hoean. He was interested
enthusiaslically in the past of his native land, and he
himsclf had also a significant collection mostly con-
sisting of coins and archacological articles. Still in the
1860s he dealt with the idea of establishing a Iocal mu-
seum but he subjected his plan to the museum-
eslablishing endeavours of the county. In 1874 with his
donation he contributed to developing the museum of
Gyula into a county-museum and as vice-chairman of
the Archaeological and Cultural Historical Association
of Békés Comitat he served this cultural institution
with all his efforts. (Interim he did not forget Békés-
¢saba cither. Through his widow he bequeathed a
significant collection to the grammar school.) Before
foundation of the county-museum, in the local
journals, in the Békés and in the Békés Comitat
Gacette, a high-level debate could be read on the
objectives of such institution. The opinion of the uncle
of Mihaly Munkacsy, Reok Istvin of Békéscsaba
deserves attention, Contrary to the former sentiment,
the dictatorship of archacology and numismatics, he
considered also worth collecting the ethnographical
and historical objects representing the local culture.
Mihaly Zsifinszky, the later state secretary of a ministry
also contributed to the debate with similar ideas.
Eventually we mention also the activities of Adrs.
Laszlo Bartoky, as one interesting representative of the
local citizens-intellectuals, who  supported the
museum-idea in Békéscsaba. In the eighties of the pre-
vious century she enriched the malerials of the
Ethnographical Museuin of Budapest with her
donations, afterwards she helped m forming the
collection of the Muscum-Association of Békéscsaba.

The partisans of the museum-idea in Békés-
csaba displayed their activities in the Archacological
and Cultural Historical Association of Békés Comital
for more than two decades. By the end of the previous
cenlury the cconomic-social conditions got matured for
establishing the museum in Csaba. Following a half-
centuried progress Békéscsaba was transformed inioc a
railway-junction, and the town gained a leading tole in
the indusirial, commercial and financial lifc of the
county. The economic boom was followed by
flourishing cultural life after the Compromise of 1867.
The most spectacular signs of that: publication of the
first permanent journal, construction of the Feasting
Hall with the theatre inside, cxtension of the school-net
and, rclating to that, the establishiment of the male
grammar school. A wider local civil-intellectual soci-
ety formed, which had local-patriotic adherence, consi-
dering the relics of the past as values to be saved. The
general national enthusiasm cf the millenium-period

In our museum historical puide we have summarised the previously published
literature. Cf. Layos Rell: The museumn of Dékéscsaba. Its history, description
of t1s building and collections, Békésecsaba, 1914: Istvdn G, Fass: History of
the museum of Békéscsaba (1899-1979), Békéscsaba, 1979, Istvdn G, Vass:
The museurn, Part 1-2.. In: Centuries of culture in Békéscsaba, edited by Fstvdn
Keifer — Lajos Koteles, Békéscsaba. 1998, Janos Koesor: The museum, Part 3
ibid, We lean on the latier two studies m our summary. More detailed
description of formation and development of each collections can be found
before the related part of the catalogue, we only refer to them here.



Kialakult az a helyi viszonylatban szélesebb polgari-
értelmiségi réteg, melynek mar volt lokdlpatriotista kétd-
désc, s a malt emlékeiben megbrzendd Ertéket latott. A
muzeum alapitisdhoz kedvezd 1égkort teremtett a millen-
numi 1dészak altaldnos nemzeti felbuzduldsa. Orszag-
szerte megélénkiilt a mizeumalapitisi kedv, s ennek a
hullamnak vol{ terméke mizenmunk is,

A kezdeménverés érdeme Varsdgh Béla gyogy-
szertar-tulajdonosé volt. Az dllala 1899, jilius i-jére dsz-
szehivott értekezleten hataroztak el a "varos tarsadalmanak
vezetdi' a Muzcum-Egyesiilet felallitisdt. Terviikhoz te-
kintélyes partfogora leltck a mar cmlilett Zsilinszky Mi-
haly vallds- és kézokiatasiigyi minisztériumi allamtitkar-
ban, aki erkélcsi tAmogatasan til ax dllam jelentds anyagi
segitséget is kildtasba helyezte. Nevéher flizédik az egye-
siilet alapszabaly-tervezeténck kidolgozdsa, amit az 1899.
november 25-én tartott alakuld kozgylilés néhiny modo-
sitassal fogadott el. A dokumentum fontosabb célkitiizései
ma is idészerfiek: "...felkutatni &s dsszegyiijteni a varos,
esctleg a varmegve cgész teriiletén taldlhatéd régészeti.
toriénclmi, lermészeti ¢s néprajzi emlékekel; tovabba
megérizii a népéletre vonatkozd jellegzeles targyakat,
muvelddési cszkdzoket, konyveket és kéziratokat, miive-
szeli és ipari tdrgyakat, valamint a varos jolevdinek az
emlékél, képeit és csalddi creklyéil, végre az dltalanos
ismeretcket terjeszteni, népkonyvtarakat szervezni, és
hozzaférhetdve tennt.”

A Mizeum-Egyesilel  1étezdsének tizendt éve
alatt lerakta a gyijteményck alapjait, megfeleld szakembe-
reket nevelt, s tevékenységének betetézéscként felépitette
a myzeumnak helyet adé Kozmiivelddés Hazat. A mintegy
100-120 tagot szamlalo cgyesiilet munkdjahoz az anyagi
fedezetet harom forrasbol meritette: a kezdetben évi 500,
majd 300400 korcnat elérd tagdijak €s alapitvdnyok be-
vételeibbl, Békéscsaba évrdl évre megszavazott 600 koro-
14s tamogatisabél, végil 1905-ig az &vi 1000-1200, 1905
utan pedig az évi 400-600 koronas dllami segélybdl.

Az egyesiilet vezetdi, tisztségviscldi minden dija-
zds nélkiil, [Ghivatasuk mellett lattak ¢l tcenddiket. Az elsd
igazgatd Balds Adam (1872-1932) gimnaziumi tanar volt,
aki rovid ideig, 1902-ig toltojtc be czt a posziot. Utdna
1908-ig Krammer Ndandor (1855-1921) polgari iskolai
tanar kovetkezett. Legnagyobb érdeme a mizeum gyiijte-
ményi "lajstromanak” elkészitése, és megjelentetése. Az
egvesiilet utolsd vezeldjéve Rell Lajos (1874-1952) gim-
naziumi lanart valasztottik, aki a varosi kczelésbe adott
muzeumnak is elsd igazgatdja lett. Nevéher fiiz6dik a
muzeum felépitésével kapcsolatos teendBk szervezése,
iranvitasa, elsd kidllitasainak rendezése. Az 1j épiilet at-
adasaval cgy iddben megjelentetic a mizeumn térténetérdl,
gvijteményeird] szold kinyvét (A bdkéscsabal mizeum.
Torténete, épiileténck és gylijteményeinek leirdsa. Békés-
csaba. 1914). Gyviijtd és tudomanyoes publicisztikai tevé-
kenysége elsOsorban a néprajzra iranyult, "Békéscsaba
népe” cimmel szinvonalas dsszcfoglalét irt a varos népraj-
ZArol.

A gylijlemények alapjainak lerakdsa érdekében a
Muzeum-Egyesiilet nagy lendiilettel ldtott munkdhoz:
asatdsokat veégzett, neprajzi gyijtéseket szervezett, igyeke-
zett a felielhetd magingyiijtemnényeket megvdsdarolni,
maganszemélyckhez, intézményekhez fordult a birtokuk-
ban lévé muzedlis értékii tArgyak dtaddsa €rdckében, erdfe-
szitéseket tett mas muazeumok masodpéldinyainak meg-
szerzésére.

crealed favourablc atmosphere for ecstablishing the
museum. The museum-founding sentiment livened up all
over the country, and our museum was a product of this
wave.

The merit of the initiation was of Béln Farsdigh,
pharmacy-owner. On a meeting invited by him on 1* July
1899 the “leaders of the society of the town” decided to
establish  the Museum-Association. They found a
respectful patron for their plan in the above-mentioned
Mihdly Zsilinszky, state secretary of the Ministry of
Religion and Public Education, who, in addition 1o moral
support, held out the prospect of significant financial
subvention of the state. He elaborated a consutution-draft
for the Association, which was accepted by the statutory
meeting with several modification on 25% November 1899
The most important objectives of the document is not out-
of-datc cven loday: . to seck out and to collect the
archaeclogical, historical, natural and cthnographical relics
that can be found in the town, occasionally all over the
territory of the comitat; moreover to save the characteristic
objects, cultural instruments, books, manuscripts, objccts
of art and industry, relating to the life of the people. as
well as the relics, pictures, family heirlooms of the
bencfactors of the town, eventually to diffuse general
ideas, and to organise libraries for the people.

During fifteen years, whenas it existed, the
Museum-Association  laid  the foundation of the
collections, it grew up prepared experts, and, as crowning
of ils operation, built up the House of Public Education
giving location also to thc museum. The Association
having approx. 100-120 members covered the costs of its
activities from three financial sources: from the incomes of
the mcmber-fecs and foundations (at the beginning
annually 500, later 300-400 crowns), from the linancial
support voled per year by Békéscsaba town (annually 600
crowns), and from the state contribution (anmalty 1000-1200
crowns till 1905, afterwards annually 400-600 crowns),

Leaders, officials of the Association perforined
their duties withont any payment beside their main
occupation. The first dircctor was Addm Balas (1872-
1932), tcacher of the grammar school, who fulfilled (his
duty for a short time, till 1902. He was succeeded by Ndn-
dor Krammer (1835-1922), teacher of civic school till
1908. His greatest merit was that he prepared and
published the collection-inventory of the muscum, The last
leader of the Association was Lajos Rell (1874-1952),
teacher of the grammar school, who was elected as (he first
director of the museum that was given into the
administration of the town. He organised, directed the
construction of the museum-building, and he arranged the
first exhibitions. When the new building was opened, he
published his book on the history and the collections of the
museum (The museurn of Békéscsaba. Its history,
description of its building and its collections, Békéscsaba,
1914)). Ethnography was in (he centrc of his collecting,
scholar interest. With the title “Békéscsaba and its pcople”
he wrote a high level summary about the ethnography of
the town.

The Museum-Association started to work
dynamically in order to lay down the foundations of the
collections: excavations were camied out, ethnographic
collections were organised, they endeavoured to purchase
the available privatc collections, they applied to private
persons or institutions for objccts of museum-valuc, they
made efforts to acquire the duplicales of other museums.
According to the contemporancous classification, they
formed the following collections of the collected materials:
Collection of Antiquities (according lo the current
interptelation: a part of the archacological and historical
relics), Collection of Money and Coins, Collection of
Relics (relics of well-known personalities or important
historical cvents), Collection of Natural History and Pale-



Az évek soran dsszegylijtdtt anyaghol az akkori csoporto-
sitdsnak megfelelden a kévetkez6 gylijteményeket hoztak
létre: Régiséptar (a mai értelmesés szerint a régészeti és
torténeti emlékek egy része), Pénz- és éremtar, Ercklyetir
(neves személyiségek, nagy torténelmi események emlé-
ker), Természetrajzi és paleontoldgiai tar, valamint Kép-
zomiivészeti, Iparmfivészeti, Néprajzi tir. Az alapitds
utian néhany évvel mar nem kis gondot jelentett a jelentds
mennyiségii anyag elhelyezése. 1912 juniusdig ezt a gim-
naziumban helyezték el, négy egymasba nyild foldszinti
teremben. 19061908 tajan a hely szitk&ssége miatl a
néprajzi gyijtemény részére a Békéscsabai Takarékpénz-
tar épiiletében kellett helyiséget bérelni,

Az egyesiilet vezetéi mar 1902-ben allamsegély-
ert lordullak a vallas- és kozokiatasiigyl miniszterhez, egy
kizardlag koézmivelddést feladatokat ellato 1étesitmény
épitése erdekében. A tervek és a kéltségvetds tobbsziri
dtdolgozasa utan, 1910. okioberében €s novemberében
kezdédott meg a Kozmivelddés Haza épitése a tervezd,
Wegner Jozsef irdnyitasdval, s 1912 jinivsara fejez6dott
be. Békéscsaba nagyvkdsség jelenids mériékben, a telek
megvasarlasaval, s 80 000 korondval vette ki részét a
koltségekbdl. Ehhez 100 000 korona Allamsegély jarult.
Az ¢épiiletet nevéher hiven 16bbféle kdzmiivelddési feladat
ellatasara tervezték, A mmizeumon kiviil kdnyvtar, mitc-
rem is helyet kapott benne, a nagytermet hangversenyek,
eldadasok céljara tartottak fenn. A kilenc kiilliid terembdl
kettdt a régészeti, a pénz- €s éremtdri anyag, cgy fél termet
az ereklyegviijtemény, két ¢&s £l termet a néprajzi, két
termet a kép- &s szoborgylijtemény, egy-egy f¢l termet a
termésceti illetve az iparmiivészeti gyljtemény darabjai-
val rendestek be. A pyiijiemények atkéltdztetése ¢s az
épiilet berendezése utdn a Kozniivelddés Hazit 1914,
marcius 28-29-én avattak fel. Az Gnnepségen a Muzeum-
Egyesiilet varosi kezelésbe adta gyiljteményeit és az épii-
letet, majd hivatasat betdltve rovidesen feloszlott.

A VAROST MUZEUM KORSZAKA

Az igéretes fejlddésnek az elsd vilaghdbor vetett
véget. Mivel a f6gimnaziumot katonai korhdz céfjara fog-
laltak le, a gimnAzium részére hét helyiséget at kellett
engedni a nemrég megnyitott épiiletben. A haborir utolsé
éveiben mdr a vérosi renddrségnek, valamint tdbb hivatal-
nak is a Koézmiivel6dés Hazaban szoritottak helyet, emiatt
— 1915 kivételével — nyitva tartasa Ichetetlen volt. 1918
nyaratol lett révid ideig ismét kulturalis tevékenység
szinterc az Cpiilet, f8ként az 1913-ban 1étrehozott Aurdra
Kar dltal szervezeti képzdmivészeti kidllitdsok, hangver-
senyek, irodalmi felolvasdsok révén. Az 1919. aprilis 26-i
romin megszatlas azonban ismét megbénitotta a kulturalis
életet.

Az 1920-as évckben a mivelddési-miizemi mun-
ka nchezen indult el. 1924-ig zirva tartottak, az Osszes
helyiséget pedig csak 1926-ra sikeriilt eredeti rendelteté-
sének visszaszerezni. Az Wra nyildsig a kézmiivelSdési
funkciok szineteltek, ez id6 alatt a Kézmivelddés Haza-
nak valdszinfileg nem wvolt érdemleges koltségvetése.
Fenntartasat 1925-1936 kozott 90-92%-ban, ¢zutdn pedig
teljes egészében Békéscsaba varosa biztositotta,
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ontology, as well as Collection of Arl, Industrial Arts
and Ethnography. In several years after the foundation
it became a scrious problem to place the significant
amount( of articles. Until June 1912 they were placed in
the building of the grammar school, in four rooms on
the ground-floor. Around 1906-1908 it was necessary
to rent a room for the collection of ethnography in the
Saving Bank of Békéscsaba because of the shorlage of
space.

Even in 1902 the leaders of the Association
applied to the minister of religion and public education
for state subvention in order to construct an
establislment  fulfilling cxclusively public cultural
duties. In October and November of 1910, following
more revisions relating to the plans and budgcts, the
construction of the Housc of Public Education started
under the dircction of Jézsef Wagner, and it was
completed by June of 1912, Town of Békéscsaba
shared in the costs significantly by buying the site and
paying 80,000 crowns. A subvention of 100,000
crowns was added to this amount by the state. The
building was designed to be suitable for various public
educational tasks in compliance with its name. In
addition to the museum, library, painting studio were
placed inside, the big hall served as scene for concerts,
performances. In two of the nine exhibition halls the
archacological, monecy- and coin-collections, in a half
room the collection of relics, in two and a hall room
the ethnographical items, in two rooms the colleclion
of pictures and sculpiures and in half room each the
collections of natural scicnce and applied arts were
placed. After placing the collections in and furnishing
the building, the House of Public Education was
inaugurated on 28" -29™ March 1914. The Museum-
Association passed over its collections and the building
to the administration of the town, and having fulfilled
its duties, shortly afterwards, it got dissolved.

THE PERIOD OF THE CITY MUSEUM

The promising development was stopped by
the first world war. As the general grammar school was
confiscated to scrve as muilitary hospital, it was
necessary to release seven rooms for the grammar
school in the building opened a short time before. In
the last years of the war the town-police and more
other offices were placed in the House of Public
Education, therefore it was impossible 1o keep it open
— except in the year of 1915, From the summer of
1918, for a short period, the building became again a
scene for cultural activities, mainly owing to
cxhibitions of art, concerts, literary lectures organised
by the Aurora Circle formed in 1213. On 26™ April
1919 the Roumanian occupation, however, paralysed
again the cultural life,

In the 1920s the cultural-museological work
started with difficultics. Until 1924 the building was
closed, and the museum could acquire back all its
rooms for their original purpose only by 1926. Till the
re-opening, thce public educational functions were
interrupted, during this time the House of Public
Education likely had no noteworthy budget.



Az allam nyujtotta segély 1925-ben 500, majd 300
aranykorondnak felelt meg, néhany csetben elérie a
450-et. Az 1920-as évek végén a varos vezetdiben, agy
tiinik, meg volt az elhatarozas, hogy biztositsak a meg-
feleld miikodési feltételeket, s 1930-ra a tAmogatast
5000 pengd folé emelték. A kedverd tendencidnak a
vilaggazdasagi valsag vetett véget. 1931-t8l fokozato-
san c¢sokkent a ténylegesen felhaszndlhatd Gsszeg,
1934-r¢ 2600 pengd ald esett, s ezt kévetben sem ha-
ladta meg a 3450 pengdt.

1932-ben Rell Lajostol Korniss Géza (1888~
1960}, Békéscsaba kultirtanicsnoka vette 4t az igaz-
gatéi tisztséget. A muzeum torténetében 6 voll az elsd
— és a Horthy-korszakban az egyetlen —, aki tisztelet-
dijban részesiilt. Legnagyobb érdeme a Munkacsy
Mihaly dzvegye, Cecile Papier altal még az els6 vildg-
haboru clétt az intézményre hagyomanyozott relikvidk
felkutatisa és muizeumunkba jutlatdsa volt. A kortdrsak
visszaemlékezésel szerint muzeumi milkddését azon-
ban inkibb a negativumok jellemeztédk. A muzeumi
muitkdbol csak a latvanyos programokat értékelte, a
gviijtemények gyarapitasira a rendelkezésre allo esz-
kozoket sem hasznalta fel, sok esetben értékielen kép-
70- ¢s iparmiivészeti anvagra kéltdtle a pénzt. Iranyita-
sa alatt ugyanakkor viszonylag képzett munkatarsak
dolgoziak, fohivatdsuk mellett, tiszteletdij néikiil.
1923-161 1933-ig a néprajzi gy(ijleményt, majd a Régi-
ség-. Erem- ¢és Ereklye Tarat Banner Benedek (1884—
1968) vezctte, aki a kolozsvari egyetemen régészeti és
néprajzos képzésben részcsiilt. Inkabb irogaté ember
volt, nem tudunk arrdl, hogy keze alatt szamottevden
gyarapodott volna a gyiijtemény. Onallé dsatast is csak
epyel végzett. A néprajzi gylijtemeényt 1934-ben dtvevd
Linder Laszlo (1893-1980) evangélikus lelkész vérbeli
murcologusként a targyak begyiijtését, adataiknak
feljegy#6sét tartotta elsédleges feladatdnak. Az utdkor
legleljebb csak azt vetheti szemére, hogy a gyarapitds
soran — a kor muzeoldgusai koziil nem egyediilalloként
- lalan il nagy szerepet szant az esziétikumnak.

A képcbmivészeti gyhjteményt 1930 koriil
atvevd Mokos Jozsef (1892-1972) festdbmivész vilto-
zalos és szinvonalas kiallitasi program szerverésével
tint ki. A Természetrajzi Tarat vezetd Tarjan Tibor
(1879-1945) a miizeum munkdjaba mdir cgyetcimista-
kénl bekapcsolodott. Autodidakia ornitolégusként a
madartani  gylijtemény  1étrchozasival maradandot
alkotott, s publikacidi is sok ¢értékes adatot tartalmaz-
nak.

1932-ig a mizewm kidllitdsai tdlnyomorészt
meég a Rell Lajos altal kialakitott elrendezést tikkrozték.
Atalakitdsukra a Nemzeli Muzeum munkatdrsainak
1930-as szakfeliigyeléi latogatdsa utdn, javaslatukra
keriilt sor. Az [932. junius 3-¢n megnyitott, dtrendezell
muzeumban egy termet 10161l meg a régészeti anyag,
mely elbszdr nyijtott szakmai 1évedésekt6l mentes,
atfogod képet a vidék régészeti mulgardl. Kialakilasira
Banner Janos, szegedi régészt kérték fel. A néprajzi
targyak harom terimet foglaltak ¢l, amelyekben a pasz-
torélet, a hiztarlds, a butorzat. a viselet, a haziipar, a
kerdmia szinesebb anyagait lathatta a kozonség. To-
vibbi cgy termet 161Gt meg a lermészetrajzi kiallitas.
A képrzomiivészeli gyijtemény criékesebb darabjait,
mintcgy 3040 festményt, a nagyteremben mutattak
be. Az 1930-as évek kozepén a mureum birtokaba
jutott Munkacsy-relikvidk és képek szamara az egyik
néprajzi termet felszabaditottak, s Munkdcsy-
emlékszabat rendeztek be.

Between 1925-1936 Békéscsaba city ensured the
maintenance of the building in 90-92%, afterwards in
total. Subvention given by the statc was 500 golden
crowns in 1925, later it was 300, several times it rcached
the 450. At the end of the 1920s the leaders of the city
seemed to be resolule 1o ensure proper operational
conditions, and they increased the subvention up to more
than 5000 pengds by 1930. The advantageous tendency
was stopped by the world economic crisis, From 1931 the
actually expendable amount gradually decreased. it went
below 2600 pengds by 1934, and it still did not exceed
the 3450 pengds afterwards.

In 1932 Géza Korniss (1888-1960), cultural
advisor of Békéscsaba, took over the office of direc-
torship from Lajos Rell. In the history of the musenm he
was the first — and the only one in the Horthy-era — who
received honorarium, His greatest merit was that he
sought out the relics that had been bequeathed for the
institution by Cecile Papier, the widow of Mihaly Mun-
kdcsy still before the first world war, and he transported
the relics lo our museum. According to the memories of
the contemporaries, however, his operation in the
museumn was rather imperfect. He evaluated only the
spectacular programmes in the museum-work, he did not
use up all the available means for enriching the
collections, and many times he spent the moncy for
worthless materials of art or industrial arts. Under his
direction, however, relatively qualificd assistants worked
beside their main occupation, without honorarium.

From 1925 till 1933 the ethunographical
collection and the Collection of Antiquities, Coins and
Relics were directed by Benedek Banner (1884-19253),
who took his degree in archaeology and ethnography at
the University of Kolezsvar. He was rather a man of
writing, we don’t know any notable enrichment in the
collection during his operation. He carried out only one
own excavation. As rcal museologist, Ldszlo Linder
(1893-1980), evangelic preacher, taking over the
ethnographical collection in 1934, considered as his
primary task to collect the objects and to register their
data. The posterity can reproach him only the fact that
during the collecling work he — not alone among the
museologists of his age — perhaps assigned too much role
to the acsthetic quality. Taking over the collection of art,
Jozsef Mokos (1892-1972), painter, excelled in
organising various high-level exhibition programmes.
Tibor Tarfdn (1879-1945) Jcading the Collection of
Natural Science joined the muscum-work still as a
student. He made his mark as self-educatcd ornithologist
by creating the ornithological collection but lus
publications also contain many valuable data.

Until 1932 the museum-exhibitions mostly kept
the composure formed still by Lajos Rell. Following a
supervisory visit of the experts of the National Museum
this arrangement was re-formed. The re-arranged
moseum opened on 5" June 1932. In onc room the
archacological materials giving firstly errorless,
comprehensive picture on the archaeological past of the
region were placed. Jdnes Banner, archacologist from
Szeged, was requested to arrange the cxhibition. The
ethnographical objects occupied three rooms, the mosi
colourful items of the shepherd-life, household,
furnishings, costume, home-made industry, ceramics
were shown for the audience. Exhibition of natural
scignce was placed also in one room. The more valuable
items of the collection of art, approx. 30-40 pictures,
were exhibiled in the big hall. One ethnographical room
was released for the Munkicsy-relics and pictures taken
over by museum in the middle of 1930s, and a room was
devoted to the memory of Munkacsy.

* Pengd: Hungarian currency before 1946,
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A mai fogalmaink szerinti iddszaki killitdsok koziil
kiemelkedd jelentdségi volt Linder Laszlo és az Evan-
gélikus Leanyegylet altal rendezett hirom népmiivé-
szell tarlat (1931, 1933, 1937), Ezeken kiviil az Aurdra
Kor, 16bbségében helyi képzd- és iparmiivészek alkota-
saibol allé, de néhany csctben a magyar miivészet
legjobbjait is bemutatd, 8-10 napos kiallitdsai érde-
melnek figyelmet. Ezeket az egycsiilet a hangverse-
nyek, irodalmi felolvasisok, ismeretterjeszté eldadasok
mellett szervezie,

A JI. vilighaboru vége felé, 1944 szeptembe-
rében, a front kozeledtével egy rendelet szerint a ma-
zeum legértekesebb anyagit egy Somogy megyei fe-
rences rendhdzba ketlett volna szallitani — végrehajta-
sara azonban — részint a szovjet csapatok oktdber 6-i
tdmadasa. részint a munkatarsak ellenallisa miatt —
nem keriilt sor.

1945 utdn joformdn évckig szinetelt az er-
demleges muzeumi munka. Mivel nem volt kinevczett
ipazgatoja az intézményneck, 1944-t61 1946-ig majd
1948-t01 1951-ig Sass Arpad festémiivész vezette azt.
1944 oktdberében az épiilet alagsorat elontdtte a viz, s
az ott taroll néprajzi anyag teljesen 16nkre ment. Mas
alkalommal a szinhdzban rendezeft kiallitds néprajzi
targyai kallodtak el

AZ ALLAMOSITOTT MUZEUM

1950 marciusatél a muzeum tériénetében
gydkeres valtozas kovetkezett be. Az intézmény ird-
nyitasa kikerdli a vdros fennhatdsiga aldl, kiszakadt
addigi kozegebdl, kazvetleniil a Népmiivelési Minisz-
térium kezébe kerilt. Az orszdgosan egységes szabd-
lvordsnak koszonhetden ugyanakkor a szakinai kérdé-
sck (gyljiés, leltirozds) terén a kévetkezd években
jelentds elérelépds tortént.
1951-ben — clézetes cllenbrzést kdvetden — a kordbbi
igavgatdt felmentetlék, s helyére Likd Gabor (1909-)
gvulal mizecumigazgatd rovid ideig tartd megbizatasa
utan 7abori (Gyorgyot (1913-1997), a muzeum ¢isd
teljes allasa alkalmazottjat nevezték ki. Személyében
szakképzell néprajzos kerilt a2 muzeum ¢lére. Buda-
pesten szerzctl torténelem-foldrajz szakos diplomat, s
Gyorfly 1stvanndl hallgatott néprajzi eléaddsokat, majd
néprajzi doktordtust szerzeit.

Mellettc az dtvenes évek elsé felében néhany
évig részfoglalkozist termdszetrajzos (Hankd Béla,
1886-1959), fofoglalkozast mivészettorténész (Mucsi
Andras, 1929-1994), az évtized misodik felében pedig
régész (Kovalovszki Jalia, 1931-) is dolgozoll. Az
cldz8 korszaknal jobb személyi elldtottsag ellenére a
fcjlédés czen a téren — mads milzeumokhoz képest —
szerény volt,

Hasonléan alakult a koéltségvetés is: minden
korabbinil magasabb szinten bizlositotta ugyan a
miikodést, viszont a tébbi hasonld nagysigl ¢és szerep-
kol imézményéngl ez mégis kevesebb volt (1950-ben
meghaladta a 45 000 forintot, s 1960-ra 300 000 Ft f61¢
emelkedett). A megyeszékhellyé lett varos kulturdlis
igényeinek kielégitése és a megndvekedett muazeumi
[eladatok clldtasa érdekében 1930-1932 kozodtt meg-
szimtették az épiilet "kozmivelddés haza" jellegét,
utoljara a kényvtarat koltdztetve ki. A kolioztetések
jelentds teriiletet szabaditottak fel a mizeum szdmdra,
Lehetdvé vilt a kiallitdsok ¢s a raktarak szétvalasztdsa,
a pincékben 1év0 anyag felhozatala. Az évtized végére
azonban igy is ujra [€réhelygondokkal kiizdétt a maze-
um, s mar ckkor felmernilt a bovitésének kérdése, ami
azonban még hoss7 évekig csak terv maradt. A kor-
szak legnagyobb szakmai eredinénye a gylijtemények
revizidja ¢s anvaguknak 1952-161 mar szakagak szerinti
leltdrkonyvbe valé njraleltarozisa volt.
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The three cthnographical exhibition arranged by Laszlo
Linder and the Evangelic Female Association (1931, 1933,
1937) was of prominent significance among the periodical
exhibitions. Beside them the exhibitions of the Aurora
Circle (lasting 8-10 days) deserve attention. They
prevailingly consisted of works of the local painters and
industrial artists but sometimes they showed the bests of
the Hungarian art. These were organised in addition to
concerts, literary  lectures, knowledge-disseminating
lectures by the Association.

Around thce end of the Second World War, in

September of 1944, on the approach of the front, according
to a decrec the most valuable materials of the museum
should have been transported into a Franciscan monastery
of Somogy county. However, this decree was not exccuted
~ on one hand because of the attack of the Soviet troops on
6" October, on the other hand because of the resisiance of
the colleagucs.
After 1945 the normal work was virtually interrupted for
years. Since there was not nominated director of the
muscum, it was led by Arpdd Sass, painter, from 1944 till
1946, and afterwards from 1948 (ill 1951, In October of
1944 the basement of the building was over-flown by
water, and the ethnographical materials stored there gol
dilapidated. At an other time the cthnographical objects of
the exhibition arranged in the theatre were disappearcd.

THE MUSEUM UNDER STATE CONTROL

From March of 1950 radical changes occurred in
the history of the museum: it was brought under state cont-
rol. The authority of the city could not control any longer
the institution, and it was taken over directly by the
Ministry of People’s Education, loosing the contact with
ifs natural community. Owing to the country-widely uni-
form regulation, howcver, in some fields (collection,
registration) significant progress was laken.

In 1951 - following a supervision — the former

director was dismissed, and following a short-time com-
mission of Gdbor Liké (1909- ). museum director of
Gyula, Gyergy Tabori (1913-1997) was nominated for the
post, as the first full-timc cmployee of the museum. He
took the lcad of the museum as profcssional cthnologist.
He earned a degree in history and geography in Budapest
and he listened 1o cthnographical lectures at Istvan
Gyorfly, and then he got a title of doctor,
He camed a degree in history and geography in Budapest
and he listened to ecthnographical lectures at Isivan
Gvorfly. In the first half of the 1950s beside him a natural
scientist (Béla Hanko, 1886-1959) as part-time worker, an
art-historian (Andrds Mucsi, 1929-1994) as [ull-time
worker and in thc sccond half of the decadc an
archaeologist (Julia Kovalovszki, 1931- ) worked for
several years. Although the personnel conditions were
betler than in the previous period, development in this
field was modcst in comparison with other muscums.

The budget was formed similarly: the operation
was ensurcd on higher Ievel than in all former periods but
it was less than in case of other institutions with similar
size and similar role (in 1950 it exceeded the 45,000 HUF,
and it was morc than 300,000 HUF by 1960}, Owing to the
more increased requircments of the city — which had
become the seat of the county — and the increased duties of
the museum (o be fulfilled,. between 1930 and 1952,
following the removal of the library as last step, the buil-
ding stopped functioning as “house of public cducation”.
The removals released significant spaccs for the museumn.
It was possiblc to separale the exhibitions and the
depositories and o bring the materials up from the cellar.
At the end of the decade. however, the muscum stood in
need of space again. and the question of extcnsion
emerged still at that time, which, however, remained only
a plan still for long years.



1951-ben a muzeum gyiijtéteriiletét — tiszteletben tart-
va a gyulai ¢s az oroshdzi mizenmét — a megye na-
gyobbik felében, a természettudomany vonatkozasidban
viszont ennél is nagyobb teriiletben allapitottik meg. A
szakmai gyiijtémunka is ehherz igazodott (fermészeftu-
domany: a Korosok vidékénck természeti képe; régé-
szet: kiilondsen az alféldi neolitikus kutatds; néprajz: a
szlovaksag anyaga, gazdilkodds, butorzal, kismester-
ségek: miemlélvédelmi kozpont, Békéscsaba forténete;
képzdmilvészet; magyar képtar, kiilénds tckintettel a
helyi képzdmiivészekre, Munkacsy-creklyek gytjtese
¢s emlékkiallitas),

1952-ben nyitottak meg a muzeum elsd ket Gj
allandé kiallitasat. Tabori Gy6rgy a két neéprajzi terem-
ben tematikus tarlator rendezett szlovdk butorokbal,
szOttesckbdl és haziipari cszkdzokbol. A masik a Bekés
megye allat- és novényvildga cimii természettudoma-
nyl allando kiallitds volt. Az évtized kozepén Szelesi
Zoltan szegedi miivészettdrténész kdzremiikddésével
atrendezték a  Munkacsy-emlcékszobdtl, Kovalovszki
Julia pedig Laszlé Gyula professzor segitségével Békés
megyce torténcte az dskortdl a XVI. szazadig cimmel
régészeti aflandd kidllitast rendezett.

Az 50-¢s években kidllitdsa nagyszimu idé-
szaki kidllitas koot alig volt olyan. amit a mizeum
anyagabol vagy kozremitkodésével készitettek volna. A
legkiemclkeddbb kiallitdsok az orszigos muzeumok
gyijteményeibdl illetve segitségiikkel késziiltek. Isme-
retterjeszié értékkel birtak a Mizeumok &s Miemlékek
Orszagos kdzpontja dltal vandoroltatott reprodukcios
és tablokiallitasok, de a korszakban kotelezéen rende-
zett sok propagandisztikus helyi és vAndorkiallitdsnak
kevés kdze volt a kultirahoz €s a mizeumhoz.

A MEGYEI MUZEUMI SZERVEZET
KOZPONTJA

Az utelsd nagyobb korszakhatir a muzeum
tirténctében 1962. A megye muzeumainak fenntartdja
a Megyel Tanacs lett (1990-t8] Békés Megyei Onkor-
manyzat), s az ezt kovetden kialakilott megyei szerve-
zet kézpontjava Békéscsabat teltck. Vezetdje — Tabori
Gvorgy lemondasa utan — 1969-161 1981-ig Dér Laszlo
(1925-1981) volt. Elsdsorban mazeumszervezdél mun-
kassagaval hozott 1étre maradandd értéket. Szemeélyi-
ségének nagy szerepe volt abban, hogy a hetvenes
évtized a muzeum cgyvik legviragzobb iddszaka lcii.
Minden szakig munkijaval érdemben tudott foglal-
kozni, ugyanakkor hagyta érvényesiilni a fiatal muze-
olégusi gardat. Haldla utan, 1982-ben, Szabd Ferenc —
a megyei levéltar voll igazgatdja — velte 4t a mitzeun
iranyltasit, majd 1996-ban az addigi helyctics, Grin
[gor.

A megyei muzeumi szervezet koltségvetése —
s ezen beliil a csabai mizeumban felhaszndlhato §sszcg
— a hatvanas évek végctdl fokozatosan névekedett
(1968-ban 1 170 000 forint voli, 198C-ban mcgkoze-
litette a 6 200 000-et, 1990-re clérte a huszonhatmillid
forintot). Ez a tendencia az 1960-as évek masodik
felétdl, az 1980-as évekig a szazad ¢leje ota a leglitva-
nyosabb fejlédést tette lehetévé. Az 1980-as évek ele-
jétol azonban a romlo gazdasigi viszonyok kdzepette a
koltségvetés novekedése tobbé mar nem ellensalyozta
az aremelkedések miatt fokozodo kiadasokat. Csokckent
a szakmai feladatokra, kiléndscn a gyilijteménylcj-
lesztésre kolthetd 6sszegek koltségvetésen belili ard-
nya. Ez utdébbi részesedése 1980-ban még majdnem
13,5% volt, 1985-ben mar csak 3.3%, 1990-ben 3,2%,
s napjainkban scin éri 1 az 5%-ot.

The greatest professional outcomes of the
period were the revision of the collections and the re-
registration of the materials in inveatory books
separated according to specialities from 1952, In 1951
— with holding the area of the museum of Gyula and
Oroshdza in respect — the collecting area of the
museum was specified for the larger part of the county
- or even for larger from the aspect of natural science.
The professional collecting work was adjusted to these
areas (natural science: natural features of the region of
Koros; archaeology: especially neolitic research of the
Great Plain; effnography: matcrials of Slovaks, farm-
g, [urnishing, small trades; protection of historic
buildings, history of Békésesaba, art: Hungarian
collection of pictures, with special respect to the local
artists, collection of Munkacsy-relics, memotrial
exhibition). The first two permanent exhibitions of the
museum were opened in 1952, In the two ethno-
graphical rooms Gvoérgy Tabori arranged a thematic
exhibition from Slovak furnishings, homespun, and
home-made insituments. The other one was a
permanent exhibition entitled “The flora and the fauna
of Békés county”. In the middle of the decade the
memorial room of Munkicsy was rc-arranged with
contribution of Zoltin Szelesi, an art historian from
Szeged, moreover Jilia Kovalszki arranged an
archaeological permanent exhibilion cntitled "‘HistorX
of Békés county from the Ancient Age till the i6
century” with the assistance of Prof. Gyula Ldszlo.

Among the numerous periodical exhibitions of
the 1950s we can hardly find one that was prepared
from the materials of the museum or with the
contribution of the museumn. The moslt promincnt
exhibitions were made of the collections of the national
museums or with their contributions. The reproduction
and tableau ¢xhibitions travelled by the National Cent-
re of the Museums and Historic Buildings had
knowledge-disseminating value, but the many
propagandistic local and fravelling exhibitions
organised compulsorily in that period had not much do
with the culture or the museum.

CENTRE OF THE MUSEUM ORGANISA-
TION OF THE COUNTY

The last more important turn-point in the
history of the muscum is 1962, The County Council
(the self-government of Békés County from 1990)
became the maintainer of the museums of the county,
and Békéscsaba was made the centre of the county-
organisation that was formed afterwards. Following the
resignation of Gyorgy Tabori, Ldszlé Dér (1925-1981)
was nominated for the direclorship from 1969 till
1981. Primarily his museum-organising activity was of
standing valuc. His personality played an important
role in that the decade of the scventies became one of
the most flourishing period of the muscum. He could
deal with the work of all special fields in reality, but he
also let the young muscologist staff make their own
way. In 1982, afller his death, Ferenc Szabd — the ex-
leader of the archive of the county — took over the
leadership of the museuin, and since 1996 he has been
succeeded by his former substitute, Igor Grin.

The budget of the museum-organisation of the county
— within that the amount spendable in the museum of
(Csaba — increascd gradually from the end of the 60s (in
1968 it was 1,170,600 HUF, in 1980 it was almost
6,200,000 HUF, in 1990 it reached the twenty-six
million). From the second half of the 60s till the 1980s
this tendency made the most spectacular progress
possible. From the beginning of the 1980s, however, in
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A tandcsi kezelésbe adaskor a mizeumban egyetlen 1é-
gész, torténdsyz, milvészettorténész, vagy termeszettudo-
manyos muzcologus sem volt. Nagyjabdl egy évtizedes
fokozatos fejlesztés eredményeként a hetvenes évek ko-
zepere valamennyi, a mizcum feladatkorébe tariozd szak-
ag muvelésének megteremtették a szemelyi feltételeit. A
hetvenes évek kdzepétdl sor keriilt a tudomanyos és tech-
nikai sepédszemélyzet (gyijtemeénykezeld, restauritor, fo-
tos. kiallitis-rendezd stb.) létszamdnak novelésére, A
statusok folyamatos betdltését azonban nem minden est-
ben sikeriilt bizfositani, s a rendszeres munkdt akada-
Ivozta — killoéndsen a torténeti és a néprajzi muzcolégia
teridetén — az er6teljes fluktudcio. A megnévekedett sze-
mélyi allomanynak koszonhetéen a hetvenes évek folyva-
man létrehoztak a régésveti, a kézmiivelddeési €s a népraj-
zi-nemzetiségi osztalyt, a nyolcvanas évek legelején pedig
a 1orténetit és a temeszettudomidnyit.

A gyarapodd gylijtemények, az 0j munkatirsak
elhelyexgse egyre nagyobb gondot jelentell, igy a mize-
um bévitése mindinkabb halaszthatatlanabba valt. 1968-
ban a megyel tanics egy 0j, a Munkacsy Mihaly Mize-
ummnal szerves egységet alkotd nemzetiségi mizeum léte-
sitésérél déntott. A hatirozal értelmében a szomszédos
tclken felépitendd 1) épiiletben a tervezés soran kiszolgald
mithelycknek, raktaraknak is helyet szoritottak. A telek
kisajatitasanak clhuzddasa, tervezesi ¢s egyéb problémak
miatt végill is 1975-ben kezd6dott el az épitkezcs, s az tn-
nepelyes meguyxtord 1978. augusztus 12-én keriilt sor. Az
0j épiilet 840 m-rel, azaz 80%-al novelte meg a mizeum
alapteriletét. A Jelentos béviilés cllenére 4 mutzeum még
mindig nem érte ¢l azt a szintet, amivel a megyei mizeu-
mok tébbsége mar akkor rendelkezett. A {cladatok ellata-
sdhoz a miibelyck hamarosan sziiknek bizonyultak, a
rak(drak gyorsan teltick. A férdhelygondokon kiilsé rakta-
rak igénybevételével probdllak enyhiteni, de azok tobbsé-
ge Grzési, dllagvédelmi szempontbol nem volt megfeleld,
§ az utébbi tiz=tizenkét évben a viszonylag gyakori kol-
toztetés scm tett jot a targyaknak.

A mmzeum 1950 4ta lénycgében valtozatlan
gviijtékore és pyujtoteriletc a hetvenes évek kozepén két
vonatkozasban médosuil: a magyarorszagi szlovakok és
romanok néprajzi és helytorténeti anyaganak, valamint a
XX. szazadi magyar muvdszck grafikat alkotasainak te-
kintctében orszagos érvényll lett. Az 4j feladatok kijeldlé-
sét azomban ncm minden teriileten kovette a megfeleld
személyi és anyagi feltételek biztositasa a fenntart6 részé-
rol. A hazink tivolabbi vidékein €16 svzlovikok mmzeu-
munk szamdra gyakorlatilag nein clérhetéek, igy ¢ kisebb-
ség esetében rendszercs gyljtés inkabb csak a dél-alfoldi
régid teriletén folyhat.

A személyi ellatottsag javuldsa kedvezden hatott
az intézmény tdomanyos munkdjara. 1970-ben inditottak
a megyei mizeumi szervezet kozleményeinek sorozatat,
melynek idaig 19 kotete jelent meg. A természettudoma-
nyos munka teriiletén elsésorban az 1980-ban indulé Bé-
kés megye természeti képe cimil programot kell kiemel-
niink, melynek célja a régid allat- és novényvildganak fel-
mérése. A kiilsé munkatarsak bevondsaval megvaldsitott
program eredménycként 1989-ben t6bb mint {¢lszaz teri-
letet, illetve terincszeti ¢rtéket helyeztek védelem ald, s
ezaltal jelentds szerepe voll a Kords-Maros Nemzeti Park
létrehozasaban. Régészeink bekapesoldédiak az MTA
Réglszeli Intézete aHal iranyitott orszigos topogrifiai
kutatasok regiondlis munkdlataiba, melyek credménye-
ként napjainkra mar a harmadik megyei vonatkozdsi kotet
latott napvilagot. A néprajzi tudomanyos munka legfonto-
sabb eredményei - az orszdgos programokhoz kapcsolod-
va — a vidék nemzetiségeire vonatkozOan szilettek. A
publikicidk a szlovik ajki lakossdg vonatkozasdban clsd-
sorban a targyi (gazdalkodds, népi épitészct), a szerbek és
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declining economic circumstances the ingreasc in the
budgel could not balance the increasing outcomes due to
rising prices. The rate of amounts fo be spent on special
tasks, especially on collection-development decreased
within the budget. The portion of this latter was almost
13,5% in 1980, it was only 3,3% in 1983, 3 2% in 1990,
and nowadays it still does not reach the 5%.

When the Council took over the museum, there
were not one archacologist, historian, art historian or natu-
ral scientist in the museum. As the result of development
during approx. one decade, till the middle of the seventies,
the personnel conditions were improved in case of all the
special fields of the musewm. The posts, however, were
not occupied permancntly, the intensive fluctuation hin-
dered the regular work — especially in the ficld of histori-
cal and ethnographical muscology. Owing to the increase
in the personnel during the seventies, the departments of
archacology, public education, ethnography-national mi-
norities were formed, and al the beginning of the eighties
the departments of history and natural science were also
organised.

To place the enriching collections and the new
staff was an intensifying problem, so the exiension of the
museum became more and more ungvoidable, In 1968 the
county counci! decided about cstablishing a new museum
for the collection of nafional minoritics, which was inte-
grated with the Munkdcsy Mihdly Museum. According to
the decision service-workshops and depositories were
designed in the new building to be constructed on the
neighbouring sitc. Qwing to protraction of expropriation of
the site, and 10 designing and other problems the construc-
tion stdrted eventuallv only in 1975, and the formal open-
ing was on 12" August 1978. The new building increascd
the basic area of the musewm with 80% or 840 m”. In spite
of the significant extension, the museum still not reached
the level that was characteristic of the majority of the
county-museums. The workshops soon proved to be small,
the depositories became full quickly. The museum tried to
alleviate the space-problems by using external depositorics
but the majority of them was not proper from the aspects
of preservation and consistency-protection and the rela-
lively frequent removals were also not beneficial to the
objects in the last ten-twelve years.

The collection-intercst and collection-area of the
museum, which were unchanged in substance since 1930,

were modified in two fields in the middie of the seventies.
The sphere of operation of the museum was extended to
the whole country in respect to the cthnographical and
local historical materials of the Slovaks and Roumanians
living in Hungary as well as to the graphics of the Hun-
garian artists in the twentieth century. The specification of
the new tasks, however, was not followed in cvery case by
supplying proper personnel and financial conditions from
the side of the maintainer. Slovaks living in farther regions
of our country virtnally cannot be rcached for our mu-
scum, thus rcgular collection can be carried out only in the
region of the South Great Plain in case of this minority.
Improvement in pcrsonngl had advantageous
impact on the scientific work of the institution. Series of
proceedings of the county-museum organisation was
started in 1970, of which 19 volumes has been published
so far. In the field of natural scientific work primarily we
have to cmphasise the programumc cntitled “Natural
character of Beékés county” started in 1980, which
objective is to survey the flora and the fauna of the region,
As the result of the programme implemented by involving
external experts, more than fifteen areas and natural values
were taken under protection in 1989, through which we
had significant role in founding the Kérds-Maros National
Park. Our archacologists have joined the regional works of
the national topographic researches directed by the
Archaeological Institution of the Hungarian Scientilic
Academy (MTA). Owing to this work, up to now, the third
volume dealing with the county was published. The most



romdnok esetében pedig a szellemi néprajz témakorébe
lartoznak (népszokasok. népkdltészet).

A torténeti kutatasok foként az egyes telepilések
torténetének €s a nagyobb tériéneti csomopontok feltara-
sahoz fiizodtek. A nyolcvanas években csokkent a tarsa-
dalom- és politikatorténet — ezen belil a munkasmozga-
lom-térténet — kordbbi tilsilya, és eldtérbe keriiltek a
mivelddés-, az ipar-, ar agrar-, és a kozigazgalds-torténeti
témak. A megjelent mivészettdrténeti munkak tébbsége
valamilyen formdban a megye képzdmivészeti mualtjahoz
ko1ddaut, de a kilencvenes évek elején az erdélyi magyar
képzmiivészct témajaban is sziiletett publikacio. A kuta-
tAsok nagyrészt a megyebeli mivészek életiitjanak rész-
ben kiallitdst katalogusokban, részben tanulmanyokban
vald bemutatasdra irdnyultak. A Munkacsy-életmii jobb
megertése szempontjabél jelentdsek a mizeum névadoja-
nak csaladjara vonatkozd kutatasok.

A varos anyagi dldozatanak kdszénhetéen 1972-
ben @j kiallité egvséggel, a Szlovik Tajhazzal bovillt a
muzeum. A lélesitmény egy mult szazadi mddos gazda
hazat mutatja be, a latogatok bejegyzésel szerint nagy si-
kerrel. A muizenm allandé kidllitasai kozil 1964-161 1980-
ig alll a Békés népe a szabadsagért clnevezésil, mely a
vidék multjat 16reeneti, néprajzi, képzémiivészeti anyagot
komplexen felvonulitatva mutatta be. Mai szemmel is kor-
szeril szemléletil tarlat a Munkdcsy-emlékszobaval egytitt
jOl szolgalta az oktatds, az idegenforgalom igényeit.

1980-ban nyitottak meg az 0 épliletben a Nép-
rajzi csoportok Békésben a XVII-XIX. szdzadban cimi
néprajzi-torténeti tarlatot. Az eredetileg kéttermes kialli-
tasnak clsd, lebontott része a gazdalkodas, a népi épitészet
gardag anvagdt vonultarta fel. A ma is lathato terem a
kiilonboz6 ncmzetiségek tisztaszobdinak, a szdttesek,
himzések, a jeles napok ¢és a nagy életfordulék, a népi
kerdinia valogatott anyagdval ad izelitdt a békési paraszti
kultirarél. 1983-1996 kozott volt lathatd a Pillantas a
természethe cimil lermészetrajzi kiallitds, amelyet a Pro
Natura cimi allando természettudomanyi kidllitds valtott
fel. Az ideiglenes kiallitisok zéme képzémiivészeti, foleg
kortirs képzomivészeti voll. Jeleniésebb sziamban ren-
deztek térténeti, két-harom évenként néprajzi, s ennél is
rtkabban természettudomanyi vagy régészeti kiallitiso-
kat. A Munkicsy Mihaly Muzeum két, orszagos jelentd-
séggel bird iddszaki tarlatnak ad otthont. 1957-ben indult
a tiszantili képzomivészek vandorkidllitdsa, amely 1960-
tol Alfsldi Tarlat néven fogadja a kiallitd mivészeket.
1978-ban rendezték meg elészor az Alkalmazott Grafikai
Bicnnalét (1992-161 Orszagos Tervezd Grafikai Biennale),
amely cgyrészt az orszigban egyediildlldan a legjobb
tervezdgrafikusoknak nyljt bemulatkozasi lehetdséget,
mdsrészt a szakma szamara egy dsszegzés is egyben,
mivel mindig az elmult két év publikalt, vagy tervben
1évd legnjabb munkait tdrja az érdekldddk elé.

A rendszerviltast kovetden kiszélesedtek a mu-
zeum nemzetkgzi kapesolatai, s eldbb az Arad Megyei
Muzeumok Igarpgatdsigiaval, majd a Szlovak Nemzeti
Muzeummal kotott a Bekés Megyei Mizeumok Igazgato-
sdga egvittiniikodési szerzodést, melyeknek koszonhetd-
en 16bb kiallitds cseréjére kerilt sor. 1998-ban 0j kidllilg-
hellyel boviilt a mitizeum: a kordbban a Gabonaipari Val-
lalat, majd a varos tulajdondban 1lévé Gabonamuzeum
keriilt az intézmény kezelésébe. A muzeuwn kézdnségkap-
csolatai mas teriiletekhez hasonldan szintén a hetvenes
években lendiiltek fel.

important achievements of the ethnographical scientific
work - relating to national programmes — concerned the
national minorities of the region. The publications touch
the material relations of ethnography (farming, folk archi-
tecture) in case of Slovakian population and spiritual top-
ics of ethnography (folk custom, folk poctry) in case of
Serbs and Roumanians. The historical researches targeted
the exploration of the histories of the individual settle-
ments and of the more important historical turn-points. In
the eighties the social and political history — especially the
labour movement history — lost its former predominance,
and the educational, industrial, agrarian, administration-
historical topics came into prominence. Majority of the
published art historian works was linked up with the past
of art of the county e.g. at the beginning of the nineties a
publication came out, treating also the Transylvanian
Hungarian art. The researches mainly targeted to construct
the biography of the artists living in the county, partly in
exhibition catalogues, partly in studies. Other researches
related to the family of the eponym of the museum led to a
better interpretation of the Munkacsy-ocuvre,

In 1972, owing to the financial contribution of the
city, the museum was extended with a new exhibilion-unit,
the Slovak House The establishment shows a housc of a
wealthier farmer from the previous century, unfortunately
without farming vard and back premises, but according to
the notes of the visitors, however, with great success. One
of the permanent exhibitions of the museum, the For the
liberty of the people of Békés, was displayed from 1964 till
1980 and it showed the past of the region by bringing out
materials from the field of history, ethnography and
history of art in a complex way. It served well the
requirements of education and tourism together with the
Munkacsy Memorial Room.

The ethnographical-historical exhibition entitled

Ethnographical groups in Békés in the 18"-19" century
opened in the new building in 1980.
The first part of the originally two-roomed exhibifton,
which has already been decomposed, showed the rich
materials of the old-type farming and the folk architecture.
The room that can be seen also today gives an inkling of
the peasant culture of Békés with the sclected malerials of
the ben, homespun, embroideries, noted days and big life-
turns and folk ceramics. The exhibition of natural history,
entitled Glancing at the nature, could be seen between
1983 and 1996, which was replaced by permanent exhibi-
tion entitled Pro Natura. Most of the temporal exhibitions
displayed works of art, mainly contemporary art. Histori-
cal exhibitions were arranged 1n more significant numbers,
ethnographical exhibitions were organised in every two-
three years, natural scientific or archacological exhibitions
even rarer. The MunkAcsy Mihaly Museum gives home to
two temporal exhibitions of national significance. The
travelling exhibition of the artists of the TiszAntal [the area
beyond the River Tisza] started in 1957, which as Exhibi-
tion of the Great Plain has received the exhibiting artists
since 1960. The first Applied Graphic Biennial was or-
ganised in 1978 {from 1992 it is National Designing
Graphic Bienniat) which on one hand, uniquely in the
country, gives exhibiting opportunity to the best graphic
artists, on the other hand it is also a review for the profes-
sional circles, as it displays always the works cither pub-
lished in the past two years or the newest ones being under
construction.

Following the change in the political system the
international relations of the museum was extended, and
the Directorship of the Museums of Békés County made a
co-operational contract first with the Directorship of the
Museums of Arad Couniy and afterwards with the
Slovakian National Museum. Owing to these contacts
more exhibitions were cxchanged. In 1998 the muscum
was extended with a new exhibition-place: the institution
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A muizeumi munka megismertetését de a gyljté munkat is
segitették az évenkénti néprajzi, régészeti, &s az orszagban
Békés Megvében az clsbk kozott megrendezett termé-
szettudomanyi  gviijtétaborok. Rendszeresek lettek az
iskolasoknak tartotl muizeumi orak, csoportos larlatveze-
tések, raktar és miihelylatogatasok. A muzeum ¢s a ko-
zonségkapcsolat szorosabba vilasat szolgélta clsdsorban a
felnéttek részére az 1974-ben alakult Békés Megyei Mu-
zeumbardtok Kére, amely a mizewmi munka tdrsadalmi
hatterét teremieite meg. A muzewmn népszertisitését szol-
galta ismeretterjesztd cikkeivel a 70-es években folya-
matosan megjelend Muizeumi Hirado, amelynek 1996-ban
1ortént njra inditdsa mir a muazeum torténetének a leg-
Gjabb fejezetéhez tartozik.
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took over the Corn Museum that had been formerly in
possession of the Corn Industrial Company and aficr-
wards of the city. Public rclations of the museum -
similarly 10 other areas — were prospered also in the
seventies. Collecting camp of ethnography, archae-
ology or natural science (the last oncs were organised
in Békés county firstly in Hungary) supported the ac-
quaintance of the museum work, but the collecting
work also. Museum classes for students, group pres-
entations, visits of the dcpositories and workshops
became regular. The relation of the museum and the
adult visitors got closer by the establishment of the
Friendly Circle for the Museum of Békés County in
1974, which created the social background of the mu-
seum work. The Museum News published permanently
in the 70s served the popularisation of the museum, of
which revival in 1996 belongs to the latest chapter of
the history of the museum.



A MUZE UMI GYI’J’.[TEMENYEK ROVID
TOR TENETE ES VALOGATOTT
MUTARGYAI

BRIEF HISTORY AND SELECTED OBJECTS
OF THE COLLECTIONS OF THE MUSEUM



TERMESZETTUDOMANY Az 1899, julius 1-jén
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alakult Békéscsabai Muzeum-Egyesiilet tobbek kozott
célul tizte ki a varos illetve a virmegye természetraj-
zi és paleontolégiai értékeinek a gyiijtését, népszerii-
sitését is. Egy évszazad tavlatabdl visszapillantva
Beliczay istvdn, Zsilinszky Mihdly, Tarjan Tibor,
Krammer Nandor ¢és Koncsek Jézsef neve timik fel,
1900-1903-ban, az els6é ajandékozdk és cladok kd-
zott.

A Muzeum-Egyesiilet 1899-es megalakulasat
kovetden a paleonfolégiai és az ornitelogiai gyiijtés
dominalt. A még joghallgatd és atapitd tag Tarjan Ti-
bor 1902-ben kozel 100 tételes madartojas-
gyiljteményt ajandékozott az cgyesiiletnek. {Ennek a
gyiijteménynek a II. vilaghdborit kévetben nyoma
veszelt.) Ez a gesztus volt a nyitinya egy kozel félév-
szazados ornitologiai gy(jtémunkanak, ajandékozis-
nak. (E gyvijtemény legkorabbi darabjai 1894-bol
szarmaztak.) Tarjdn Tibor 1925 utin a Természetrajzi
Tér breként, az elsé igazi természettudomanyos mu-
zeoldgusa a muzeumnak. Hihetetlen munkabirisaval,
szakértelmével, szervezOkészségével révid idé alatt
orszagos hirnévre tett szert. Vadaszokkal, milkedveld
madaraszokkal, kivald preparitorokkal (Dinva Elek,
Hanké Mihdly, Liptak Jonos) szoros kapcsolatot tar-
tott fenn, s igy évente 25-50 madarprepardtummal
gazdagitotta a gylijteményt. (A mizeum a masodik
vilaghdboriig kozel 250 madarpreparatummal gazda-
godott,) Tarfan Tibor tragikus halalat kovetfen kozel
negyed évszizadig sziinetelt a terinészeitudemdnyos
gyljtés. A gytijteményen a szitkségessé valt selejte-
zeést és ujraleltarozast Hanké Béla professzor hajtotta
végre 1952 és 1954 kozott.

A gyiijteményfejlesztés terén Paldgyi Lajos
maddrtojas-gyiljteménye érdemel emlitést (115 tételes
gyijteményt ajandékozott 1952-ben a muzeumnak),
¢s a Magyar Muzeumok Orszdgos Koézpontja tobb
mint egy tucatnyi ajandéka. 1963-ban a gylijtemény
583 darabbdl ailt.

A természettudomanyi szakmuzeologia 1973-
ban éledt wjra, amikor Réthy Zsigmond keriilt a Mun-
kacsy Mihaly Miizeum kételékébe. O a kornyezet- €s
természetvédelmi szemléletii muzeoldgia elsd letéte-
ményese muzewmnunkban. Vezetésével 1980-ban ala-
kult meg a mizeum természettudomanyi osztalya.
Kovdacs Gyula és Domokos Tamds malakoldogusok
(puhatestiickkel foglalkozd szakemberek) kezdtek
meg ckkor mellékallast muzeologusi teveékenységi-
ket. A kivetkezd évben Kovics Gyula tavozott, és
Kertész Eva botanikus keriilt falldsba az osztlyra. A
malakolégiai és botanikai gyiijtés nagy lendiilettel in-
dult meg, és azota is tart, elsGsorban a természetve-
delemre alkalmas teriileteken, kiilonbézd progra-
mokhoz kapecsolddva. .

A 90-¢s évek elején Zsilinszky Addm nyugdijas
igazgatd ajdndéka réven ismét van enfomolégiai (ro-
vartani) gyiijteménye mizeumunknak (A mozeum
korabbi, kazel 1100 tételes rovar- &s 80 tételes lepke-
gyiijteménye nyomtalanul eltiint a II. vilaghdborat
kévetden,) .

Az elmuilt hisz esztendd alatt — Kertész Evdnak
koszénhetéen — a botanikai gyijtemény a semmib6l
nyvekedett kizel 6 000 tételesre. Az 1980-as években
indult meg a "Békés megye természeti képe” cimi
kutatdsi program, amelynek célja a dél-tiszintali ré-
gid természeti értékeinek feltarasa volt. Az atfogobb
kutatdomunka a mar védett teriileteken indult meg. Az
els6 jelentosebb kutatasi teriilet a Szabadkigyost Taj-
védelmi Korzetre és a Koros-volgyi Természetvédel-

mi Teriiletre esett.

NATURAL SCIENCE The

Museum-Association  of
Békéscsaba founded on 1% July 1899 targeted to collect
and also to popularise - among others — the natural his-
torical and palaeontological values of the city and the
comitat. Looking back from a century distance, among
the first donators and scllers we find the name of Istvdn
Beliczay, Mihdly Zsilinszky, Tibor Tarign, Néndor
Krammer and Jozsef Koncsek in 1900-1903,

Following the establishment of the Museum-
Association in 1899 the palaeontological and ornitho-
fogical collections were predominated. In 1902 the still
law-student and founding member, Tibor Tarjin, do-
naled a bird-egg collection consisting of almost 100
items to the Association. (This collection disappeared
following the second world war.) This gesture was the
overture of an almost half century ornithological col-
lecting work and donation. (The earliest items of this
collection dated back to 1894.) After 1925 Tibor Tarjin
as conservator of the Natural Historical Collection was
the first real natural scientific museclogist of the mu-
seum. He acquired a reputation all over the country in a
short time with his unbelievable working capacity, pro-
fessionalism and organising ability. He kept close con-
nection with hunters, amateur ornithologists, excellent
taxidermists (Flek Dinva, Mihdly Hanké, Janos Lip-
dk), thus he enriched the collection with almost 20-30
bird-preparations per vear. (Till the second world war
the museum received 250 bird-preparations.} Following
the tragic death of Tibor Tarjan, the scientific collecting
work was interrupted for almost a quarter century, The
necessary sorting out and re-registration of the collec-
tion was done by Prof. Béla Hanké between 1952 and
1954,

In the field of collection-development the bird-ege
collection of Lajos Paldgyi (in 1952 he donated a col-
lection consisting of 115 items to the museum) and the
more than a dozen donations of the National Centre of
the Hungarian Museums deserve attention. In 1963 the
collection consisted of 583 items.

The museology of natural science revived in 1973
when Zsigmond Reéthy joined the staff of the Munkacsy
Mihdly Museum. He was the first advocate of a
museology that centred on the environment and nature
protection. The natural scientific department of the mu-
seum was formed under his leadership in 1980. Gyula
Kovdes and Tamdas Domokos, malacologists (experts
dealing with molluscs) started their operation as part-
time museclogists at that time. Next year Gyula Kovdcs
retired and Fva Kertész, botanist, came as full-time
worker to the department. The malacological and bo-
tanical collecting work got a dynamic start, and has kept
going on since then without interruption, especially on
the arcas suitable to be connected to varicus pro-
gramines of nature protection.

Since the beginning of the 90s, owing to the
donation of Addam Zsilinszky, retired director, our
museum has had enfomological collection again. (The
former museum collection ccnsisting of 1100 items of
insects and 80 items of butterflies disappeared without
trace following the second world war.)

Thanks to Fva Kertész, during the last twenty
vears, the botanical collection increased from the
nothing to 6,000 items. In the 1980s a research
programme entitled “Natural character of Beékés
County” started, of which objective was to seck out the
natural values of the region of South-Tiszintil. The mo-
re comprehensive research work started in the areas
which had already been under protection. The first
significant research arecas were the Nature Rescrve

District of Szabadkigyds and the Nature Reserve Area of



Az elmilt évtizedekben az aldbbi teriileteken torténtek
jelentésebb gyiijtések: Biharngrai Tajvédelmi Korzet,
Bélmegyeri Természetvédelmi Teriilet, Dévavanyai
Tédjvédelmi Korzet, Kardoskiti Tajvédelmi Korzet, a
Fekete- és Fehér-Korgs-menti erdfk. Ezenkiviil a me-
gye teriiletét feltaro és egyéb szorvanygyiijtések her-
bariumi lapjai keriiltek a mizeum ndvénygyiijtemé-
nyébe, (6bbek kizbit Battonya, Békéscsaba, Csorvis,
Elek, Gyula, Pusztaféldvar, Szeghalom, Vészté és mas
teleptilések hatdrabél. A régio terilletérél szarmazd
néveénygyiijtemény jelenleg 5040 tételes.

A herbarium kis toredékét (270 tétel) Magyaror-
szag mas leriiletérdl (Balaton-felvidék, Biikk, Matra,
Mecsek, Nagyléta, Pocsaj, Zempléni-hegység) be-
gyijlon noveénvek alkotjdk. A szomszédos romdniai
teriiletek koziil a Bihar-hegységbdl vannak még herba-
numi lapok. A mizeum természettudomanyi osztdlya
az 1980-as évek clején a Magyar Természettudomanyi
Muzenm — Novénytara  (Herbarium  Carpato-
Parnonicun) gylijteményébdl — Boros Addm neves
botanikus (1913-1972) duplumanyagdbdl - is igen
értékes, Békés megyére, részben a Tiszantalra vonat-
kozé herbiriumi lapokhoz jutott. Boroes Addm gyiijté-
sein kiviil néhdny, mara mar igen értékes és érdekes,
tudomanytorténeti ertéket képviseld — Borbds Vince,
Rapaics Raymund és Jermy Guszfdv nevéhez kothetd
- herbariumi lap szintén a mazeum tulajdonaba keriilt.
A katalogusban bemutatott anyag néhdany lapja ezen-
kivill Koren Istvan szarvasi tanar-botanikus gyitjteme-
nyébdl vald. Az un. "Régi gylijtemény” 690 tételt tar-
talmaz.

A herbariumi lapok jelentds része olyan nové-
nveket mutat be, amelvek a milt szdzad végén, illetve
a szazad clején a Tiszdnthl termeészetes florajanak ré-
szcként, még igen nagy szdmban fordultak eld. A viz-
szabalyozasok, a mezbdgazdasagi terilletek novekedése,
a nadasok, zsombékosok, mocsarrétek kiszaradasa, a
meliordcio t8bb novényfaj kipusztulisahoz vezetett. A
gyljteményekben 61261t lapok informaciot nyijtanak a
novény clicrjedésérdl, alaktani gazdagsdgdrol, szim-
beli eléforduldsardl. A herbarum vegeticidtorténeti
szempontbél hasznos és pétolhatatlan tAmpontot nyijt
a 14j viltozasardl, sok esetben degradacidjardl. A no-
vénygyiijlemény legértékesebb lapjain olyan névények
talalhatok, amelyek Magyarorszagon csak itt fordul-
nak elé - erdélyi hérics (Adonis x hybrida), konya
zsalya (Salvia nutans) —, illetve amelyek bennsziilétt
vagy vidékiinkén ritka novénvek: erdélvi Ttifil
(Plantago schwarzenbergiana), szennyes infii (Ajuga
laxmanni). A "Régi gyljtemény" néhany érdekcscbb
lapjan pl. magyar ndszirem (Iris aphylla subsp.
hungarica), kakasmandinké (Erytronium dens-canis),
bodzaszagll ujjaskosbor (Dactylorhiza sambucina),
majomkosbor (Orchis simia), békaliliom (Hottonia
palustris), réti kardvirdg (Gladiolus imbricatus), koc-
kasliliom (Fritillaria meleagris) talalhato.

A természettudomanyi osztaly megalakulasatél
1999-ig jelentés (12 000 tétel) kvarter és recens pu-
hatestii (malakologiai) gyfijremény jott 1étre. A kvar-
ter (negvedkori) molluszka gvijtemény jelentOsebb
tételszaimmal rendelkezé gyijidhelyei: « Békéscsaba,
az egykori 2. és 3. sz. téglagydr (pleisztocén) o
Bélmegyer, Bélhosszi ¢€s a Csomoki-domb (holocén),
Szolga-erdé « (pleisztocén) Csabaszabadi, Novik-
diilé, homokbanya (pleisztocén). Ez az els6 alfoldi
Acicula eléfordulas helye. » Doboz, Gerla-Mardi-erd6
és az Ovari-csatorna (pleisztocén) » Kardoskit, Fehér-
t6 (holocén) « MezSberény, Laposi-Kertek (holocén) »
Mindszent, Koszori-halom (pleisztocén) « Nagyrév,
Zsidéhalom (pleisztocén).

the Koéros Valley. In the last decade significant col-
lections were carried out in the following areas: Na-
ture Reserve Arca of Biharugra, Nature Reserve Area
of Bélmegyer, Nature Reserve Area of Dévavdnya,
Nature Reserve Area of Kardoskt, Forests along the
Black- and White-Korés. In addition, herbarium-
sheets of other sporadic collections from the ficlds of
Battonya, Békéscsaba, Csorvis, Elek, Gyula, Pusz-
tafoldvar, Szeghalom, Vészté and other settlements
have been placed in the plant-collection of the mu-
seumn, The plant-collection originating from the area
of Békés County consists of 5040 items at the present
time.

A small fragment (270 items) of the herbarium is
formed by plants collected from other regions of Hun-
gary (Balaton-highland, Biikk, Matra, Mecsek,
Nagyléta, Pocsaj, Mountains of Zemplén). There are
some herbarium-sheets originating from the neigh-
bouring Roumanian area, from the Mountains of Bi-
har. At the beginning of the cighties the natural scien-
tific department of the museum received also very
valuable herbarium-sheets rclating to Békés County,
or partially, to the Tiszantdl from the collection of the
Plant-collection of the Hungarian Natural Scientific
Museum (Herbarium Carpato-Pannonicum) — from
the duplicate materials of Addm Boros (1915-1972),
the famous botanist. In addition to the collection of
Adam Boros, several other herbarium-sheets, today
very valuable and interesting e.g. in the aspect of his-
tory of science - relating to the name of Vince Borbds,
Raymund Rapaics, and Gusztav Jermy —, werc also
placed in the museum. Some sheets of the materials
appearing in this catalogue are from the collection of
Istvin Koren, the teacher-botanist of Szarvas. The so
called “Old Collection” consists of 690 items.

A significant part of the herbarium-sheets repre-
sents such plants which could be found in large num-
ber in the natural flora of the Tiszantdl at the end of
the previous century. Water management, increase in
agricultural areas, exsiccation of sedge-marshes, rush-
beds, bog fields, or the melioration led to the extinc-
tion of more plant-species. The sheets in the collection
give information about the spread of the plant, about
the morphological varieties and occurrence in num-
ber. In respect of vegetation history the herbarinm pre-
senis a useful and irreplaceable basis for study the
change or, in many cases, the degradation of the land.
On the most valuable sheets of the plant-collection
plants live only here in Hungary — Adonis x hybrida,
Salvia mutans — can be found, as well as plants which
are domestic or, on the contrary, uncominon in this
area: Plantago schwazenbergiana, Ajuga laxmanni.
We can observe more interesting sheets also in the
“Old Collection™: e.g. Iris aphylla subs. Hungarica,
Erytronivin denscanis, Dactylorhiza sambucina, Or-
chis simia, Hottonia palustris, Gladiolus imbricatus,
Fritillaria meleagris.

From the start of the department of natural sci-
ence till 1999 a significant recent and quarter moffusc
[malacological] collection (contains 12,000 items) was
compiled. Collecting places of the quarter (Quater-
nary) molluse coflection with more significant item-
numbers: Békéscsaba, the former brick-works No. 2
and 3 (pleistocene} » Bélmegyer, Bélhossz( and
Csoméki-hill (holocene), Szolga-forest pleistocene e
Csabaszabadi, Novik-field, sand-pit. This is the oc-
currence-place of the first Acicula of the Great Plajn. »
Doboz, Forest of Gerla-Maré and the Channel of Ovir
(pleitocene) » Kardoskiat, Fehér-lake (holocene) e
Mezdberény, Gardens of Lapos (holocene) » Mind-
szent, Koszori-barrow (pleistocene) e« Nagyrév,
Zsidohalom (pleitocene).
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A recens (felenleg é16) malakolégiai gyijtemény
1980-ban nyitott Békés megyei adatbazisa 3325 tétel-
nyi, ¢s elsdsorban Bélmegycr, Biharugra és Doboz
kornyéki gyijtésekbdl all. Jelentds még a Kordsok
vizgy{ijtdjeébdl szarmazo anyag is. A Biikk hegységben
arz 1980-as években végzett, saz MTA altal szervezett
kutatasok 2205 tétellel gyarapitottak gytjteményiinket.
A hazai gyiijtéseken kiviil emlitést érdemel még a Bi-
har-hegységb6l és a Hargitdrdl szdnmazd 700 tételnyi
molluszka anyag is. Igen jelentés a mizeum Helicigo-
na banatica (banati csiga) anvaga, mind a gytijtéhely,
mind pedig az egyes €léhelyckrél szirmazo egycd-
szam tekintetében. A recens gyljtemény crdekesebb
fajat azok, amelyek elterjedésiik hatdrat régionkban
érik el, illetve teriiletiinkén ritkan fordulnak ¢l6. Tlyen
fajok a kovetkezok: Cepaca hortensis (kerti csiga), Co-
lumella edentula (—), Helicigona banatica (banati csiga
— védett), Helix lutescens (ugarcsiga), Hyvgromia kova-
csi (dobozi pikkelyes csign — védett), Vertigo
angustior (balogcsiga), Vertigo moulinsiana ().

A gyors gyarapedas ellenére sikeriilt a gylijtemé-
nyeket megfleleld szekrényckben, fidkoichban clhelyez-
ni. A természettudominyi gyijiemény nyilvantartasa
allalaban  szekrénykataszteres illetve szamitogépes
adatbazis formajaban torténik, ezért a mitargyak fel-
sorolasanal a madarprepardtumok kivételével leltari
szam nem szerepel.

A toriéncte soran kozel 20 000 (ételre béviilt
természettudomanyi gyijtemény legértékescbb részét
ma is azok a Yarjan Tibor munkdja idején késziilt, tu-
domdnytorténeti szempontbdl potolhatatlan  maddr-
prepardtumok adjik, amelyek legjelentdsebb darabjait
a Pro Natura kiallitdsba ¢pitettitk be. A madartani pre-
paratumgyijlemény kézel 200 fajt tartalmaz. A gy{ij-
tések id6pontjai ket €vszam koré csoportosulnak:
1927-hez és 1935-hdz. A feldolgozott és datalt gyljee-
sck 20%-a az 1923 ¢s 1930, 61%-a pedig az 1933 és
1943 kozti évekbol szarmazik, A gyiijtések datalt, lel-
tarozott anyaganak 25%-a (1) 1935-bdl vald. A legidé-
sebb prepardtum  1901-ben készilt (Otis tarda —
tiizokpar), ametynck ademdanyozdia Zsilinszky Mihdly
torténész. Az avifaunisztikai gytjtemény ajand¢kozdi:
Abonyi Sandor, Csath Andrds, DAV, Hanko Mihdly,
Magyar Mizeumok Orszdgos Kozpontja, Povdzsay
Ldszlo, Szurovecz Istvan, Tarjan Tibor ¢s az clbb
mar ciulitett Zsilinszhy Mihaly.

The county database of the recent malacological
collection, started in 1980, contains collections of
33253 items, coming primarly from the region of
Bélmegyer, Biharugra, Doboz. The material origi-
nating from the water-catchment of the Kords rivers
is also significant. Researches carried out in the
Biikk-mountains in the 1980s, organised by the
Hungarian Scientific Academy (MTA). enriched our
collection with 2205 items. In addition to the do-
meslic collection, the mollusc-material originating
from the Bihar-mountains and from the Hargita,
whicl censists of 700 items, also deserve altention.
The Helicigona banatica-matcrial of the musenm is
also very significant in respect of both the cellecting
place and the specics-number. The more interesting
species of the recent colleclion are those which
reach the limit of their spread in our region, or which
exist scarcely in the region. These species are the
followings: Cepaca hortensis, Columella edentula,
Helicigona banatica, Helix lutescens, Hygromia ko-
vacsi, Vertigo angustior, Vertigo moulinsiana.

In spite of the quick growth of the collections,
we could place them in proper armoires, drawings.
Registration of the natural scientific collection is
regularly based on armoire cadastre or on computer
database, therefore there is no inventory number at
the enumeration of the objects, except at the bird
preparations.

During its history the natural scientific collection
extended to 20,000 items. The bird-preparations
made during the operation of fibor Tarjén can be
considered as the most valuable part, irreplaceable in
scientific historical aspect. We have incorporated the
most significant items of this collection into the Pro
Natura-exhibition. The collection of ornithological
preparations contains almost 200 species. The col-
lecting works were carried oul mostly in two years:
in 1927 and in 19335, 20% of the arranged and dated
collection is dated back to the years between 1925
and 1930, 61% to the years between 1933 and 1943.
23% of the dated, registered material of the collec-
tions is from 1935¢!). The oldest preparation is made
in 1901, the donator was Mihdly Zsilinszly, histo-
rian. Donators of the avifaunistic collection: Sarndor
Abonyi, Andras Csath, DAV, Mihaly Hanko, Na-
tional Centre of the Hungarian Museums, LaszIé
Povdzsay, [stvan Szurovecz, Tihor Tarjdn and the
above-mentioned Afifdly Zsilinszky.
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2. Csomorika (Cicuta virosa)
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3. Tekert csldf( (Astragalus contortuplicatus)



4. Gyapjas cstdfli (Astragalus dasyanthus) . Ibolyakokoresin (Tatogd kokoresin)
(Pulsatilla patens)

6. Toézegeper (Comarum palustre) 7.  Erdélyi hérics (Adonis x hybrida)




8. Tatorjan (Crambe tataria)
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9. Kereklevell harmatfd (Drosera rotundifolia) 10. Hengeresfészki peremizs (Inula germanica)

11. Kétlevell sarkvirag (Platanthera bifolia) 12. Macskahere (Phlomis tuberosa)
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13. Dobozi pikkelyescsiga (Hygromia kovacsi)

14. Banati csiga (Helicigona banatica)
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16. Lepkék
Butterflies



17. Madartojasok
Bird — eggs
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18. Tuzok ( Otis tarda)
Otis tarda — great bustard



19. Fiileskuvik (Otus scops)
32 Eared little owl — Otus scops



20. Uhu (Bubo bubo)
Eagle-owl — Bubo bubo




REGESZET A békéscsabai muzeum régészeti gyfij-
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teményeinek alapjit azok a mult szizad ma-
sodik felében vagy a szazad utolsé harmada-
ban végzett gyiijtések jelentették, amelyekre a
régészeti érdeklddés elétérbe keriilése folytan
— az orszagos tendencidknak megfeleléen —
Békés megyében illetve Békéscsaban és kor-
nyékén keriilt sor. A kezdeti Iépések megté-
telében eléviilhetetlen érdemei vannak Haan
Lajosnak, a helybéli evangélikus lelkésznek,
a neves helytorténetironak, ki elséként fog-
lalta 6ssze az egész megye torténetét is. Az
clsé békéscsabai régészeti leleteket mégis
ocesének. Haan Antalnak. a kivald festomii-
vésznek koszonhetjiik, hiszen 1850-ben &
mentett meg az utokornak a kastélyi szolok
kérnyékén egy szarmata kori sirt. 1854-ben
szintén az 6 révén keriiltek X—XI. szdzadi bé-
késcsabai leletek a Nemzeti Muzeumba. Az
1859-ben Vandhdton talalt bronzkori edényt
és az 1861-ben az evangélikus paplak alapo-
zasandl el6keriilt kelta és késé kozépkori
agyagedényt viszont mar Haan Lajos men-
tette meg, s juttatta késébb a gyulai muzeum-
ba. Ezeknek a targyaknak a példdja is mutat-
ja, hogy ebben az idében még egyediil a
Nemzeti Muzeum volt olyan gylijtemény.,
amely a vidéki leleteket is begyijthette.
Ezenkiviil csak a szdzad utolsé harmaddban
illetve végeén jottek létre Békés megycben is
muzeumok, a teriileti vonzaskdrzet és gylijto-
kor pedig fokozatosan alakult ki az egyes
muzeumok koril. A muzeumok alakuldsat
megeldzben tébbnyire a gimnaziumok val-
laltak fel — igy a csabai gimndzium is — a ré-
giséggytjtemények létrehozdsit és gondoza-
sat. (A csabai gimnazium Erem- és Régiség-
tara anyagat azonban nem kapta meg a ké-
s6bb Békéscsaban szintén létrehozott Muize-
um-Egyesiilet.) Ezeket a gyiijteményeket el-
sdsorban a tanulok és a kiilonb6z6 adoma-
nyozok gyarapitottdk. A csabai gimndziumba
keriilt példdul Haan Lajos haldla (1891) utdn
hagyatékdnak egy része is.

Az 1899-ben megalakult Békéscsabai
Muzeum-Egyesiilet Haan Lajos veje, Zsi-
linszky Mihaly kezdeményezésére jott Iétre. A
régészeti gyujtemény alapjait ezt kovetSen
Balas Adam kezdte el lerakni. Tudatosan fi-
gyelte, és vette szamba az cl6keriild leleteket
illetve leléhelyeket, s végzett dsatdasokat a
megye kiilonbézé pontjain — kifejezetten az-
zal a céllal, hogy a régészeti gylijleményt, a
régészeti leletek szamat gyarapitsa. Ekkor ke-
riilltek a gylijteménybe Totkomlosrol, Csir-
daszallasrél és Mezbberénybdl is leletek,
foként kozépkoriak. Ugyancsak ebben az
idében, 1900-ban jutott a Nemzeti Miizeum
ajandéka Otjan a csabai éremgyiijteménybe
1obb kézépkori aranypénz is.

A szazad legelején, 1902-t61 kezdve
Krammer Ndandor szintén tébb Adsatdst veze-
tett az egyesiilet megbizisibol, elsésorban
Gyulavarsandon, de Békéscsaba hatdraban is.
1908-101 Rell Lajos lett az 1j igazgat6. Ebben
az id6szakban a régészeti gyarapodas iiteme
visszaeselt, viszont 1912-re felépilt az egye-
siilet székhaza, a mizeum mai épiilete.

ARCHAEOLOGY Owing to the increasing ar-

chacological interests all over the country,
collections were carried out in Békés County
or in Békéscsaba and in its region in the sec-
ond half or in the last third of the previous
century. These collecting activities formed
the basis of the archaeological collection of
the museum of Békéscsaba. Lajos Faan, local
evangelical preacher, famous writer of the lo-
cal history, who was also the first. who sum-
marised the whole history of the county. has
indefeasible merits in taking the initiative
steps. We can thank, however. his younger
brother, Antal Haan. the excellent painter, for
the first archaeological finds, since it was him,
who saved a Sarmatian grave around the Cas-
tle-vineyard in 1850. In 1854 it was also him,
who arranged that the finds of Békéscsaba.
dating back to the 10" —11" century, were
transported to the National Museum. It was,
however, Lajos Haan, who saved the pot from
the bronze age. found in Vandhat in 1859 and
the Celtic clay pot and another late mediaeval
one, found at the groundwork of the clergy-
house in 1861, and who took later them to the
museum of Gyula. The example of these ob-
jects also shows that at that time the National
Museum alone could collect the regional
finds. It was only in the last third or at the end
of the previous century when museums were
established in Békés County, and, afterwards,
gradually, the sphere of operation and the
collection interest were specified around the
museums. Before establishment of museums
mainly grammar schools — such as the gram-
mar school of Békéscsaba — undertook to cre-
ate and to take care of antique collections.
(The Museum-Association formed also in
Beékéscsaba later, however. did not receive the
material of the Coin and Antique Collection of
the grammar school of Békéscsaba.) These
collections were enriched primarily by the
students and various donators. A part of the
heritage of Lajos Haan following his death
(1891) for example was also placed in the
grammar school of Csaba.

The Muscum-Association of Békéscsaba
formed in 1899 was established for the
initiation of Mihaly Zsilinszky, the son-in-law
of Lajos Haan. The foundation of the
archaeological collection was laid down by
Adam Balds. He consciously observed and
registered the finds and the places of
collection, and he carried out excavations in
various points of the county — with the definite
objective to enrich the archaeological
collection. Finds from Totkomlos, Csarda-
szallas, Mezéberény were brought into the
collection at that time, mainly from the
mediaeval age. At that time. in 1900, more
mediaeval golden coins were donated to the
Coin Collection of Csaba by the National
Museum.

At the beginning of the century, from
1902, Nédndor Krammer commissioned by the
Association led more excavations primarily in
Gyulavarsand but in the region of Békéscsaba
also. From 1908 Lajos Rell became the new
director.



Az épiilet vdrosi tulajdonba keriilésével a
régészeti gylijtemény a Varosi Muzeum ke-
zelésébe keriilt.

Az 1920-as ¢évek mdsodik felétdl
Banner Benedek dsatoi tevékenysége érde-
mel kiilon emlitést. 1926-ban pl. a posta-
palota épitése kézben elpusztitott honfog-
lalas kori sirokrol rogzitett adatokat, majd
1930-ban jelentds dsatdsba kezdett Fénye-
sen, egy szkita és kelta temetd tertiletén.
1932-ben Telekgerendason végzett dsatdso-
kat a koézépkori Gerendds falu helyén. Az
1930-as évek Osszességében is ujabb fellen-
diilést hoztak a csabai régészeti gyiijtemény
gyarapitdsa terén. 1931-ben Rell Lajos
szarmata sirokat tirt fel a berényi tton,
1932-ben Haan Albert végzett asatist —
szintén szarmata kori sirok utan kutatva — a
Ligeti-sz6l6kben, 1933-ban pedig a Hold
utcaban, egy XII. szazadi temetd teriiletén
Banner Benedek dsatott. Még 1932-ben
nyilt meg a Virosi Mizeumban az els6 csa-
bai dllando régészeti kiallitas is, amelynek
megrendezését  Banner Benedek mellett
Banner Janos villalta magdra. 1936-ban
Haan Albert a csorvisi €s szarvasi ut szog-
letében elékeriilt avar kori temetd egyik
sirjdnak leleteit vitte a muizeumba. Az
1940-es években Pdrducz Mihaly vezetésé-
vel tovabb folytatodott a fényesi temetd
feltarasa, de Banner Benedek is ujabb szkita
sirokat tirt fel a Dedk Ferenc utciban.,
szarmata koriakat pedig az Arpad-soron.
1944-ben Csalldny Dezsé leletmentése so-
ran honfoglalas kori leletekre bukkantak a
Mezbgazdasagi Szakiskola kertjében. A ha-
boru ¢s a front dtvonuldsa szerencsére a ré-
gészeti gyljteményben nem okozott jelen-
16s karokat.

1945 és 1950 kozott a miuzeum Iényegé-
ben gazdatlan volt, a régészeti jellegli mun-
kakat azonban tébbnyire tovabbra is az id6-
kozben nyugdijba kildott Banner Benedek-
re biztdk, Az 1950-es évek azutin ismét
fellendiilést hoztak az dsatdsokban s igy a
gyljtemény fejlédésében is. Megkezdddtek
a Banner Janos dltal vezetett békés-
varoserdei dsatasok. amelyek még ma is a
legnagyobb mennyiségii leletanyagot ered-
ményezték egy leldhelyrél a gytijtemény
szamara. Gerlan Csallany Dezsé avar te-
metdt tirt fel. Kétegyhdzan Banner Bene-
dek, Banner Janos és Parducz Mihdly régé-
szeti szemlét fartott a bronzkori halmok
megismerésére, s a békéscsabai reptér terii-
letén korai avar sir keriilt el6 aranyleletek-
kel. 1952-ben kezdddott el a gyijtemény
teljes. orszigosan egységes szempontok
szerint eldirt leltdrozdsa is. A muzeum al-
kalmazisaban 1955-161 dolgozott el6szor
régész végzettséggel rendelkezé munkatirs,
Kovalovszki Julia. A csabai régészeti tevé-
kenység addigi torténete, az 1950-es évek-
ben végbement kedvezo fellendiilés, Békés-
csaba varosa megyebeli szerepének fejlodé-
se. valamint az ¢lsd régész szakember csa-
bai alkalmazisa el6revetitette annak sziik-
ségességét. hogy a muzeum megyei felada-
tok ellatasat is felvillalja. 1958 és 1966 ko-
z6tt azonban ismét régész nélkiil maradt a
muzeum.

In this period the rate of the archaeological
acquisitions fell back, in 1912, however, the
residence of the Association, the current
building of the museum was built up. When
the building got into the possession of the
city, the Museum of the City took over also
the archaeological collection.

From the second half of the twenties the
excavating activities of Benedek Banner are
worth mentioning. In 1926 e.g. he registered
data about some graves from the age of the
Hungarian conquest, devastated during the
construction of the Post Palace. Later on, in
1930, he started a significant excavation in
the arca of a Scythian and a Celtic
graveyards. In 1932, in Telekgerendds, he
carried out excavations in the place of the
mediaeval Gerendas village. In summary,
the 1930s brought also new prosperity in the
field of archaeology of Csaba. In 1931 Lajos
Rell excavated new Sarmatian graves by the
Berényi Street, in 1932 Abert Haan — seeking
also for Sarmatian graves — carried out
excavation in the Ligeti- vineyards, and in
1933 in the Hold Street Benedek Banner led
excavations in the area of a graveyard from
the twelve century. Still in 1932 the first
permanent archaeological exhibition was
opened in the City Museum, which was
arranged by Benedek Banner and Janos
Banner. In 1936 Albert Haan transported the
finds of one grave of an Avar graveyard
found at an angle of the roads going to Szar-
vas and Csorvds to the museum. In the
1940s the excavation of the graveyard of
Fényes kept going on with the leadership of
Mihdly Parducz, but Benedek Banner also
excavated a new Scythian graves in the De-
ak Ferenc Street, and Sarmatian ones in the
Arpad Street. In 1944, executing rescue
excavations Dezsé Csollany found finds
from the age of the Hungarian conquest in
the garden of the Agricultural Vocational
School. Fortunately the war and the passing
front did not cause much damage in the
archaeological collection.

Between 1945 and 1950 the museum
remained essentially without management,
the archaeological work was committed to
the carc of Benedek Banner. The 1950s
brought again prosperity in the excavation
work and thus in the collection. The
excavations of the city-forest of Békés
started under the leadership of Jdnos
Banner, which resulted the biggest amount
of finds from one location till today. Dezsé
Csollany excavated an Avar graveyard in
Gerla, in Kétegyhaza Benedek Banner, Ja-
nos Banner and Mihaly Parducz carried out
an archacological inspection at the bronze
age knolls, and early Avar grave with golden
finds was found in the area of the airport of
Békéscsaba, In 1952 registration of the
collection in compliance with nation-widely
uniform
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1962-ben a muzeumok megyei kezelés-
be keriilésével a megyei muzeumigazgato-
sdg székhelye a békéscsabai muzeum lett.
Reégész hidnydban ebben az id6ben is a mu-
zeum igazgatdja. Tabori Gyargy latta el —
mdr az 50-es évek elejétdl — a régészeti jel-
legii leletbejelentésekhez kotddé helyszini
szemlék teenddit. 1966-t0l, Juhdsz Irén
munkaba alldsa ota van folyamatosan ré-
gész szakember a megyében. A leletmenté-
sek végzésében azonban még hosszu ideig
raszorult a megye a kiilso, elsGsorban a
Magyar Nemzeti Mizeum ¢és a szegedi mi-
zeum részeér6l nyujtott segitségekre. Az
idékozben egyre nagyobb mértéki gyijte-
ménygyarapodas miatt mar ekkor érzékel-
heték voltak a helyhiany kedvezétlen ko-
vetkezményei: a mostoha elhelyezési ko-
rilmények. a leletanyagok tisztitdsanak,
restauralasanak novekvo clmaraddsa.

A gviijtemény ugrasszeri gyarapoddsat
eredményezte az MTA Régészeti Intézete
egyiittmiikodésével  1968-ban  meginduld
régészeti topografiai munka is. Ennek ha-
rom évtizedes folyamatossaga eddig tobb
mint négyezer régészeti leléhelyet dolgozott
fel harom megjelent kétetben, s a negyedik
kotet teriiletének terepbejdrdsa is tobb mint
kétezer tjabb lel6hely anyagival gazdagi-
totta a muzeum régészeti gylijteménydét. Ez
az anyag napjainkra megvelette az alapjait
egy megyei régészeti topografiai gyiijte-
ménynek.

Az 1970-es években a régészek szima
elébb kettore (Juhdsz Irén, Mardz Borbdla),
majd hdromra emelkedett (Szabo J. Jozsef,
Goldman Gyorgy, G. Szénaszky Jiilia), s
1978-ban a miuzeum is 1j épiiletrésszel bo-
viilt. A raktdrozds feltételei azonban csak
néhany évre voltak biztositottak; a muze-
umba zidulé hatalmas mennyiségi lelet-
anyag restauraldsa, leltdrozisa, feldolgozdsa
terén mdr az 1980-as évek kozepén ismét
oriasi volt a lemaradas. s emellett a helyhi-
any is ujra problémat jelentett. A feltart le-
16helyek szima folyamatosan emelkedett, s
czzel egyiitt a leletanvag mennyisége is.
1985-ben atmeneti, kiilsé raktarbazist ka-
pott a vdrostdl a muzeum a topografiai
gylijtemény szamara. Ez 1jabb lélegzetvé-
telnyi id6hoz juttatott benniinket.

Az 1980-as években és az 1990-es évek
clsé felében a csabai muzeumban négy ré-
gész dolgozott (Nikolin Idit, Medgyesi Pl,
Szatmari Imre, G. Széndaszky Jilia), az
utdbbi években azonban ez a szam haromra
csokkent (Gyucha Attila, Medgyesi Pal,
Szatmari Imre). A régészek sziikebb szakte-
rilletének megfelelden a nyolcvanas évek
kézepétél mindig biztositott volt az éskor, a
népvandorlas kor és a kézépkor régészeté-
nek személyi feltélele. s ez a megyei fela-
datelldtds mellett a gyilijtemény korszak sze-
rinti aranvaira is kedvezd hatdssal volt.
Nagyjabol egyforma intenzitdssal folyt cb-
ben az idészakban mindhirom f6 korszak
kutatdsa. s ennek megfelelden az egyes kor-
szakok leleteinek szima is ardnyosan emel-

kedett.

principles was started. The first employee
with university degree in archaeology.
Julia Kovalszky, worked for the museum
from 1955. The former archacological ac-
tivities in Csaba, the advantageous pros-
perity in the 1950s, the county-role of
Békéscsaba, and the employment of the
first archaeological expert in Csaba were
anticipated that the museum should un-
dertake the duties of a county museum.
Between 1958 and 1966. however, the
museum remained again without archae-
ologist.

In 1962 when the county took over the

administration of the museums, the
museum of Békéscsaba was assigned as
the residence of the museum-directorship
of the county. At that time, in lack of
archaeologist. the director of the museum,
Gyorgy Tdabori, fulfilled the duties of
inspecting the locations in connection with
reports of archaeological finds. The county
has employed an archaeological expert
permanently since 1966. when /rén Juhdsz
occupied her post at the museum.
For rescue excavations, however. the
county came upon the external assistance
given by primanly the Hungarian National
Museum and the museum of Szeged still
for a long time. As the collection increased
intensively. the disadvantageous
consequences of lack in space could be
felt even at that time: inimical placing
circumstances, increasing lag in cleaning
and restoring finds.

In the 1970s the number of the
archaeologists increased first to two (/rén
Juhasz, Borbdla Maraz), afterwards to
three (Jozsef Szabo J., Gyorgy Goldman,
Julia G. Széndszky). and in 1978 the
museum was extended with a new buil-
ding section. Conditions for storing were
solved. however, only for several years:
the lag in the ficld of restoring, registering,
arranging the big amount of finds was
enormous again in the middle of the
1980s, and the lack in space meant also a
problem. The number of the explored
localities and the amount of the finds
permanently increased. In 1985 the
museum reccived a temporal, external
depository from the city for the
topographical collection. That gave us a
little time.

In the 1980s and in the first half of the

1990s four archaeologists worked for the
museum of Csaba (£dit Nikolin, Pal
Medgvesi, Imre Szatmari, Julia G.
Szénaszky). in the last vears. however, this
number reduced to three (Aftila Gyucha,
Pal Medgyesi, Imre Szatinari).
Owing the various specialities of each ar-
chaeologist. since the middle of the eight-
ies the personal conditions have always
been ensured for the archaeology of the
different historical periods: for the pre-
historic age as well as for the migration
period and for the mediacval age, which
was advantageous for the proportion of the
collection. Research of all the three main
periods went on with the same intensity at
that time, and the number of finds in-
creased from each period.



Az utobbi években a kiilonbozé nagybe-
ruhdzisokhoz kapcsolodd megeléz0 feltara-
sok kaptdk a legnagyobb szerepet munkd-
inkban. Az ezeken elGkeriilé leletanyag
mennyisége a kordbbi évtizedek alatt dssze-
gyiilt leletanyag mennyiségével vetekszik.
Napjaink gondjai koz¢ tartozik tovédbbra is a
restauralds kapacitisanak csekély volta, a
muzeum {Gépiiletében 1évé raktartér szitkos-
sége, a gylijtemény tudomanyos feldolgozi-
sanak kicsiny lehetdsége. Nincs hely tovab-
bd a mizeum épiiletében dllandd régészeti
kiallitas szdmara, de még a régészek munka-
szobdi is részben a foépiileten kiviilre, a kiil-
sO raktdrakba szorultak. A Békéscsabai Mii-
zeum-Egyesiilet megalakuldsa centendriuma
évében ismét uj raktarbazissal béviilt a mu-
zeum, de a régészeti gyiijtemény elhelyezé-
sének gondjait ez sem oldotta meg teljes
mértékben.!

A békésesabai miizeum régészeti gylijteményének gyara-
poddsa az elmult szdz év folyamdn (a beleltdrozoft leletek

alapjdin)
év darabszam
1900 49
1912 1573
1930 1618
1945 1600
1951 2000
1954 8000
1960 12780
1965 13513
1970 20569
1975 52555
1978 62763
1980 91229
1985 152247
1990 165375
1995 170007
1998 176051

' A régészeti gylijtemény torténetéhez vo. Rell i m; Banner Janos: Régészeti
kutatdsok Békés megyében. Gyulai Dolgozatok 2. Szerk.: Implom Jozsef. Gyula,
1940, Németh Péter: Békéscsaba foldjénck maltja az éskortél a magyar kdzépko-
ng In. Tanulmanyok Békéscsaba maltjabol. Szerk.: Kristo Gyula — Székely
Lajos Békeéscsaba, 1970 7-18; G.Vass 1. m. 1979, Jarkovich B. Dénes: Beveze-
1és. A békescsabar régészeti kutatasok attekintése. In.: Békéscsaba torténete. Elso
kotet. A kezdetektdl 1848-ig. Szerk.: Jankovich B. Dénes, Erdmann Gyula. Bé-
késcsaba, 1991, 49-62.

In the last years preventive excavations
relating to various big investments have
played central role in our work. The amount
of finds coming from these localitics
matches the amount of materials collected in
the former decades. Paucity in restoration
capacity, exiguity in the depository of the
main building, the small possibility in the
field of scientific ordination mean further on
the problems of the current age. Besides
there is no place for a permanent archaco-
logical exhibition in the building of the mu-
seum, even the work chambers of the ar-
chaeologists had to be placed outdoors of the
main building, in external depositories. In
the centennial year of the establishment of
the Museum-Association of Békéscsaba the
museum was extended again with a new de-
pository basis, but it has not solved totally
the difficulties of placing the archacological
collection.

Enrichment of the archaeological collection of Békés-
csaba in the past one-hundred years (on the basis of the

registered finds)
year number of items
1900 49
1912 1573
1930 1618
1945 1600
1951 2000
1954 8000
1960 12780
1965 13513
1970 20569
1975 52555
1978 62763
1980 91229
1985 152247
1990 165375
1995 170007
1998 176051

'To the history of the archaeological collection cf. Rell, op.cit.,, Janos Banner,
Archaeological researches in Békés county. Proceedings of Gyula 2. Edited by
Jozsel Implom. Gyula, 1940; Péter Németh: The past of the land of Békéscsaba
from the prehistonic age to the Hungarian medieval age, In : Studies of the past of
Békéscsaba, edited by Gyula Kristéf — Lajos Székely. Békéscsaba, 1970. 7-18, G
Vass op.cit. 1979 Dénes Jankovich B.: Intreduction. Overview of the
archaeological researches of Békéscsaba. In: The history of Békéscsaba. First
volume. From the beginning till 1848. Edited by Dénes Jankovich B., Gyula
Erdmann, Békéscsaba 1991. 49-62,
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21. Idol (djkékor)
Idol (neolithic age)




22;

Kis edény (kozépsd bronzkor)
Small pot (middle bronze age)

23.

Sip (k6zépsd bronzkor)
Pipe (middle bronze age)




24. Balta (kozéps6 bronzkor)
Axe (middle bronze age)

25. Loészerszamok (korai vaskor)
Gears (early iron age)




26. Landzsa (kozépsé vaskor — szkita kor)
Pike (middle iron age — Scythian age)
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27. Edények (késé vaskor — kelta kor)
Pots (late iron age — Celtic age)



28. Tal (szarmata kor)
Bowl (Sarmatian age)

29. Eziistberakédsos bronzcsat (gepida kor)
Silver-inlaid ouch (Gepid age)




30. Gyongysor (kora avar kor)
Collar of pearls (early Avar age)
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32. Ovveret (kés6 avar kor)
Belt mount (late Avar age)

33. Kengyelpar (honfoglalds kor)
Pair of stirrup (age of the Hungarian conquest)




34. Ereklyetarté mellkereszt (Arpad-kor, X — XI. szdzad)

Reliquary pectoral cross (age of the Arp;ids. 10" —

11" century)
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Korpuszok (Arpad-kor, XII — XIII. szézad)
Corpora (age of the Arpads, 12"-13" century)




36. Rézpénzek (Arpad — kor, XII. szdzad)
Copper money coins (age of the Arpads, 12" century)
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37. Kailyhacsempe (kés6 kozépkor, XVI. szazad)
Stove-tile (late Middle Ages, 16" century)




38. Kailyhacsempe (kés6é kozépkor, XVI. szdzad)
Stove-tile (late Middle Ages, 16" century)
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39. Ruhakapocspar (késé kozépkor, XIV — XVI. szazad)
Pair of cloth-hooks (late Middle Ages, 14" — 16" century)
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40. Aranypénzek (késd kozépkor, X1V — XVI. szdzad)

Golden money coins (late Middle Ages, 14" — 15" century)
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NEPRAJZ A mizeum 1977-ben megalakult néprajzi

54

osztalya a Magyarorszagon €16 szlovakok és
romanok orszagos gyiijtékori bazismuzeu-
ma. A néprajzi gylijtemény 10433 egyedi
targyat szamldl. Anyaginak meghatirozo,
mintegy kétharmadnyi része a szlovdkok ha-
gyomanyos kultirdjat reprezentilja. A ba-
zismiizeumi feladatkorrel a romdn tirgyi
emlékanyag gyiijtése is hangsilyossa valt; a
hetvenes évek elején megkezdett gytijtés
eredményeképpen 2332 romdn egyedi tar-
gyat 6rziink. Ugyanez id6t6] — ha mérsékel-
tebben is — fellendiilt a magyar és a szerb
anyag gyijtése: egyiittesen mintegy 1300
targy képviseli e népcsoportokat. A német
targyak szdma félezer koriilire tehetd.

Kiemelked6 értéket képviselnek a totkom-
16si €s bekescsabai evangélikus szlovikok, a
zsaddnyi reformdtus magyarok, a kétegyhazi
gordgkeleti romanok szobabelsdi, valamint a
szerbek és romanok viszonra ¢s iivegre fes-
tett, XVIII-XIX. szazadi ikonjai. Szamotte-
vO a népi keramia gyljteménybeli képvise-
lete: Erdély, az Alféld két nagy fazekasgoca
(Hodmezévasarhely és Mezdtur) fazekaster-
mékei, tovabba a vésarhelyick nyomdokain
jar6 Totkomlos készitményei emelendk ki e
gylijteményrészbdl.

A viseleti anyagbol a himzett subdk és
kédmoénok megfelelden képviselik a nagy
hagyomanyii bdrruhdzat letiint divatjat, jo
keresztmetszetét adva a békéscsabai, mezo-
berényi, szarvasi szlovikok, a békési magya-
rok és a kétegyhazi romanok izlését tikroz6
hajdani népviseletnek.

A népi kultirat megjelenité tirgyak
gyujtésénck fontossagdra a népélet gazdag
targyi vilagat felvonultatd budapesti millen-
niumi néprajzi kidllitds irdnyitotta a hazai
muzeumok figyelmét. Békésben viszont en-
nél joval korabban, mar az 1870-es években
programma valt a tdj néprajzi emlékeinek
mizeumba mentése.” Ezzel a célkitiizéssel a
muizeumiigy Békés megyei képvisel6i aka-
ratlanul bar, de megeléztck a Néprajzi M-
zeumot is, ahol az 1880-as években kezdd-
dott a magyar néprajzi emlékek gytijiése. El-
s6 honi targyuk érdekes moédon Munkdcsy
Mihdly Békéscsabdn készilt festett liddja
volt, amelynek ikerdarab}ja a Szlovak Tajhaz
tisztaszobdjaban lathato.

E gyiijtési iranyvonal kitiizése tette azutin
lehet6vé, hogy a szdzad utolsd évében Eletre
hivott Békéscsabai Mizeum-Egyesiilet mar
induldsakor alapveto feladatanak tekintse — a
régészeti emlékek gyiijtése mellett — a varos
és a megye népéletének targyi dokumentild-
sat.

! Zsilinszky Mihdly és Redk Istvan 1 874-es, a helyi sajtoban lezajlott mizeumi
vitgjal G, Vass Istvan ismerteti a mizeum elsd nyolevan esztendejének torté-
netet feldolgozo alapvetd fontossdgl kényvében. (G. Fass i. m. 1979, 9-10.)

* Csilléri Kldra: Munkacsy festett laddja. Budapest, 1956.

* A Békéscsabai Mizeum-Egyesilet alapszabalya, 1899, (Leltari szdma:

Hd 62.68446) Vo. A Békéscsabai Muzeum-Egyesulet I-sé Evkényve
(1899-1901). Szerk.: Maros Gyorgy. Békeéscsaba, 1901. 7-13.

ETHNOGRAPHY The ethnographical department of

the museum, formed in 1977, serves as ba-
sissmuseum for Slovaks and Roumanians
living in Hungary with country-wide col-
lecting authority. The ethnographical col-
lection numbers 10433 individual objects.
About two third parts of its materials repre-
sent the traditional cultures of the Slovaks.
Collecting Roumanian relics. however. also
belongs to the duties of a basis-museum: as
the result of a collection started at the be-
ginning of the seventies we keep 2332 indi-
vidual Roumanian objects. Since then the
collection of the Hungarian and the Serbian
materials has also been started — in a mod-
est way: all together about 1300 objects
represent these ethnic groups. The number
of the German objects is about half thou-
sand.

The room-interiors of the Lutheran Slo-
vaks from Tdétkomlés and Békéscsaba, of
the Reformed Hungarians from Zsadany
and of the Greek Catholic Roumanians
from Kétegyhaza represent prominent val-
ues and we can say the same about the
icons of the Serbs and Roumaniaps. 5)fu'med
on glass or on canvas in the 18"-19" cen-
tury. The representation of folk ceramics is
significant in the collection: the pottery-
products of Transylvania and of the two
important potter-centre of the Great Plain
(Hodmezévasarhely and Mezéuir), as well
as the products of Tétkomlds (imitating the
products of Hodmezovasarhely) can be
mentioned.

From the wear-material the embroidered

eat-coats and frocks represent characteris-
tically the onetime fashion of leather-wear,
giving good cross-section of the long-ago
national dress reflecting the taste of the Slo-
vaks of Békéscsaba, Mezéberény, Szarvas.
of the Hungarians of Békés and of the Rou-
manians of Kétegyhaza.

_The impressive ethnographical exhibition
in Budapest in the vear of the millenium
ﬂ896) _directed the attention of the

ungarian museums to the importance of
collecting the objects of the folk culture. In
Békés county, however, much earlier, in the
1870s, a programme started for rescuén the
ethnographical relics into muscums. %Vith
this objective the representatives of the
museum-affair of Békes County — although
unawares — preceded the Et m%gmphical
Museum where collecting the Hungarian
ethnographical relics was started only in the
1880s. Interesting that their first’ native
objects was the painted chest of Mihaly

unkécsy, made in Békéscsaba, of which
twin-piece carn be seen in the ben of the
Slovak House.

Having selected this direction for the
collecting work, even at the start of its
operation, the Museum-Association of Bé-
késcsaba endeavoured to document the
objects of the folk life of the county i
addition to collecting archacological relics.

* Debate of Mihdly Zsilinszky and Istvan Redk on the museum in 1874,
published in the local press is treated by Istvan G. Vass in his book
studying the history of the first eighty years of the museum
(G. Vass op. cit. 1979 9-10.).

* Kldra Csilléri: Painted chest of Munkicsy, Budapest, 1956,

* Constitution of the Museum-Association of Békéscsaba, 1899. (Reg.
No.: Hd. 62.684.46.) Cf.: The first almanach of the Museum
-Association of Békéscsaba (1890-1901). Editor: Gyorgy Maros.
Békéscsaba, 1901, 7-13



A békéscsabai muzeum gyiijteményének
megalapozisa az 1900-as évek elejére tekint
vissza; a elsé fontosabb néprajzi gyarapo-
ddsra 1903-ban keriilt sor. A csabai hazi
szovoipar termékeinek 30 darabbdl all6 va-
logatasa Bartoky Laszloné és Maros Gyorgy
nevéhez fiizodik. E targyak szépsége és ér-
téke a Nemzeti Muzeum akkori munkatarsait
iskcsabai szOttesek megvasarlasdara késztet-
tck.

Ugyanez ¢vben a magit régésznek valld
Krammer Ndandor polgari iskolai tandr jo-
voltabdél — aki ekkor (1902-1908) a muze-
umigazgatoi tisztet litta el — Kordstarcsarol
a kordsi haldszat mintegy negyven egyedi
targybol allo eszkdzgyijteménye keriilt a
muzeumba. A targyegyiitles kivételes érzékii
gyijtdjének az Gsi vizi foglalkozis tudatos
erdfeszitéssel megszerzett eszkozei a maso-
dik vildghdbori éveiben sajndlatosan el-
pusztultak.” E helyiitt is meg kell emlékez-
niink Krammer Nindor azon jeles tettérol,
hogy miikédése elsé évében jegyzékbe
foglalta a muzedlis gytjtemények tobb mint
ezerkeltdsziz targyat szamlalo anyagat.

Rell Lajos fégimniziumi tandr az 1908-
1932 dévekben latta el a muzeumigazgatoi
tisztet, s kivalo szakmai felkésziiltségii
néprajzosként a hiszas évekig — foként
Békéscsabara és kdrnyékére irdnyuld figye-
lemmel - korszerli szemléletli, eredményes
gylijtést valositott meg. Kiilonésen eredmé-
nyes éve volt az 1908-as esztendd, amikor
munkatirsival Dobozrol 180 targgyal
gazdagitotta a gylijteményt. Nem csak az un.
szép targvakra korlatozodo figyelemmel
gylijtétt: megmentésre érdemesnek tartotta a
kismesterségek anyagat is. Emiatt, mivel “a
varos kdzvéleménye nem sokra taksalta azt a
‘kopottas limlomot’, amit néprajzi gyijte-
ménynek neveztek” — igaz, tdbbnyire nevé-
g;k(emli[ése nélkil — tobbszor érte tama-

as.”

Békéscsaba népe c. tanulmanydban a ha-
gyomanyos paraszti élet szintézisre térekvd,
forrdsértéki, sajat_kordban parjat ritkito le-
irasat alkotta meg.

Munkdjara bizvdst tamaszkodhattak a
kilencvenes évek elején napvilagot latott bé-
késcsabai varosmonografia kotetének nép-
rajzi szerz6i. Rell Lajosnak €s a néprajzi tar
Ot kovetd Oreinek koszonhetben a néprajz a
két vilaghdbora kozotti idében a békéscsabai
miizeum vezetd szakagava fejlodott.

Banner Benedek néprajzb6l doktoralt pol-
gari ledanyiskolai tanar gytijtéseirél — fel-
Jjegyzések hidnydban — ez id6 szerint mit
sem tudunk.®
Linder Laszlo evangélikus lelkész — miutdn
békéscsabai szolgalatanak idején megismer-
kedett a telepiilés gazdag targyi kulturdjaval
— privat gyiijteményt létrehozo, elkételezett
néprajzi gyiijtéve valt.

The collection of the museum of Békés-
csaba was founded at the beginning of the
1900s; the first more important acquisition
in the ethnographical collection was in 1903.
Mprs. Laszlé Bartéky and Gyorgy Maros se-
lected 30 pieces from the products of the
domestic textile-industry of Csaba. The
beauty and the value of these objects moved
the then experts of the National Museum to
purchase the folk-weaves.

In this same year, thanks to Ndndor
Krammer, teacher in civil school, who was
the director of the museum at that time
(1902-1908), and who professed himself an
archaeologist, an instrument-collection of
the fishery of the Kérés, consisting of about
forty items, was brougfll into the museum
from Korostarcsa. The instruments of the
ancient water-trade, acquired by the excep-
tionally sensitive collector with conscious
effort, were destr(c?red unfortuglately in the
years of the second world war.” We have to
mention also the outstanding act of Néndor
Krammer that in the first year of his opera-
tion he registered all the one thousand and
two hundred items of the museum collec-
tion.

Lajos Rell, teacher of general grammar
school, fulfilled the duties of the museum di-
rectorship between 1908-1932. and till the
1920s as an ethnographer with high profes-
sional qualification, he carried out success-
ful collections with modern approach, con-
centrating mainly on Békéscsaba and its re-
gion. The year of 1908 was extremely suc-
cessful when he, together with his colleague,
enriched the collection with 180 objects
from Doboz. His attention did not limit only
to the so called nice objects: he considered it
worth saving the materials of small trades.
For this reason as “the public of the city did
not evaluate too high that ‘dingy bauble’ that
was called as ethnographical collection”, he
was exposed to attack more times — ajthough
mostly without mentioning his name.

He gave a description of the traditional
peasant-life in his synthetic study matchless
in his own age, having source-value, entitled

“The people of Békéscsaba™.”

The ethnographic authors of the city
monograph of Békéscsaba, published at the
beginning of the 1990s, could rely on his
work with confidence. Thanks to Lajos Rell
and the succeeding conservators of the eth-
nographical collection, ethnography devel-
oped to a leading sector in the museum of
Békéscsaba between the period of the two
world wars.

At the present time, for lack of nota-
tions, we don’t know anything about the
collecting work of Benedek Banner, teacher
of the civil female school, wélo took his
doctor’s degree in ethnography.®

Having get acquainted with the rich mate-
rial culture of Békéscsaba, Ldszlé Linder,
evangelical preacher, became a devoted eth-
noHrap_hical collector, forming a private
collection.

* G. Vass op.cit. 1979. 28.

5 G. Vass op.cit. 1979. 25.

" Lajos Rell: The people of Békéscsaba. In: Békéscsaba. Edited by Géza
Korniss, Békéscsaba, 1930. 130-193.

® The collecting production of this period was re-registered by Gyorgy
Tabori from 1952 - for the lack of inventory books and notes of
collectors. This is the reason for the fact that the first inventory book of
the museum starts with number 52.

* G.Vassi. m. 1979, 28.

® G.Vassi. m, 1979. 25.

" Rell Lajos: Békéscsaba népe. In.: Békéscsaba. Szerk.; Komiss Géza,
Békéscsaba, 1930. 130-193

% E korszak gyiijiéi termését — leltarkonyvek és a gyiijiok feljegyzéseinek
hianyaban — Tdbori Gydrgy 195218l leltirozta Gjra. Ez adja a magyara-
zaldt annak, hogy a mizeumnak az 52. szimcsoporttal kezdbdik elsé
leltirkanyve.
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A muzeumi székhelyen kiviil leggyako-
ribb gytjtopontjai a Békéscsaba koérnyéki
telepiilések ¢s a homogén szlovak népességii
Totkomlos voltak. Miuzeumi szolgalatét
megelézéen két, komoly visszhangot kival-
t0, felfedezésszamba mend néprajzi tarlatot
is rendezett, amelyekkel a népi kultira valo-
di ¢riékeire iranyitotta a kozfigyelmet. Csak
sajndlnunk lehet, hogy a harmincas évek ko-
zepén nem valosulhatott meg a békéscsabai
skanzen haz felallitdsara vonatkozd terve.

Mizeuméri tevékenysége (1934-1938)
igazi pezsgést hozott a gylijteményfejleszto
munkiba. Magdngyiijteményét megtartva,
minden energiajit a mizeumi kollekcid gaz-
dagitisara forditotta. Modszeresen feljegy-
zéscket készitett az dltala a miizeumba
mentett targyakrol, azok legfontosabb, azo-
nositdsukat is lehetdvé tev adataival.

Evente atlagosan mintegy félszaz érté-
kes targyat gyujtétt, elényben részesitve a
sz¢ép darabokat: a faragott-festett butorok. a
népi keramia és a pasztormunkak vontik
leginkabb magukra gyiijtéi figyelmét."” Gaz-
dag gyijteményének jelentds részét a Nép-
rajzi Mizeumnak adta at. de a hatvanas
években a Munkdcsy Mihaly Mizeum
gylijteménye is (6bb mint hatvan egyedi
targgyal gyarapodott.”!

A Linder L. miikodését kovetd évtizedre
vonatkozo feljegyzések hidnyaban mdr ko-
rantsem vilagosak a néprajzi gyljtemény
sorsaban beallott valtozasok.

Az 1950. ¢évi kozigazgatasi, Békdéscsabat
megyei székhellyé tévo valtozdsok kovet-
keztében a varos muzeumdnak szerepe je-
lentésen megnovekedett. megyei feladatokat
ellato intézménnyé valt.

A jeles néprajzkutatd, Liké Gdbor révid
itteni iigyvezetdi tevékenységét kovetden,
1951 novemberében 7abori Gydrgyét, a ha-
zai s ezen beliil az alfoldi szlovdk népélet
clkételezett kutatjat. a totkomldsi falumii-
zeum megszervezOjét nevezték ki igazgatod-
nak (1951-1968). Latni valo., hogy a meg-
el6z6 évtizedekben az érdekldédés — mond-
hatni: spontan modon kialakult — irdnyultsé-
ga a szlovak nemzetiségi anyag gyarapoda-
sanak kedvezett. Az 0j néprajzos igazgatora
ezért komoly terhet rétt a haboriban el-
pusztult nyilvintartds potlisa, a gyljtemény
ﬁjraleltziro;';'isa." Ez a magyardzata annak,
hogy az els6 leltarkényvi bejegyzések 1952-
ben keletkeztek, amikor meglehetésen sok
tudomanyos informacié hidnyzott. Tdbori
Gyorgy egy 1951-ben kiadott kozponti at-
mulatast kovetve kezdte meg a gylijtemény
— modern értelemben vett — fejlesztését.
Gyiijtési teriilete szdmos, addig nem kutatott
telepiilést is magaban foglalt, de a megye
szloviksiga iranti clkdtelezettsége toviabbra
is meghatarozo eleme maradt gyiijtéi, kuta-
161 munkdjanak.

G.Vass 1. m. 1979, 71.

G.Vass 1. "a modem néprajzi gyijtés meghonositéjanak” nevez, az
altala személyesen 1s megismert Linder Laszlot. (G. Vass 1. m. 1979,
47-48,62)

Csilléri K. szives szobeli kozlése illetve a mizeum néprajzi leltar-
konyveinek tanisaga

Vo. a 7. szam jegyzettel!

In addition to Békéscsaba, his most fre-
quent collection-places were the scttlements
around Békés and Totkomlos with homoge-
neous Slovakian population. Preceding his
museum service, he arranged two elghno-
graphical exhibitions with revealing success
and serious public response, through which
he directed the public attention to the real
value of the folk culture. We can regret that
at the end of the 1930s he could not realise
his plan for setting_up an ethnographical
house in Békéscsaba.

His activities as museum conservator
(1934-1938) brought a real prosperity in the
collecting work. Keeping his private collec-
tion, he devoted all his energy to the en-
richment of the museum collection. He sys-
tematically registered all the most important
data of the objects brought to the museum
by him., which made their identification
easy.

Annually he collected half hundred valu-
able objects on the average. giving advan-
tage to the nice pieces: especially to the
carved-painted pieces of furniture, folk ce-
ramics, pastor works. He passed the signifi-
cant part of his rich collection to the Ethno-
gralplu(;a] Museum, but in the 1930s the
collection of the Munkdcsy Mihaly Museum
was enriched with more than sixty unique
ogjkects. ;

s we don’t have any notes about the dec-
ade following the operation of L. Linder,
we have no information about the change
occurred in the situation of the ethno-
graphical collection.

Owing to the administrative changes that
made Bcékéscsaba the county-seat, the im-
portance of the muscum increased signifi-
cantly, and it became an institution fulfill-
ing county duties.

ollowing a short local activity of Gabor
Liikd. the famous cthnographer, in Novem-
ber of 1951 Gydrgy Tabori, the devoted re-
searcher of the Slovakian folk-life of Hun-
gary, especially of the Great Plain, organ-
iser of the village muscum of Toétkomlos
was nominated to the directorship (1951-
1968). We can say that the spontancously
formed direction of the interest in the pre-
ceding decades was beneficial to the cn-
richment of the material of the Slovak na-
tional minority. Thus it meant a serious
duty for the new director to replace the
registration lost in the war and to re-register
the collection. ' That’s why the first notes
in the registration were written in 1952,
when quite large amount of scientific in-
formation was lacking. Gyorgy Tibori.
following a central guide published in 1951,
started the modern development of the col-
lection. The area of his collecting work in-
cluded numerous, theretofore not explored
settlements, but his devotion to the Slovaks
of the county remained a characteristic
clement of his collecting, researching work.

The rather one-sided Slovakian orienta-
tion that can be recognised from the start
led to undesirable disproportion of the col-
lection during the first seventy years: the
cthnical variety of the county was hardly re-
flected by the accumulated objects of the
folk culture.

G. Vass op.cit. 1979. 71

I G. Vass calls Laszlé Linder whom he knew personally the
“introducer of the modern ethnographical collecting methods™ (G.
Vass op.cit. 1979, 47-48, 62.)

According to the oral impartment of K. Csilléri and according to the
ethnographical registration book of the museum

Cf. note 7



A kezdetektol tetten érhetd, meglehetd-
sen egyoldalu szlovik orienticié az elso
hetven év alatt nemkivdnatos gyiijteményi
aranyokhoz vezetett; a népi kultara felhal-
mozott tirgvi emlékei igen kevéssé tiikroz-
ték a megye etnikai soksziniiségét.

A hetvenes években, 1973-1978 kozott,
a gylijtemény magyar anyaganak gazdagita-
sara Beck Zoltan tett jelentds erdfeszitéseket.
1975-t61 16bb sikeres recepcids tabort szer-
vezelt az egykor Dél-Biharhoz tartozott ma-
gyar népességii telepiilések szellemi hagyo-
manyainak ¢s targyi emlékanyaganak az
Osszegyiijiésére. Szamollevd magyar anyag
megszerzése [zodik Gulvis Eva 1971-
1972, évi és L. Sinké Rozdlia 1982-1983
kozott végzett gyijtéseihez is.

Lami Eszter és Ando Gyorgy nevéhez a
megyei szloviksig kutatdsihoz tartozd
1977. évi és 1989-161 folyamatos targyi
gyiijtés kapcsolodik.

Grin Igor 1971 dta végzett, a romanok és a
szerbek targyi ecmlékanyagira irdnyulo
gylijtésével ¢és Csobai  Laszloné roman
gylijtése dltal a néprajzi gylijtemény hiveb-
ben tiikrozi a megye etnikai aranyait.

A gyijteményfejlesztési munkaban a het-
venes évek elejétdl tapasztalhatd sulypont-
cltolodas  eredményeképpen  valamennyi
nemzetiség  gyijteménybeli  képviselete
megvalosult, s az évtized végére megsziile-
tett az els6. Békés megye 6sszes etnikai cso-
portjat bemutatd allandd térténeti-néprajzi
kiallitas."

13

In the seventies, between 1973-1978,
Zoltan Beck made significant efforts to en-
rich the Hungarian materials of the collec-
tion. From 1975 he organised more success-
ful reception-camp for collecting the spiri-
tual traditions and material relics of the
Hungarian population of the settlements
which had belonged to the South-Bihar
heretofore. In 1971-1972 Eva Gulyds. in
1982-1983 Rozdilia L. Sinké could also ac-
quire considerable amount of Hungarian
material during their collection.

In research of the Slovak population of
the county Eszter Lami and Gyorgy Ando
carried out collections in 1977 and they
have done this work permanently from
since 1989.

Thanks to the collection of /gor Grin,
which has been carried out since 1971,
dealing with the material relics of the Rou-
manians and Serbs, and thanks to the mate-
rial collection of AMrs. Ldszlo Csobai, re-
lating to the Roumanian history (8944 reg-
istered items), the ethnographical-historical
collection reflects more properly the ethni-
cal proportion of the county.

Owing to the change in the focus of the
collecting work. all national minorities have
representation in the collection, and at the
end of the decade the first permanent
historical-ethnographical exhibition showing
all the ethnic groups of Békés County was

opened."?

Ethnographic groups in Békés county in the 18"-19" century
Edited by Igor Grin, Békescsaba, without year
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[kon — ..Szent Demeter” (1912)
[con — ..Saint Demetrius™ (1912)




43. Ikon — ., Az utolso vacsora™ (1853)
Icon — ,,The last supper™ (1853)

44, Rézveretes Tranosciusok (1871, 1808)
60 Pieces of Copper Tranoscius (1871, 1808)



45. Tetrapod-terit6 (XIX. szdazad masodik fele)

Tetrapod — cover (the second half of the 19" century)
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Szlovak diszabrosz (XIX. szdzad masodik fele)
Slovakian ornamental table — cloth (the second half of the 19" century)

47.

62



dik fele)

ad maso

Z

a
aba (the second half of the 19" century)

sabai kodmon (XIX. sz

s

ékésc

48. B

ékéscs

Frock from B
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49. Bokadlyok (XIX. szazad kozepe)
Glazed bottles (middle of the 19" century)

50. Ember alaku butélidk (XX. szdzad eleje)
64 Body shaped bottles (beginning of the 20" century)



51. Gyertyamarté edény (1819)
Candle-dipping pot (1819)



52. Tiikros (1889)

Mirror (1889)
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53. Biréi szék (1780)
Chair of judge (1780)
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54. Acsolt 1ada (1844)
Trimmed chest (1844)
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55. Mennyezetes agy eleje (1846)
Front of a ceiling bed (1846)
69




56. Rengodpad részlete (1799)
Rocking bench (1799)
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57. Faragott, festett okorjarom (XX. szdzad eleje)
Carved, painted yoke (beginning of the 20" century)
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58. Ostyasiitévas (XIX. szazad eleje)
Altar — bread iron (beginning of the 19" century)

59. Szalmapapucs (1920 — as évek)
Straw — rope shoes (the 1920s)




60. Farsangi bolondkerék (XX. szazad)

th y

century)

Clown rote of carnival (2(
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HELYTORTENET 1950 elétt a torténeti jellegi
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targyakat két, ma mar nem I[étezd gyiij-
teményben helyezték el: a neves sze-
mélyiségek emlékeit az ereklye-, a tob-
bit — a régészeti anyagokkal egyiitt — a
régiségtarban. E gyakorlat miatt 1950
el6tt nem beszélhetiink egységes szem-
[¢letr6l a torténeti targyak gylijtésére
vonatkozoan. Ennek ellenére mar a sza-
zad elején is keriiltek értékes darabok a
muzeum tulajdonaba. Ezek kozil hely-
torténeti jelentéségiiknél fogva kiemel-
kednek az Ipartestiilet altal 1900-ban at-
adott cc¢hiratok ¢s pecsétnyomok. El-
kezdték a relikviak gyfijiését is: 1900-
ban Erkel Ferenc fianak, Erkel Sandor-
nak az 6zvegye, 1902-ben pedig Damja-
nich Janosné ajandékozta a Mizeum-
Egyesiiletnek férje néhany ereklyéjét
(Erkel Sandor koszoruszalagja. kitiinte-
tései, oklevelei, néhany hasznalati tar-
gva, Damjanich Janos arcképe, aldirasa
pecsétjével, asztalkdja).

A Kozmiivelodées Haza felépitése
utan a gviijteményvek jo részét a kiallitasi
termekben, vitrinekben helyezték el. A
torténeti jellegh targyak a II. és II1. sza-
mu teremben kaptak helyet. Az elébbi-
ben az evangélikus egyhaz letétjét
(XVII. szazadi urvacsorai boroskanna,
onkehely, on keresztelokanna, rézkehely
ostyatartoval stb.), az utébbiban pedig —
mintegy a terem felében — az ercklyeta-
rat lathatta a kdzonség.

Az 1. vilaghaboru kitorésél kdvelden
a gylijteménygyarapitas nagymértékben
visszaesett. Az egyetlen érdemleges
credmény, egy uj gviijtemény létrehoza-
sa 1. vilaghaborus emlékekbdl, Rell La-
josnak volt koszonhet6. Csak sajnalattal

‘allapithatjuk meg, hogy ¢ gviijtemény

darabjai ma mar nem allnak rendelkezé-
stinkre.

A két vilaghaboru kozotti évek
eviijteményfejlesztésének jelentds ese-
ménye a Munkacsy-relikviak mizeumba
keriilése. A neves festd 6zvegye még az
I. vilaghabori elétt hagyomanyozta az
értckes ereklyéket az intézmenyre.
Munkdcsy unokandvére, Cecilié von
Barnewitz, ennek értelmében el is kiildte
azokat, melyek azonban a viharos torté-
nelmi események kozepette nem érkez-
tck meg. Fordulat az iigyben 1929-ben
kovetkezett be, amikor az igazgato,
Korniss Géza, kézhez vette az unokané-
vérnek a relikvidk sorsa irant érdeklédo
levelét. Hosszas utanjaras utan az anya-
got részben a Nemzeti Muzeumban,
részben a Szépmiivészeti Muzeum pad-
lasan, ladakba csomagolva taldlta meg.
A hagyaték — harom festmény, mintegy
100 targy és 200 darab dokumentum -
1932 folyaman érkezett muzeumunkba.
A korszak végére a torténeti jellegii tar-
gvak szama 450-500 db-ra emelkedett.

LOCAL HISTORY Before 1950 the objects re-

lating to local history were placed in
two, now not existing collection: the
memories of the famous personalities in
the Collection of Relics, and the rest —
together with the archaeological materi-
als in the Collection of Antiquities.
Owing to this practice we cannot speak
about uniform approach relating to the
collection of the historical objects be-
fore 1950. Nevertheless even at the be-
ginning of the century valuable pieces
went over into the possession of the
museum. Among them the guild-
documents and signets passed over by
the Trade-corporation in 1900 have
prominent significance in respect of lo-
cal history. The collection of relics was
also started: in 1900 the widow of San-
dor Erkel, the son of Ferenc Erkel as
well as in 1902 the wife of Janos Dam-
janich donated several relics of their
husbands to the Museum-Association
(anadem, awards, diplomas, several
everyday-articles of Sandor Erkel, as
well as the portrait, signature with seal.
small table of Janos Damjanich).

Following the construction of the
House of Public Education great part of
the collection was placed in exhibition
halls, cabinets. The historical objects
were placed in halls no. 2 and no. 3.
The audience could see the deposit of
the evangelic church (eucharistic wine
flagon from the 18" century, stannum
cup, stannum baptismal can, copper cup
with canister etc.) in the first, and the
collection of relics in the latter (in half
of the hall).

Following the outbreak of the first
world war the enrichment of the collec-
tion dropped back drastically. The only
notable result was that a new collection
was formed from the relics of the first
world war, thanks to Lajos Rell. We can
only regret that the pieces of this col-
lection are not available today.

An important event in the develop-
ment of the collection between the two
world wars was that the Munkacsy-
relics were taken over by the museum.
The widow of the famous painter be-
queathed the valuable relics to the in-
stitution still before the first world war.
In compliance with the testimony, the
niece of Munkacsy, Cecili€é von
Barmewitz, tried to deliver them to the
museum, but in the stormy historical
events they did not arrive. In 1929
things were taking a turn, when Géza
Korniss received the letter of the niece,
in which she inquired about the relics.
After much ado he sought out the mate-
rial partly in the National Museum,
partly in the attic of the Museum of Art,
packed in cases.



A 1II. vilaghabora elétt begyfijtott
anyag egy része elveszett szamunkra. Az
1950 utani id6szaknak témank szem-
pontjabdl kiemelkedéen fontos esemé-
nye az o6nallo torténeti gyiijtemény 1ét-
rehozasa volt. 1933-t6l gyiijteményen-
ként szakleltarkényveket vezettek be. A
helytérténeti gylijtemény nyilvantartasat
Tabori Gyorgy muzeumigazgatd készi-
tette el. Mig a nyilvantartas terén jelen-
tos szakmai elérelépés kovetkezett be,
ugyanez nem mondhaté el a gyiijtemény
fejlesztésérol, melyre csak alkalomsze-
riten keriilt sor. 1954-ben a térténeti tar-
gvak szama 130, 1960-ban 1047 volt.

A muzeum torténetében eloszor
1962-ben, az intézmény megyei keze-
Iésbe adasa utan alkalmaztak torténész
muzeoldgust. Osztalykeretbe, t6bb mint
masfél évtizedes fejlesztés eredménye-
ként, 1980-ban szervezték a torténész-
muzeolégusokat. Az 6nallé szakmuze-
ologusok alkalmazasa utan a gyijte-
ménygyarapodas nagvobb lendiiletet ka-
pott. Kezdettél fogva hosszabb tavi
gviijtési koncepceid érvényesitésére tore-
kedtek, de a fejlesztés gyakran valami-
Iven id6szerii kiallitasi feladathoz kap-
csolodott (allandé kiallitas, orszagos év-
fordulok stb.). Ennek kovetkeztében f6-
ként politikatorténeti emlékekkel gyara-
podott a gyiijtemény.

Az MSZMP megyei bizottsaga 1980-
ban szilletett hatarozata alapjan 1989-ig
napirenden volt egy megyei munkas-
mozgalmi muzeum létrehozasa. Mivel
az alland¢ kiallitasban igyekeztek helyet
szorilani a megye tarsadalom- és gazda-
sagtorténetének is, a hozzafiz6dé gyiij-
tés nem csak munkasmozgalmi emlékkel
gyarapitotta a gyiijteményt. Toébb ki-
emelkedd torténelmi személyiségnek az
emlékei (Bajcsy-Zsilinszky Endre, Ac-
him L. Andrds, Gyongydsi Janos ) ¢s
jelentds hagyatékok (Szekerka Janos ha-
gvatéka, a Szeberényi csalad konyvtdra
¢s néhany targyi emléke) keriiltek a ma-
zeumba. A rendszervaltast kovetden a
politikatorténeti kbzpontusag enyhiilt.

Jelenleg a gyiijteményben t6bb mint
40100 dokumentumot ¢és 4800 targyat
orzimk. Az anyag tulnyomo tobbsége
Békéscsabardl és komyekérdl szarma-
zik.

A gyiijtemény jol elhatarolhatd részét
képezik a mar emlitett hagyatékok, va-
lamint a neves torténelmi személyisé-
gekre vonatkozo gylijtemények. Mig ez
utobbiak inkabb politikatorténeti, addig
a hagvatékok elsdsorban miivészet- és
muvelédéstorténeti jelentéséggel bimak.
Miivelédéstorténeti  szempontbdl — ki-
emelkedd forrasértékiick még a dalar-
dak, egvesiiletek anyagai is (Békéscsa-
ba—Erzsébethelyi Folmunkdsok Dal-
egylete, Aurdra Kor stb.). Az utobbi
¢évtizedben szdmottevd nagysagrendd,

The heritage — three paintings, around
100 objects, and 200 items of docu-
ments — arrived at the museum during
1932, Till the end of the period the
number of the historical objects in-
creased to 450-500 items.

A part of the material collected be-
fore the second world war has been lost
for us. From the aspect of our topic a
prominently important event of the pe-
riod following the 1950s was the for-
mation of the independent historical
collection. From 1953 it was intro-
duced to keep special inventory per
collections. The registration of the local
historical collection was done by
Gyorgy Tdbori, director of the mu-
seum. Although significant progress
was made in the field of registration,
we cannot say the same about the col-
lection-development, which was car-
ried out only occasionally. The number
of the historical objects was 130 in
1954, and 1047 in 1960.

Historical museologist was
employed first in the history of the
museum in 1962, following that the
museum was taken over by the county
administration. As the result of more
than one and a half decade the historical
museologists were organised in one
independent department. The enrich-
ment of the collection got prospered
following the employment of museum-
specialists.  They endeavoured to
validate a longer-term  collection-
concept from the beginning, but the
development was often connected to
certain topical exhibition-tasks
(permanent exhibition, national
anniversarics etc.). As the consequence
the collection was enriched mainly with
political-historical relics.

On the basis of a decision by the
county committee of the Hungarian
Socialist Workers™ Party (MSZMP) in
1980, establishment of a county
museum for the labour movement was a
permanent topic till 1989. As they
endeavoured to give place also to the
social and economic history of the
county, the relating collecting work
enriched the collection not only with the
relics of the labour movement. Relics of
more prominent historical personalities
(Endre Bajcsy-Zsilinszky, Andras Ac-
him L., Janos Gyongyosi) and signifi-
cant heritages (heritage of Janos Sze-
kerka, the library and several material
relics of the Szeberényi-family) were
brought into the museum. Following the
change in the political system the
collections did not centre exorbitantly
on political-historical issues.

At the present in the colletcion we
keep more than 40100 documents and
4800 objects. The majority part of the
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Békéscsabara vonatkozo6 iskolatorté-
neti anyag keriilt a gyiijteménybe.

Akarcsak az elébbiek, az ipartor-
téneti gylijtemény is egyarant tartal-
maz targyakat és dokumentumokat.
Kozilik eldszor a céhes emlékeket
(privilégiumlevelek, pecsétnyomok,
két céhlada) kell emliteni. Szamsze-
rint a kismerterségek emlékanyaga a
legnagyobb (kovacs-, féslis-, sziics-
mithely berendezése, gépei, bado-
gosmiihely, cukrasziizem felszerelési
targyai). A gyariparra vonatkozoan
foként dokumentumokat taldlunk, de
ezek is nagyon értékesek.

A tisztan targyi jellegli gviijtemé-
nyek koziill a zaszlogylijtemény t6bb
mint 60 darabbdl all. A legértékeseb-
bek a szazadunk elejérdl szarmazo
festett vagy himzett egyleti, tarsulati
zaszIok. A legtobb megyei mizeum-
hoz képest a gylijteményben taldn
kevesebb viselet- ¢és egyenruha-
torténeti emlék van, de ezek kozott is
akad helytorténeti jelentéségl (pl. a
békéscsabai varosi hajdu egyenruha-
ja). Az I és II. vilaghabort targyi
anyagabol a legérdekesebbek a harci
eszkozokbol atalakitott, nem egyszer
a mivészi szinvonalat megkozelitd
hasznalati targyak (lovedékek hiive-
lyébdl készitett vazak, frontemlékek).
1990 clétt a technikatorténetet legin-
kabb az irogépek képviselték, néhany
mas mechanikus gépen kivill, azota
pedig — elsdsorban ajandékozasok
révén — viszonylag nagyszdmu radid
¢s televizio kertlt a gytijteménybe.

A dokumentum-gyiijtemény leg-
becsesebbjei természetesen a kiemel-
ked6 torténeti forrasértéki, s egy —
legfeljebb két-harom — masolati pél-
danyban ismert kéziratos darabok.
Ilyen a XVI. szazadi Omazta-
armalis, tovabba Békéscsaba vasar-
tartasi engedélye, legeld-elkiillondzési
¢s orokvaltsagi szerzédése a mult
szazad els6 felébdl, de ide sorolhat-
juk a XVII-XIX. szazadbol rank
maradt kéziratos térképeket, s6t a
telepiilések hajdani arculatat, letiint
korok hangulatat, eseményeket, ré-
gen ¢élt embereket megorokitd archiv
fotokat is. Az egyedi dokumentumok
mellett természetesen a sokszorosita-
si eljarassal késziiltek is értékesek:
helyi kiadasa plakatok, ujsagok, ké-
peslapok stb.

A fentebb ismertetett gytijtemény-
egységek tobbsége az itt €16 nemzeti-
ségek kozos oroksége.

material came from Békéscsaba and
its region.

The above-mentioned heritages
and relics of famous historical per-
sonalites form a characteristic part
of the collection. While the latter
part has rather political-historical
significance, the heritages have pri-
marily importance in the aspectof
history of art and culture. In respect
of history of culture the materials of
choirs, associations (Choir of
Agrarian Workers of Erzsébethely,
Aurora Circle etc.) have also promi-
nent source-value. In the recent dec-
ade considerable amount of material
relating to the school-history of
Békéscsaba was placed in the col-
lection.

Similarly to the above-mentioned
materials, the collection of trade-
history also contains important ob-
jects and documents. First we have
to mention the relics of guilds
(privilege letters, signets, two guild
hutches). The relics of small trades
are the biggest in number (instru-
ments, machines of workshops of
smith, comb-maker, skin-dresser,
equipment of tinman, confectioner).
We find mainly documents in con-
nection with the manufacturing in-
dustry but these are also of great
importance.

Among the collections consist-
ing of purely objects, the collection
of flags contains more than 60
pieces. The most valuable items are
the painted or embroidered flags of
societies, associations. In compari-
son with other county-museum we
have perhaps fewer relics of wear-
and uniform-history, but among
them also we can find ones of great
significance in respect of local his-
tory (e.g the uniform of the heyduck
of Békéscsaba city). From the ob-
jects remained from the first and
second world war, the most interes-
ting ones are those, sometimes of ar-
tistic value, which were re-made out
of fighting instruments for everyday
usage (vases made out of capsules,
front relics). Before 1990 the techni-
cal history was represented mainly
by type-writers and several me-
chanic machines. Since then, pri-
marily thanks to donations, rela-
tively numerous radio and television
sets have been placed in the collec-
tion.

Naturally the most valuable
part of the document-collection con-
sists of manuscripts having promi-
nent source-value, remained only in
one — maximum in two or three -
copies.



Ez igaz még akkor is, ha példaul a ha-
gvatékok egy része  (Szekerka-,
Szeberényi-hagyaték) inkabb szlovak
kotddésti. Hiszen vidékink multja az
dsszes itt €16 népesoport multja. Raada-
sul a polgarosodas, a gyaripar eléreha-
ladtaval az egves nemzetiségek haszna-
lati eszkozei, ruhai hasonlokka valtak.
Tehat minél kozelebb vagyunk az id6-
ben, annal inkabb kozel azonos emlék-
anyagot talalunk. Természetesen vannak
olyan dokumentum-gyiijteményrészek
is, melyek tisztan szlovak jellegiiek.
Ezek clssorban naptarak, kalendariu-
mok, egyhazi konyvek (Cabianski
Kalendar, Nas Kalendar, tranosciusok).

A muzeum torténész muzeoldgusai:
Bogyirka Emil (1962-1964), G.Vass
Istvan (1965-1980), Bodr Laszlo (1967—
1969), Koteles Lajos (1969-1971), Dér
Laszld (1969-1981). Réti R. Laszlo
(1970-1971), Czeglédi Imre (1975-
1991), Csobai Laszloné (1978-),
Gombos Janos (1980-1983), Szabo
Ferenc  (1982-1996), Borsi  Jozsef
(1984-1987), Krupa Arpad (1984
1986), Kocsor Janos (1988-), Mazan
Matyas (1990-).

Among them we can mention the
“armalis” of the Omazta-family [rom
the 16" century, the market holding
permission, the contract of meadow-
segregation and eternal commutation of
Békéscsaba from the first half of the
previous century, but we can recite the
manuscript maps from the 18"-19"
century and the archive photos record-
ing the long-ago colours of the settle-
ments, the atmospheres of the past ages,
events, people. Naturally beside the
unique documents, those are also valu-
able which were made by reproduction:
local posters, newspapers. postcards
etc.

The majority of the above-
mentioned collection units is the
common heritage of the nationalities
living here.

This is true even if a part of the
heritage has closer connection with the
Slovak population (Szekerka- and
Szeberényi-heritage). The past of our
region is the common history of all the
population living here. Furthermore with
the progress of urbanisation, manufac-
turing industry the implements, wears of
each nationalities became similar to
each other. Therefore the closer we
come to our time, the more we find al-
most identical relics. Naturally we have
some parts of the document-collection
which are eg. purely Slovakian-
featured. These are primarily calendars.
almanachs, ecclesiastical books
(Cabianski Kalendar, Nas Kalendar.
copies of the so called tranoscius).

Historian  musecologists of the
museum: Emil Bogyirka (1962-1969).
Istvain G. Vass (1965-1980), Laszlo
Boor (1967-1969), Lajos Koteles (1969-
1971), Laszlé Dér (1969-1981), Laszlo
Réti R. (1970-1971). Imre Czeglédi
(1975-1991), Mrs. Laszlé Csobai
(1978), Janos Gombos (1980-1983), Fe-
renc Szabo (1982-1996), Jozsef Borsi
(1984-1987), Arpad Krupa (1984-1986),
Janos Kocsor (1988- ), Matyas Mazan
(1990-).
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61. Munkdcsy Mihdly eziistkoszoruja (1882)
Silver anadem of Mihdly Munkdcsy (1882)
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62. Omazta Miklés armadlisa (1599)
LArmalis” of Miklés Omazta (1599)
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63. A Békéscsabai Mizeum — Egyesiilet pecsétnyomdja (1899)
Signet of the Museum — Association of Békéscsaba (1899)

64. Tajtékpipa (1761)
80 Meerschaum pipe (1761)
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65. Méhkerék térképe (1865)
Map of Méhkerék (1865)

66. A csaszari par Békés megye hatdran (1857)
The emperor-couple at the border of Békés County
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68. A Békés Megyei Gazdasagi Egyesiilet érméje (1886)
Coin of the Husbanding Society of Békés County (1886)

69. Tellurium (XIX. szdzad vége)
Tellurium (end of the 19" century)




70. Fakerek( kerékpar (XIX. szdzad vége)
Bicycle with wooden wheels (end of the 19" century)

71. Babakocsi (XIX. szdzad vége)
84 Baby carriage (end of the 19" century)




72.

Békéscsabai vdrosi hajdi egyenruhdja (1920-as évek)
Uniform of the city heyduck of Békéscsaba (the 1920s)
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73. A békéscsabai csizmadia céh laddja (XIX. szdzad eleje)
Chest of the boot-maker guild of Békéscsaba (beginning of the 19" century)

74. A Békéscsabai Altaldnos Népegylet borosiivege és pohdr Achim L. Andras arcképével
Wine bottle of the General People’s Society of Békéscsaba and glass with the portrait of
86 Andras Achim L.
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75. Gyoni Géza: Hegyeken at (1917)
Géza Gyoni: Beyond the Mountains (1917)
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77. Csizmadia tarsulat zdszlaja (1905)
Flag of the Boot-maker Society (1905)

89



78. A Békéscsaba-Erzsébethelyi Foldmunkdsok Dalegyletének zaszlaja (1932
Flag of the Choir of Agrarian Workers of Békéscsaba-Erzsébethely (1932)

79. Grof Teleki Pdl, miniszterelnok diszpolgdri oklevele (1940)
Diploma of Pal Teleky, prime minister, when he was elected the freeman of the city (1940)
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80. Radio — Philips halézati vevokeésziilék (1930 — as évek)
Radio — Philips mains receiver (the beginning of the 1930s)
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KEPZOMUVESZET A képzémiivészeti  gyiijte-

mény a (obbi szakagi gylijteménnyel
egyiitt sziletett ¢és gyarapodott, tehat
szervesen epiilt be a mizeum allando ki-
allitasainak szerkezetébe.

Mar 1914-ben az uj épilet V. és VL.
disztermében helyezték el az akkor még
szerény anyagot, vagyis a legelénydsebb
bemutatasi feltételeket biztositottak a
Kép, szobor és képzdmiivészeti farnak. A
Krammer Nandor altal 1902-ben ossze-
allitott lajstromban 304 miitargy szere-
pel, az 0sszkép azonban rendkiviil ve-
gyes. Munkacsy ifjukori rajzai és egy-
két helyi kismester miive mellett ugya-
nis az orszagos meritésbodl esetlegesen
megszerzett ¢s igen ingadoz6 szinvonalu
festmények, szobrok, s6t az akkori mii-
vészeti iskolak (Budapesti Iparmiive-
szeti Iskola, Orszagos Mintarajziskola és
Rajztanarképz6) novendékeinek a ta-
nulmanyrajzai, faragvanyai, 6tvésmun-
kai ¢s remekmiivek utan készilt maso-
latai is szerepeltek a gylijteményben.

A két gyiijteményi egységben (a kép-
zOmiivészetiben illetve alkalmazott gra-
fikaiban) jelenleg kozel 5000 miitargyat
orzink. A képzémivészeti anvag legje-
lentsebb gyarapodasi idészakai 1930-
1938, 1945-1949 ¢és 1970-1983 kozott
voltak. Kozvetleniil a habora utani kor-
szakra az ugynevezelt "kastélyképek"
mentéssel egviitt zajlo bekeriilése. a har-
madik korszakra pedig elsdsorban a gra-
fikai anyag gyarapodasa volt jellemzd.

1951-ben kertlt sor eldszor a gytjto-
kor és gviijtoterillet meghatarozasara: "A
magyar képtar fenntartasa, kulonos te-
kintettel a helyi miivészekre. Munkacsy-
emlékkiallitas ¢s ereklyék gyiijtése." Ezt
kévetéen a Muzeumok ¢s Miemlékek
Orszagos Kozpontja kezdetben jelent6s
Gsszeget biztositott a csabai képtar fej-
lesztésére. 1952—-1933-ban  példaul
mintegy 70 alkotassal gyarapodott a
gviijtemény, koztik Rudnay Gyula és
Derkovits rézkarcaival, Kohdn Gyorgy
¢s masok rajzaival, melyek kiindul6 ala-
pul szolgaltak a XX. szdazadi magyar
grafika tervszeril gyiijtéséhez.

A muzeum képzémiivészeti (tehat
miivészettorténeti  dllomanya) jelenleg
harom csoportra tagolodik:

1. Az 1947. majus 4-¢n — az 1930-as
¢vek kozepén kilon, egységes kiallitas-
ként bemutatott képek és relikviak ki-
cgeészitésével — megnyiltl és azota tobb-
szor atrendezett Munkacsy-terem.

2. A XIX. és XX. szazadi magyar
miivészettorténet emlékei: a reformkor
clsé nemzeti miivészEétdl, Barabas Mik-
lostol kezdve immar az avantgardot kép-
viselo Perlrott Csaba Vilmoson, Pap
Gyulan, Mattis Teutsch Janoson at a
kortars mesterckig, példaul Kondor Bé-
laig, Schener Mihalyig, Fajo Jdnosig,
Hencze Tamdsig stb.

VISUAL ARTS The collection of visual arts was

formed and enriched together with the
collections of other special fields, and thus
it is incorporated organically into the
structure of the permanent exhibitions of
the museum.

Even in 1914 the collection, rather
modest at that time. was placed in the aula
V and VI in the building of the museum,
S0, W€ can say. the most advantagcous
conditions were ensured for the Collection
of Pictures, Sculptures and Visual Arts. In
the inventory compiled by Ndandor Kram-
mer in 1902, 304 objects can be found, the
total picture 1s, however, is extraordinarily
mixed. Namely, in the collection in addi-
tion to the youthful drawings of Munkacsy
and the works of one-two local small
masters, paintings, sculpturcs on labile
level, acquired occasionally from the na-
tional assortment, furthermore the study-
drawings, carves, goldsmith’s work,
counter-drawings made afler masterpieces
by the students of the contemporary art
schools (Applied Art School of Budapest,
National Model-drawing and Drawing-
master School) also can be found.

At the present time in the two col-
lection units (collection of art history and
applied graphics) we keep almost 5000
objects. The most significant enrichment-
periods of the visual art collection were
between 1930-1938, 1845-1949 and 1970-
1983. Collection of the so called “castle-
pictures™ was the characteristic feature of
the period just following the war, and the
acquisition of the graphical material was
the most significant in the third period.

The collection-interest and collec-
tion-area were specified firstly in 1951:
“Maintenance of the Hungarian painting-
collection, with special respect to the local
artists. Memorial exhibition and relics of
Munkacsy.” At the beginning the National
Centre of the Museums and Historic
Buildings ensured significant amount of
financial sources for development of the
painting-collection of Csaba. E.g. in 1952-
1953 the collection was enriched with
about 70 works of art, such as the copper
cut of Gyula Rudnay and Derkovits, the
drawings of Gydrgy Kohdan and others,
which served as foundation for collecting
systematically the Hungarian graphics of
the twentieth century.

The material of the visual art (that is to say
the art history) of the museum can be seg-
mented in to three groups:

1. On 4™ May 1947 the Munkdcsy-room
was opened by supplementation of the
paintings, relics exhibited in a separate,
homogeneous exhibition in the middle of
the 1930s. The room has been re-arranged

several times since then.



Ezen az iven belil kalongs sillval sze-
repel a Munkdcsy jelenléle ota folya-
matos békéscsabal illeive Békés megyei
milvészeti ¢let alakitoinak, legfontosabb
szercpléinek - példaul Haan Antal,
Orlai Petrics Soma, Janké Jinos,
Jantyik Matvas, Vidovszky Béla, Veress
Gusziav, Csabai Wagner Jozsef, Mazdn
Ldszlo, Mokos Jozsef, Jankay Deutsch
Tibor, Kohdan Gyorgy, Miklos Istvan,
Bazsali Ferenc, Liptik Pdl, Gaburek
Janos, Vagréri Janos és masok - élet-
miive, alkototevekenységilk dokumen-
talasa. Szobriszati anvagunk ennél 1¢-
nyegesen szerényebb, de a varos- €s
megvekép plasztikai meghatarozasaban
szerepet jatszo  Buzo Barna, Mlado-
nyiczky Beéla, Rajki Ldszlo, Mihaly Ga-
bor, Széri-Varga Géza lletve a klasszi-
kusok koziil Pdszfor Jdnos munkdi is
jelen vannak leltdrunkban,

3. Kilon emlitésre ¢rdemes a muze-
umi mozgalom kezdetéig visszakdvet-
hetd, am a legutobbi két es Ll évtized-
ben orszagosan 1s megkiilonboztetett
mennyiségi  €s mindségl  gvarapodast
felmutaté prafikai gviijteménytink.

Az 1970-es évekig — az altalanos kép-
zomivészeti anyagra jellemzben - f6-
ként a megyei illetve megyei kotddési
mivészek grafikai lapjaival, rajzaival
gvarapodott gviijteményiink. A XX. sza-
zadi magyar grafikdk, unikdk gytijtése -
immar az orszigos muizeumi haldzaton
beliil meghatarozott gyiijtéfeladattal — ez
1d6étdl  szamottevd., Az Amos  Imre,
Baresay Jend, Czobel Béla, Gaddnyi Je-
nd, Jandi Dévid, Mattis Teutsch Janos,
Perlrott Csaba Vilmos, Scheiber Hugo,
Uirz Béla nevével fémjclzett, nagy len-
dilettel induld gyiijicsi  folyamatial
megalapozott gylijleményl egység [0-
ként az 1920-as. 1930-as években indulo
— immar modern klasszikusokként is-
mert — miivészek alkotasait tartalmazza.
A leltdrkonyvek tanisaga szerint a visz-
szatérd beszerzési helvek a BAV kialli-
tohelvei ¢és aukcioi voltak, czt egészitette
ki (kiscbb mértékben) a mivészektd!
torténd kozvetlen vasarlas és ajandéko-
zas (példaul Perlroit Csaba Vilmos
festményel ¢s rajzai dzvegye adomanya-
ként).

A kozponti mecenatira (a mindenko-

ri kulturalis minisztérium) igen sok mi
atadasaval, a nvolcvanas évekig segitett
a kortars miivek megszerzésében.
Igy az 1970-¢s, 1980-as évek grafikai
termése reprezentativ médon van jelen
gyiijjteménytnkben, amelvben az egyéb
korszakokra is jellemzéen, clsésorban az
unikalis mivek (rajzok, akvarellek ¢és
vegyes techmkdjy alkotasok) szerepcl-
nek,

Relics of the art history of the 19
and 20™ contury: from the first artist of
the reform age, Miklés Barabds, through
the representatives of the avantgarde,
Csaba Vilmos Perlrolt. Gyula Papp,
Janos Mattis Teutseh, till the contempo-
rary masters, Béla Kondor, Mihdaly Sché-
ner, Janos Fajo, Tamds Hencze ctc.
Since Munkécsy the oeuvre and docu-
ments of the artists who formed the art-
life of Békéscsaba and Békés county
have permanently had spccial importance
in the collection. These artisls are e.g
Antal Haan, Sema Orlai Petrics, Janos
Janko, Mdtyvas Jantyik, Béla Vidovszky,
Gusziav Veress, Jozsef Csabai Wagner,
Laszlo Mazan, Jozsef Mokos. Tibor
Jankay Deutsch, Gydrgy Kohan, Istvin
Miklos, Ferenc Bazsali, Pal  Lipiak,
Janos Gaburek, Jonos Vagréni and olh-
ers. OQur sculpture-material is rather mod-
cst but the works of Barna Buza. Béla
Mladonyiczky, Ldszlo  Rajki,  Mihdly
CGdbor, (éza Széri-Varga playing im-
portant role in the plastic definition of the
city and county image as well as the clas-
sic works of Janos Paszior can be found
in our inventory,

3. We have to emphasise our graphic
collection. Its history goes back to the
beginning of the museum movement, but
during the past two and a half decades it
incrcased in quantity and quality so
much, that 1t was malchless all over the
country.

Till the 1970s our collection was cn-
riched muainly with the graphic sheets,
drawings of the artists living in or con-
necling to the county. With the collection
task defined already within the net of the
national muscums, collection of Hungar-
lan graphics and unique works of the 20"
century is considerable from this time.
The collection unit that can characterised
with the name of Imre Amos, Jend Barc-
say, Béla Czébel, Jend Gladanyi, Devid
Jandi, Janos Muattis Teuisch, Csaba Vil-
mos Perlrotr, Hugo Schreiber, Béla Uitz
and which was lounded by a collection
starled with great dynamism, contains the
works of artists who started in the 1920s,
19305 and who are acknowledged as
modern classics at the present time. Ac-
cording to the inventory book, the mate-
rials were acquired regularly from the
exhibition halls and auctions of the Sec-
ond-hand Shops Company (BAV) which
was supplemented (occasionally) by di-
rect purchascs from the artists or by do-
nations {c.g. the paintings and drawings
of Csaba Vilmos Perlrott was donaled by
his widow.)

The central protector (the relevant
Ministry of Culture) supported the mu-
seum with passing over many works and
with acquiring the contemporary works.
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Ezek koziil Borsos Miklos, Csohany
Kdlman, Feledy Gyula, Géaes Mihaly,
Hinez Gyula, Kass Jéanos, Reich Karoly
és Wiirtz Adam lapjait kell killon ki-
emelniink.

Az utébbi idében mindinkabb hang-
sulyt kapo palyazati rendszerhez kap-
csolodoan, immar a 90-es évek legfris-
sebb szemléletii miiveivel gazdagodik
anyagunk (Gerber Pdl, Orosz Istvan,
Révész Ldszlo). Hagyatéki atadas utjan
szamos Kondor Béla grafika, Hermann
Lipot vazlat ¢és rajz, Szonyi Istvan réz-
karc ¢s akvarell jutott birtokunkba. A
Munkécsy Mihaly Mizeumban megren-
dezésre keriild Tervezbgrafikai Biennd-
lék dijazott miiveire és az 1990-es éve-
kig tevékenykedd Alkalmazott Grafikai
Mivésztelep anyagara épil fel az a
gyiijteményi rész, mely a nyomdai uton
sokszorositott mivek mellett egyedi
miiveket, terveket is magaban foglal az
alkalmazott grafika minden miifajabol
(plakatok, illusztraciok, kereskedelmi
nyomtatvanyok stb.).

A gyiijtemény gyarapodasanak forra-
sai:

1. Kulturalis plakatok a Miicsarnok
¢s a Miivelodési Minisztérium atadasa-
ban, mely szintén a nyolcvanas évekig
tekinthet6 folyamatosnak. 2. Az 1978
ota muzeumunkban megrendezésre ke-
rilé szakmai biennalék dijazottjainak
miivei, valamint a miivészek ajandéko-
zasa folytan idekerilt plakatok. 3. A Bé-
késcsabai  Alkalmazott Grafikai Mii-
vésztelepen 1978-1990 kozott készilt
miivek.

Az 1978-16!1 évenként valtozo témaban
kiirt mivésztelepek utan, az 1984-ben
kezd6d6 miithelymunkaban a Magyaror-
szagot karakteresen ¢s korszerii grafikai
eszkozokkel megjelenitdé "nemzeti ar-
culat" megformalasan dolgoztak a rend-
szeresen visszatérd alkotok. A miivek
kozott, ebben a tematikai szempontbol is
egyedilalld anyagban, emblématervek
¢s arculatok, a magyar termékeket egy-
séges megjelenitésben talalé csomagola-
sok, a magyvar identitast és hagyomany-
keresést is felvallalo onallo grafikai la-
pok, valamint a grafikai gondolat kiala-
kulasanak csirait és folyamatat is be-
mutatd, koncepcionalista fogantatasi
miivek mellett a korszerii nyomdatech-
nikaval kisérletezd, elsésorban kulturalis
plakatok szerepelnek.

A békéscsabai tervezdgrafikai bienna-
Iék elinditojaként is ismert, a konstrukti-
vista hagyomanyokat az érzékeny grafi-
kai tisztasaggal parosito Papp Gdabor
¢letmiivének legfontosabb miivei szintén
az Alkalmazott Grafikai Gyiijteményiink
részét képezik.

Thus the graphic products of the
1970s, 1980s can be found representa-
tively in our collection, especially the
unique works, which is characteristic
feature of other periods also. We have to
emphasise especially the sheets of Miklds
Borsos, Kalman Csohdny, Gyula Feledy,
Mihaly Gacs, Gyula Hincz, Janos Kass,
Kdroly Reich, and Addam Wiirtz among
them.

Through the application system that
has been played more and more impor-
tant role recently, our collection has been
enriched with the works representing the
freshest approach of the 1990s (Pdl Ger-
ber, Istvan Orosz, Ldszlo Révész).
Through inheritance we could acquire
numerous graphics of Béla Kondor,
sketches and drawings of Lipot Hermann,
aquarelles and copper engravings of [st-
van Szényi. The collection that includes
designs from every field of the applied
graphics (posters, illustrations, sale
printings etc.) in addition to works repro-
duced in printing way, is based on the
awarded works of the Design Graphic
Biennial organised in the Munkacsy Mi-
haly Museum and on the material of the
Applied Graphic Colony of Artists which
activated till the 1990s.

The sources of the acquisition of the
collection:

1. Cultural posters delivered by the
Art-gallery and the Ministry of Culture
permanently till the 1980s

2. The awarded works of the profes-
sional biennial that has been organised in
our museum since 1978 as well as the
posters donated by the artists.

3. Works made at the Applied
Graphic Colony of Artists in Békéscsaba
between 1978-1990. From 1978 till 1984
the topics were changing in the colony of
artists, from 1984, however. the regularly
returning artists endeavoured to form the
“national image” of Hungary with mod-
ern graphic means. Among the works,
which are unique also in thematic aspect,
we can find emblem-designs and images,
package-designs presenting the Hungar-
ian products in uniform appearance,
original graphic sheets undertaking the
Hungarian identity and traditions, con-
ceptionalist works showing also the ori-
gin and the process of the formation of
graphic thought and primarily cultural
posters experimenting with modemn
printing techniques.

The most important works of the
oeuvre of Gabor Papp, who is well-
known as the initiator of the design
graphic biennial of Békéscsaba and
who conjugated the constructivist tra-
ditions with sensitive graphic pureness,
also can be found in our Applied
Graphic Collection.
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81. Ismeretlen XIX. szdzadi festd: Atkelés a patakon
Unknown painter from the 19" century: Passing over the stream




82. Orlai Petrics Soma: Leany vir:

Soma Orlai Petrics: Girl with flowers




83. Szamossy Elek: Szent csalad

Elek Szamossy: Saint family




84. Haan Antal: Zahoran Gyorgy arcképe
Antal Haan: Portrait of Gyorgy Zahorén




85. Jankd Janos: A mennyasszony fogadasa
Janos Jank6: Welcome of the bride

86. Vidovszky Béla: Nedec vara
Béla Vidovszky: The castle of Nedec 99



87. Perlrott Csaba Vilmos: A parizsi Notre-Dame
Csaba Vilmos Perlrott: The Notre-Dame of Paris
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88. Munkdcsy Mihdly: Kutyacsalad
Mihdly Munkdcsy: Dog family
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89. Scheiber Hugo: Fejek és maszkok
Hugo Scheiber: Heads and masques
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Csabai Wagner Jozsef: Parasztlany

21.

Jozsef Csabai Wagner: Peasant girl
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93. Sass Arpad: Parasztudvar
Arpéd Sass: Peasant yard
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94. Gaburek Kdroly: Paraszttemetés
Kdroly Gaburek: Peasant burial
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dor Béla: Két arckép
Béla Kondor: Two portraits
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97. Mazan Laszlo: Csabai parasztok
Laszl6 Mazan: Peasants of Csaba
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98. Papp Gabor: Képzémivészeti Vilaghét Magyarorszagon (1977)
Gabor Papp: World Week of Visual Arts in Hungary (1977)




99. Schmal Kdroly: A szin 1986 (Békéscsabai Alkalmazott Grafikai Biennale)
Karoly Schmal: The colour 1986
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Orosz Istvan: Katona Jozsef: Bank ban
Istvan Orosz: Jozsef Katona: Bank ban
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A TERMESZETTUDOMANYI OSZTALY
ISMERTETETT MUTARGYAI

1. Mocsari aggofii — Senecio paludosus

50-200 cm magas, karcsi, éveld novény. A su-
garvirdgok szama 10-20. A levelek hosszikdsak, 10-
20 cm hossmak, fonakek pokhalds vagy sirfin
molyhos szdrzetii. Mocsarak, nedves rétek névénye. A
Tisza és a Kordsok vidékén, a Kis- és Nagy-Sarréten a
mocsarak lecsapolasa eldtt gyakori ndvény volt. A
XIX. ssazad végén Borbds Vince beulazva az Alfold
déli csiicskét, ponlos leirast kozolt a Nagy- és Kis-
Sarrét akkori maradvanyairol. Vészid, Szeghalom,
Flizesgvarmat, Okany, Komadi hataraban ckkor még
toredékeiben fellelhetdk voltak a hatalmas Kiterjedésa
nddasok, zsombékosok, ingdldpok, mocsarrétek ma-
radvinyai. A Sebes-Kéros parljan, a Kis-Sarrét belse-
jében cgy-egy szigeten teriilt ¢l Kot- ¢s Iraz-puszta,
amelvben leirdsa szerint még rengeteg megkozelithe-
tetlen nadas és ingovany volt. A nadasok sz€ién bdven
talalt mocsiri aggofilvet (Senecio paludosus), sok mas
olyan névény tarsasagaban, amelyeket mar nem tala-
lunk meg vidékiinksn — pl. nadi boglarkat (Ranunculus
lingua), mocsdri gdlyahirt (Caltha palustris). A Tisza,
és a Korosok malt szazad kézepén kezdddétt szabalyo-
zasa, a ncdves éldhelyek névényeit egyre kiscbb terii-
letre szorftolta vissza, ¢s igy Békés mepyében mdr
nincs adatuk ¢ névény cléfordulasardl. A Tiszacsegén
gyijtdstt novény, amelyen sajnos nincs megjeldive a
gyiijtés ideje, valdszinileg a mult szdzad kbzepe tajdrodl
szarmazik, amikor még a noévény sokkal gyakoribb
Ichetett.
Gyhjtdhely: Tiszacsege
Gyt Jermy Gusztav

2. Csomorika — Cicula virosa

Vaskos, beliil iireges szarii, magas, kopasz, sar-
2aszdld novény. Gyokerc fliggbleges, répaszerii, beliil
rekeszes. A levelek szdrnyasak, durvan fiirészes szélii-
ck. Mocsarak, filzlapok védett névénye. Az Alféldon
cléfordulasa szorvanyos (Batorliget, Kallosemjén,
Csaroda). Borbds Fince Békés megye flordjat tanulms-
nyozva (8bbszér is jant Vésztén (1877, 1880). A kor-
nyezd tajat igy jellemerte: "A lefolyassal nem bir6 vad
vizek, a kifolvassal nem bird erek, €s mocsarak. lapo-
sok, vagy hajlasok Vésztd kézsége konil tgen gyakori-
ak. A mélyebb vizii erek vagy helyl néven "fokok"
néhol nyiltan vannak a mezdkon pl. a Malomfok
Viészton, melyet most a pap foldjérdl Paploknak is
neveznek." Borbis Vince Békés megyei gylijiésel és
cserelapjai késébb Boros Addm gyljieményébe kertil-
tek. Ezck koziil a cserelapok kéziil Papp Istvanét mu-
tajuk be. A mult szazad vége lelé a Korosék szabalyo-
zAsa mar javaban folyt, de még témegesen jelen lehe-
telt ¢z a névény a Vészlo kornyéki mocsarakban, A
novény fenmmnaradisa szorosan kapcsolddik a nedves
él16helyek védelméhez. Védett novény.
Gylijtéhely: Vészt6, mocsarban
Gyiyté: Papp Istvin
Gvijtési idé: 1878

3, Tekert csiidfii — Astragalus contortuplicatus

Egyéves, strlin elalld sz8ri névény. A virdgok
fejecskében allnak, a szirmok vildgossargik. A Ti-
szantil folyovolgyeiben, iszapos, homokos talaju me-
derben ¢s artéren el6forduld névény. Koren Istvdn
(1805-1893) szarvasi fogimngziumi tandr gyljtemeénye
1870-1888 kozott jott létre. Szarvas ¢s kdryéke no-
vénytakardjanak megismerésével Koren Istvan eldtt
senki nem foglalkozott. Az altala lérehozott névény-
gylijlemény egy része errdl a teriletrdl gytijedtt ndve-
nyekbdl keriilt ki, a nagyobbik része¢ azonban csere-
anyagokbdl szdrmazik.
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THE PRESENTED ITEMS OF THE
NATURAL SCIENTIFIC DEPARTMENT

1. Senecio paludosus

50-200 cm fong, slim, perennial plant. The number
of the radiaie flowers is 10-20. The leaves are lengthy, 10-
20 cm leng, their abaxial surface is reticulatc and very
shaggy. It is the plant of the bogs and wet meadows. In
the region of the River Tisza and Korgs, on the Big- and
Small-Sarrét it was a frequent plant before the exsiccation
of the bogs. Vince Borbas. who travelled the south part of
the Great Plain at the end of the 19™ century, described
exactly the remains of the Big- and Small-Sarrét. At that
time in the fields of Vésztd, Szeghalom, Fiizesgyarmat,
Okdny and Komidi the remains of the cxtended reed-
plots, soughs, bogs, marshlands could be found. Accord-
ing 0 his description there was still many unapproachable
recd-plots and bogs in the Kot- and Irdz-field lied in sepa-
rate 1sles by the riverside of the Sebes-Kords, inside the
Small-Sarrét. In the skirts of the reed-plots he found a lot
of Senccio paludosus together with other plants that we
have not found in our region yet: ¢.g. Ranunculus lingua,
Caltha palustris. The regulaton of the Tisza and Kords
started in the middle of the last century restricted the
plants of the wet fields to a smaller and smaller arca, and
we have no data about any occurrence of this plant. The
plant was found in Tiszacsege, unfortunalely the time of
collection is not indicated. Most probably it is from the
middle of the previous cenlury, when the plant was
widely spread in the region.
Placc of collection: Tiszacsege
Collector: Gusziiv Jermy

2. Cicuta virosa

It is a massive, inside vacuolate, tall, bald, vellowish
green plant. The root is vertical, carrot-like, inside locular.
The leaves are winged with roughly dentate edges. Pro-
tected plant of bogs, osier marshlands, Qccurrence in the
Great Plain is sporadic (Batorliget, Kallésemjén, Csa-
roda). Studying the flora of Békés county Vinice Borbds
visiled Vész16 more times (1877, 1880). He described the
surroundings as the following: “The wild waters, sources,
bogs, marshcs, or bends without outlet are very [requent
around Vésztd. The sources with deeper water, of which
local name is “capes”, can be found in the fields, c.g. Mill
cape at Vésztd, which is called Priest Cape after the land
of the priest at the present time.” The collection and cx-
change sheets of Vince Borbas later got 1o the collection
of Adam Beorbas. From these exchange-sheets we show
the one of Istvan Papp. Towards the end of the last cen-
tury the regulation of the Kérds was in progress, but this
plant presented en masse in the bogs around Vészt6. The
subsistence of this plant is closcly related to the protection
of wet living places. Protected plant.
Place of collection: Vésztd, in bog
Collector; Tstvan Papp
Time of ¢collection: 1878

3. Astragalus contortuplicatus

Herbaceous plant with projecting hair. The flowers
form small heads, the petals are light yellow. The plant
exists in the river valleys of the Tiszantil, in the slubby,
sandy soiled tflood-basins, river-flats. Isnvdn Koren (1805-
1893), teacher of gencral grammar school of Szarvas,
formed his collection between 1870-1893. Before Istvdn
Koren nobody dealt with the flora of Szarvas and its re-
gion. The plant-collection crealed by him consists of plants
collected in this region, the larger part, however, consists
of exchange-materials. He kept connection with a lot of
Hungarian and foreign botanists. Mere of the Hungarian
botanists — among them Vince Borbds, Lajos Haynald,



Sok hazai és kiilfoldi botanikussal tartott fenn kapcsolatot.
Hazai botanikusok kozi! t6bben ~ kéztiik Borbds Vince,
Haynald Lajos, Hazslinszky Frigves — énékes és ritka
novényeket kildtek cserelapként szamdra. A Koren-
gyijtemény jelentdsége az iddk miltaval csak nétt, hiszen
olyan ndvénycket is tartalinazoll, amely ma méar csak
korlitozott szdmban, vagy mdar nem is ¢l vidékiinkén,
Ilven névény példaul a bdkolé zsilya (Salvia nutans),
amely egész Magyarorsziagon csak az dltala ismerletett
kondorosi termohelyen maradt fenn napjainkig. A tekert
cstidfil (Astragalus contortuplicatus) dltala gylljtétt herbs-
rivnu lapja a novény Korosok menti eléfordulasit bizo-
nyitja. Mara ez a névény valdsziniileg eltiint vidékiinkrol.
Gytytéhely: Szarvas, Nynl-zug

Gyi(j16:; Koren Istvan

Gyljtési idopont; 1880

4. Gyapjas csiidfti — Astragalus dasyanthus

A fold felelli szar felalld, leveles viragfejecskéi hosz-
s70 kocsanydak, a viragok iilok vagy majdnem iilék. Eré-
sen bozontos, cldllo sziri, szép, homokpusztal névény. A
levelek paratlanul szarnyaltak, 10-20 par levélkéjiek. A
pillangos viragok halvdny vajsargik, a fejecskék 8-12
virdghol alinak. Virdgzdsi ideje: mdjus — jhlivs. Sik és
dombvidéki napos, szaraz réteken, legelokon fordul elb, az
Alfsldon csak igen szorvanyosan. Igazi otthona a Duna—
Tisza koze, homokpuszta-rétjei. A Tiszantilon a ndvény
ritkdbb. Allomanyai ismeriek voltak Nyiregyhdza,
Ujfehértd, Halap kornyékérll, A mezdgazdasigi kultira
altal veszélyeztctett ndvény. Fokorottan védett fa). A
névény pyijtéje Rapaics Raymund, debreceni akademiai
tandr, aki Debrecen florgjat 1916-ban foglalia Ossze. A
szazad elegjén Dcbrecen a kdézpontja volt a modemn né-
vényszociologiai kutatdsnak, s ekkor az AHGld névény-
foldrajzi megitélésének 1j korszaka kezdSdott. Rapaics
Raymund Hortobagyon végzeil kutaldsai soran a szikes
pusziak masodlagos voltanak gondolatit is felvetelte,
Gyiljtéhely: Debrecen
Gyiijtd: Rapaics Raymund

5. Ibolyakidkoresin/Tatogéd kiokiresin - Pulsatilla
patens

A télevél tenyeresen szeldell, a virdg kckes ibolyva-
szinfl, Az 3-30 cm magas ngvény gyapjas, és a levelek
csak elviragzas utan jclennck meg. Viragzasi ideje: marci-
us — aprilis. Homoki sztycpprétek védett, pusztulo nové-
nye. El6helvei Magvarorszdgon a zirt homoki legeldk,
gyepek. Nyirségi terméhelyei k¢ziil a haldpi, a bagaméri, a
guthi elpuszinlt, de a batorligeti még megvan, A batorli-
geti Batori-legeld tébb mint czer hektarja régebben Eurdpa
legnagyvobb kokorcsin éléhelye volt. Harom kékéresinfaj
tobbszazezernyi viraga pompazott itt. 1981-ben azonban —
két hektar kivétclével — a maradek Osgyep is megszint.
Tobb nyirségi termdhelye erddsitésnek esett aldozatul. Az
IUCN Eurdpai Vorss Listajan fokozottan védett névény.
Gyhjtéhely: Batorliget
GyiyjLé: Boros Adam
Gylijtési iddpont: 1922 dprilis 14.

6. Tozegeper — Comarum palustre

A szirmok sotétpirosak. A ndvény hosszan kuszo
rizomajq, a felemelkedd virdgzd hajtdsokon a levél pdrat-
lanul, szarnyasan d&sszetett. Igen ritka, hidepiddszaki
reliktumfaj. Laperd6kben, lapréten és zsombékosokban
fordul eld. Védett novény. Egykor a Hansdg és a Balaton-
felvidék t6zeglapjain is elt. Ma Batorligeten és Csarodan a
védett teriilet egyik ritkasaga. A Dundntilon az Orségi
Szdcei-laprét ¢s a somogyi Balita-toé Orizte meg ezt a
névényritkasagot.
Gyiijtéhely: Nyirpilis
Gyiijté: Boros Adam
Gyijtési idopont: 1927, augusztus 20.

Frigves Hazslinszky — sent him very valuable and rare
plants as exchange sheets. The significance of the Koren-
collection has incrcased as the time was passing, since it
contains such plants that exist in limited number or that
do not cxist at all any longer in our region. Such plant e.g,
the Salvia mutans which subsists only in Kondoros in all
Hungary nowadays. The herbarium-sheet of the Astraga-
lus contortuplicatus collected by him proves the occur-
rence of the plant by the riverside of Kéros. This plant
mos! probably disappeared from our region.

Place of collection: Szarvas, Nyual-zug

Collector: Istvan Koren

Time of collection: 1880

4. Astragalus dasyanthus

The stem above the ground is standing up, the
flower-heads have leaves and long pedicel, the flowers
are sitiing or almost sitting. Rankly shaggy, nice plants
with projecting hair, living in the sandy fields. Odd-
pinnate leaf compound with 10-20 pairs of leaves. The
pea-flowers arc light butter-colour yellow, the small heads
cansist of 8-12 flowers. Blooming time: May-July. It can
be found in sunny, dry f{ields, mecadows of flat and hilly
regions, in the Great Plain only sporadically. Its real home
1 the sandy fields of the area between the River Danube
and River Tisza. Beyond the Tisza it is very rare. Some
specimens were known from the region of Nyiregyhaza,
Ujfehérto, Halap. The plant is endangered by the agricul-
ture, cspecially protected species. The colleclor of the
plant is Rayvmund Rapaics, academic teacher of Debrecen,
who summarised the flora of Debrecen in 1916 At the
beginning of the century Debrecen was the centre of the
modern plant-sociological researches, at that time a new
period started in plant-gcology of the Great Plain. During
his research at the Hortobdgy R. Rapaics raised his idea
on the secondary salifcrous wastc lands.
Place of collection: Debrecen
Collector: Raymund Rapaics

5. Pulsatilla patens

The stock-leave is segmented like a palm, the flower
is bluish violet colour. The plant is 5-30 cm long, woolly,
the leaves appear only following deflorescence. Blooming
time; March-April, Protected, dying out plant of the sandy
steppe fields. It lives in closed sandy mcadows, green-
sward in Hungary. From the habitats of the plant in Nyir-
ség the ones of Haldp, Bagamér, Guth have been decayed,
but the one of Batorliget still exists. The Batori-meadow
of more than thousand hectares in Batorliget formerly was
the biggest ancmonc-habitat in Europe. More hundred-
thousand flowers of (hree anemone-species flourished
here. In 1981, howcver, the remained ancient greensward
also disappeared — except two hectares. More habitats of
the Nyirség felt viclim to the afforestation, It is an espe-
cially protected plant on the Eurcpean Red List of the
IUCN.
Place of collection: Bétorliget
Collector; Adam Boros
Time of collection: 14™ April 1922

6. Comarum palustre

The petals are dark red. The rhizome of the plant
creeps long, on the raising blooming shoots the leaves are
odd-pinnate compound. Very rare, relict-species, from the
cold period. It appears in marsh-forests, marsh-fields,
bogs. Protected plant. Herctofore it also cxisted in the
peat-mosses of the Hansdg and Balaton Highlands. Today
it is a curosity of the protected area in Batorliget and
Csaroda. In the Transdanubian area the peat-moss of
Széce in the Orség and the Balata Lake in Somogy saved
the plant-curiosity.
Place of collection: Nyirpilis
Collector: Adam Boros
Time of collection: 20" August 1927

115



7. Erdélyi hérics — Adonis x hybrida

{A. volgensis, A, transsylvanica)

A levelek sallangosak, fonalas landzsasak, a
terméskék fala sima. Virdgar nagyok, sargak. Virdgzasi
ideje marcins vége, aprilis eleje. Foként floratériénet
szempontbol jelentds névényiink. Maradvinyfaja an-
nak az egykori pusztai fléranak, amely a Nagyalfold
terifletén a jégkorszak utdn alakult ki. Magyarorszigon
terméhelyei veszélyerictettck. Csorvison talalhatdé meg
néhany szaz t0bal allo termdhelye, amely 1971 ota dll
védelem alatt. A mai allomanya az dtven évvel czelbt-
tinek korilbeliil egynegvede. Hazankon kivill Romi-
nidban Kolozsvdron, szintén veszélyeztetett terinéhe-
lyen él. Fokozottan védett fajl A népi gyogyaszatban
haszndlt névényt fdragy vagy tilyoggvokér néven
kotcgekben drultak Békés megye hetivasarain. Genny-
szivo hatdsa miatt a gyokeret az allatok fiilébe huztak,
de az emberi gydgyaszalban is hasznigltak, A botanika
szamara a novény "felfedezése” 1935-ben kezdédott. A
mezdgazdasdg térhoditdsaval, a gycpek feltdrésével a
novény egyre kisebb teriletre szorult vissza. Maradék
termbhelyeinck felkutatdsat, a népi gyogyasratban
torténd hasznalatat Kiss Istvan, a Szegedi Tudomdny-
egyetem botanikus professzora végezte el. A régen a
népi gydgyaszatban ismert névény, a tudominy szama-
ra 1s megbecsiiltté valt. Tudomanyos kutatdk scra za-
randokolt Csorvas hatdriba, hogy a novényt megis-
merje. Igy keriill Boros Adam gyiijteményébe is.
Gyujtéhely: Csorvas, Oskd-tanya
Gyljtd: Boros Addm
Gytytési idbpont: 1938, majus 20.

8. Tatorjin — Crambe tataria

Tercbélyesre eligazo nbvény, vaskos szira ¢s
hatalmas, sokszor combvastagsagot is elérd répafor-
majn, méternél i1s mélyebbre nyvalé gydkérzete van.
Viragai aprok, fchérek. Az also levelek igen nagyok,
szarnyasan szeldeltek. Loszpusztai, melegkori reliktum
ndvény. Loszgyep &s 1oszlal novényzetben él. Pusz-
tuldban levd, védett novény, Erdckessége, hogy régen
a pasztorok csemegeként ették. Debrecen kormyékén
tatarkenyeér néven emlegették, Eger kémyékén tatdrka
a neve, Erdélyben fatorjannak hividk, A tatorjin régi
idék ota foglalkoztata a botanika miiveldil. Kitaibel
Pal (1757-1817) gytjtései szerint a névény eléfordult
a Zemplénben, Borsod, Heves, és Szabolcs megyében s
a Hortobagyon. Az egykori Csandd megycében Mezé-
hegyesen taldlta meg, s megjegyczte rola, hogy mdr a
"réteken, és legeldkon ritka". Valdsziniileg egyik utol-
sd alfoldi példanyal Jermy Gusztgv pyfijtotic 1859-ben,
A tatorjan azonban Erdély fiives hegyoldalain és lan-
kain, killéndsen a Mcz6ségben ma is cléfordul. Ko-
lozsvaron gylijtott példanya lathatdé a DBoros Addam
gylijteménycbdl szirmazo lapon. A titorjan igazi
hazdja azonban Oroszorszdg fatlan, déli sztyepp teri-
lete, egészen a Kirgiz-pusztakig.
Giijtéhely; Kolozsvar, "Gella-koporsok™
Gyiijté: Boros Adam
Gylijtési idépont: 1942. jinius 21.

9. Kercklevelit harmatfii — Drosera rotundifolia

A levelek kerekdedek, a szirmok fehérek, a miri-
gves tentakulumaik vorsslék. A névény 5-15 cm ma-
gas. A ndvényvilag taplilkozisbiologiailag érdekes,
rovaremésztd lapnovénye. Leveleinek mirigyszéreivel
(tentikulumeok) kistestii rovarok megfogasara €s enzi-
mekkel valo megemésziésére specializalodott. ToHzeg-
mohds tdrsulasok védett novénye. A forraslapok kris-
talytiszta vizfolyasai mentén ¢l A Tiszantilon a Bere-
gi-sik (Csaroda) tézegmohaldpjain  szérvanyosan,
ezenkiviil a Nyugat-Dunantilon fordul el§. A rovar-
emészd ndvényck kowil kilenc faj élt Magyarorsza-
gon. Ketté a kézelmiiliban pusztult ki.
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7. Adonis x hyhrida

The leaves are slashed, filiform lanced, the wall of the
crop is blue. The flowers are big and yellow. Blooming
time: the end of March, the beginning of April. Qur sig-
nificant plant especially from the aspect of flora-history.
A relict-species of the long-age desolate flora, which was
formed following the glacial period on the Great Plain. Its
habitats are endangered in Hungary. A habitat consisting
of several hundred stems can be found in Csorvas, which
has been under protection since 1971. The present popu-
lation is approx. one quarter of the one existing fifty vears
ago. In addition to Hungary it can be found in Roumania,
Kolozsvar, on an also cndangered habitat. Espccially
protected species! The plant, used in {he folk healing yn-
der the name of tiragy or abscess root, was sold in bund-
les in the weekly markets of Békés county. The root can
absorb the purulence, that’s why it was put info the ears
of the animals, but it was also applied in the human heal-
ing. “Exploration” of the plant by the botanists started
from 1935. By penetration of the agriculture and by
breaking the greensward the plant was restricled in
smaller and smaller area. [sfvdn Kiss the botanist profes-
sor of the University of Szeged carried out the exploration
of the remained habitats and the description of its usage in
the folk healing. The plant long-ago well-known in the
folk healing has become appreciated also [or the science.
A series of scientific researchers pilgrimised to the ficld
of Csorvas in order to study the plant. It got the collection
of Addm Boros in the similar way,
Place of collection: Csorvas, Qské-farm
Collector; Adam Boros
Time of coltection: 20" May 1938

8. Crambe tataria

Wide-spreading plant with thick stem and huge, car-
rot-shaped root extending deeper than one meter, reaching
the size of a thigh in thickness many times. The flowers
are small and white. The bottom-leaves are very big, pin-
nate, Relict plant of the loess {ields from the warm period.
It is living in the vegetation of loess greensward, loess
wall. Dying out, protected specics. Interesting that long
ago it was eaten as desserl by the shepherds. Tn Debrecen
it was called as 7artar bread. Around Eger it was men-
tioned as tatdérke, in Transylvania as tdtorjén, The plant
has been cxciting for the botanists for a long time. Ac-
cording to the collection of Pdl Kitaibel (1757-1817) the
plant could be found in Zemplén, Borsod, Heves and
Szabolcs County and in the Hortobagy. He collected it in
Mezéhegyes (formerly Csanid county) and he noted that
“it is very rare in ficlds and meadows”. One of the last
specimen from the Great Plain was collected most proba-
bly by Gusztiv Jermy in 1859, The plant, however, can be
found on the grassy down-hill and declivity of Transylva-
nia, especially in the Mezdség. A specimen collected in
Kolozsvar can be seen on the collection-sheet of Addm
Boros. The real homeland of the plant is, however, the
area of the south steppe without trees, till the Kirghiz de-
serts.
Place of collection: Kolozsvar, “Gella-coffins”
Collector: Adam Boros
Time of collection: 21% June 1942

9. Drosera rotundifolia

The leaves are rounded, the pctals are white,
glandulous tentacula are red. The plant is 5-15 cm (all.
[nscct-digesiing marsh-plant, interesting in respect to
trophology. It is specialised 1o catch small insects and (o
digest them with enzymes with ifs glandulous hairs.
Protected plant living in bog-moss associations, It exists
along the crystal clear waters of spring-bogs. It lives
sporadically in the bog-moss of the Beregi Champaign
(Csaroda) 1n the Tiszaniil or in the West-Transdanubian
region. In Hungary nine species of the insect-digesting
plants lived. Two of them have died out recently. The
Drosera rotundifolia disappearcd from the Hansdg, Drava



A kereklevelit harmat{ii az utols6 fél évszazadban tint el a
Hansagbol, a Drava-vidékrdl, és a Balaton-felvidékrél.
Gyiijtbhely: Csgroda, Nyires-td

Gyljtd: Boros Adam

Gyfijtési idépont: 1953 jitlius 26,

10. Hengeresfészkii peremizs — Inula germanica

A ndvény levelei hosszikasak, lindzsisak, levagott,
enyhén szives valliak, szdrélelok, elszérian sz@risck.
Loszgvepek, losztolgyesek védett ndvénye. Viragai erds
sdrgak. A loszteriiletek majus végl, jinius eleji viragpom-
paja szemet gyonyorkadtetd Tatvany. Sajnos vidékiinkdn a
loszvegetaciobdl nagyon kevés maradt meg. Mai meglevo
Allomanyaik szinte mar mind masodlagosak, ritka marad-
vanyfajaik eltiintek, €s tomeges benniik a gyom. A XVIII-
XIX. szazadban az 6sgycpek jelentés reszet felszantottik,
ipy timtek el a Békés—Csanadi loszhat sztyepp jellegit
gvepei. A hengeresfészkil percmizst ma mar csak az ut-
széli, szaras, gyomos gyvepekben talalhatjuk meg Mez6he-
gyes, Banhcgyes, Kunagota, Csanddapdca, Kaszaper, Elek
hataraban.
Gyijtdhely: Mezbhcgyes 67-es major, a Szaraz-¢r melletti
gal. ,
Gyijté: Kertész Eva
Gylijiési idé: 1985, szeplember 4.

11. Kétlevelii sarkvirig — Platanthera bifolia

A hazai orchidcafélék (kosborfélék} tropusi rokonsa-
gukidl cltéréen talajlakok, ¢s alig van kdztik Eloskodd
vagy korhadékbontd. A kétlevelli sarkvirdg viragai majus -
jumusban nyilnak. Az 1-2 cm-es fehér viragok laza fiirt-
ben Allnak. Legszivesebben a gyertydnos tdlgyesekben
telepszik meg, de nem hidnyzik a bilkk6sékbdl sem. Az
Alfoldén folyd menti keményfaligetekben, nedvescbb
6lgyesekben cléforduld novény. Pards, nedves terméhe-
lyeken a rétekre is kihnzoddik, A Kordsok-menti erddk
ritkasiga ez a szép novény. A dobozi illetve a gyulavari
erddk koziil az egyik legszebb allomanyt a dobozi Gerla—
Maroi-erdd ériziec meg,
Gyiijtéhely: Doboz, Gerla--Maroi-erdéd
Gyljté: Kertész Eva
Griijtési idd: 1986. juinius 3.

12. Macskahere — Phlomis tuberosa

A novény 120 ¢cm magas, gumos gySkeril. A (6leve-
lek nagyok, mélyen szives, hdromszog-tojasdadok. A vird-
pa rozsaszin, a levélhdnaljakban témérild virdgesomok
dvszeriien fogjak korbe a szdrat. Jellegzetes, keletrdl ha-
zankig terjedd erddssztyepp névény. A Karpat-medence
reliktmna, védett névénye. A macskahere legtébbszor
arnyas tdlgyesekben, l6szpusztagyepekben, loszhalmokon
fordul ¢lé. Az Alféldén pusztuldban, cltinében levd no-
vény. Békés megycben cléforduldsa egykor joval gyako-
ribb lehetett. A szantofoldi kultirdk térhdditdsa a mezs-
gyékre, aprd megmaradt 1oszfoltokra szoritotta vissza.
Nem nagy példanyszdmban megtaldlhatjuk még Battonya,
Békéscsaba, Pusztafdldvir, Biharugra, Szeghalom hatara-
ban. A herbariumi lapon szerepld példiny az eleki hatdr-
ban levs Pap-rétrél szarmazik. Ennck a teriiletnek az érté-
két, egycdiségél a majusban témegesen viragzo (8-10
ezcr) macskahere illetve a  fajpazdagsaga  jelenti.
Reliktumjellegii 16szpusztagyepeink sora ezzel a gyeppel
1998-ban bivillt,
Gytijtghely: Elek, Pap-rét
Gyiijto: Kertész Eva
Gyijtési idépont: 1998. junius 10.

13. Dobozi pikkelyescsiga — Hygromia kovacsi

A fiolakban lathatd 4—5 mm-nél nem magasabb és 6
mm-nél nem szélescbb kupos-gémbded szarubarna hazak
0.1 mm-nél kisebb, enyhén ivelt pikkelyekkel finoman
vonalkdzottak. A pikkelyekel szabad szemmel nem lehet
latni. Szemink az dsszeolvadd pikkelycket hamvas feliilet-

Region and the Balaton Higland in the last half century,
Place of collection: Csaroda, Nyires Lake

Collector: Adam Boros

Time of collection: 26 July 1955

10, Inula germanica

The leaves of the plant are long-shaped, lanced, per-
foliate, the shoulders are cut, slightly heart-shaped, the
adaxial surface is sporadically hairy. Protected plant of
loess fields and loess cak-groves. The flowers are strong
vellow. The flower-pomp of the loess areas flatters the
eyes at the end of May, at the beginning of June. Unfortu-
nately in our region the area of the loess vegetation de-
creased drastically. The still existing stands are all secon-
dary with full of weed, the rare relict-species disappeared.
During the 18%19" century most part of the ancient green-
sward was ploughed up, thus the steppe-like greensward
of the loess fields of Békés and Csandd disappeared. At
the present time we can find the Inula germanica only on
the roadside, dry, weedy greensward in the ficlds of
Mezbéhegyes, Banhegyes, Kunagota, Csanadapica,
Kaszaper and Elck.
Place of collection; Mez6hegyes, farm No. 67, on the dike
beside the $ziraz-brook
Collector: Eva Kertész
Time of collection: 4™ September 1985

11. Platanthera bifolia

The wild-orchid species of Hungary unlike their
tropical relatives are living on the ground, and hardly can
be found parasatic or punk-decomposer. The flowers of
the two-leaved cornerflower is flourishing in May — June.
The white flowers of 1-2 cm long stand in loose bunch. It
likes to live in hornbeam oak-groves or in beech-groves.
On the Great Plain it can be found in hardwood-groves or
in wetler oak-groves along the rivers. In moistly, wet
habitats it appears also in the field. This nice plant is a
curiosity of the forests along the Korés. If we consider the
forests of Doboz and Gyulavan one of the most beautiful
stands was saved by the Forest of Gerla-Maro.
Collector: Eva Kertész
Time of collection: 3™ June 1986

12. Phlomis tuberosa

The plant is 120 cm tall, it has tuber. The stem-
leaves are big, deeply hearted, triangle egg-shaped. The
flower is pink, the flower-nodes gathering in the interleaf
embrace the stem as a belt. Charateristic plant of the for-
est-steppe, extending from the East to our country. A rel-
ict, protected plant of the Carpathian Basin, The Phlomis
tuberosa most frequently can be found in shady oak-
groves, on loess greenswards, loess hills. A dying out,
disappearing plant in the Great Plain. Its occurrence must
have been much more frequent in Békés county long ago.
Extension of the agriculture restricted it to ridges, re-
mained loess spots. We can still find it in few numbers in
the border-fields of Battonya, Békéscsaba, Pusztafoldvar,
Biharugra, Szeghalom. The specimen on the herbarium
sheet came from the Pap Meadow lying in the fields of
Elek. The value and uniqueness of this region are the
number and the species-varieties of the Phlomis tuberosa
flourishing in large amount (810 thousand) in May. The
series of our relict-like loess greensward were extended
by this meadow in 1998.
Place of collection: Elck, Pap-meadow
Collector; Eva Kertész,
Time of collection; 10" June 1998

13. Hygromia kovaesi

The conic ball-shaped, horn-brown shells, not talter
than 4-5 mm, and not wider than 6 mm, which can be scen
in the vials, are lined with smoothly arched scutes smaller
than 0.1 mm. The scutes are not visible to the naked eyes.
Our eyes sense the blending scutes as creamed surface. It
was described in 1972 by Andrds Varga and LaszIlé Pintér
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nek érzékeli, Varga Andrds és Pintér Laszié 1972-ben
irta le Kovdes Gynla békéscsabai malakologus Mardi-
erdbben gyiijtétt, an. holotipusa alapjan. A tudomanyra
nézve 1j faj magyar névadasanal a dobozi jelzdt a locus
typicusdrd! kapta. A holotipus és Kovdes Gyula
paratipusai a Magyar Nemzeli Mizeumban talalhatok.
A biogeogrifiailag dic-podoliai faunakorbe sorolt faj
arcajanak Ny-i szegélye a MezOkovacshdza — Szabad-
kigyés - Doboz vonalig teged. A  dobozi
pikkelyescsiga erdfségek, bokros teriiletek hulladék-
evl lakoja. Mivel eléfordulasa nagyon kis leriileire
korlatozddik, védettséget élvex.

Gyijtohely: Gyvulavari, Torok-erdd

Gylijté: Domokos Tamas

Gyujtési év: 1998

14. B4nati csiga — Helicigona banatica

A 16-21 mm magas és 22-36 mm széles, lencse
alaki, barna ovvel diszitett hizanak kezdeti kanyaru-
latai ¢lesen tarajosak. A haz ndvekedése sordn a taraj
fokozatosan tompul, s kozvetleniil a fehér-rdézsaszin
ajakduzzanata eldtt mdr teljesen legombolyitett. A
szajadék kihajlott szegélyll. Kdldtke cléggd 1ag, és a
rahajlé perem részben fedi. A hiz felszine selymes a
szabalytalan vonalkazottsag ¢s a spirdlisan fuld rovat-
koltsag miatt. Hazankban cnnck a karpati fajnak az
eléfordulasa a kovetkezd harom folyd zdldfolyoséja-
hoz kapcsolddik: Tisza, Fekete-Korgs (Gyulavari-
Sitka, Dénesmajor, Csigas-erdd), Maros. Ennck az
letre kiterjedd fosszilis eléfordulasai  is bizonyitjak.
Tudomdnyos jelentosége miatt védett. ‘
Gytjtdhely: Dénesmajor, Csigas-erdd
Gyijtd: Domokos Tamads
Gylijtés év: 1997

15. Ligeti csiga — Cepaea ncmoralis

Erds, mérseékelten fényld, vilagossarga, 16-21 mm
magas és 19-25 mm széles hdza finoman, szabalytala-
nul vonalkdzott. Haza egyszinil vagy 1-5 barna 6vvel
diszitett. Gyengen fejlett ajakduzzanata ¢s barna
szajadék-szegélye van, amely a koldokot clfedi. Eddig
az Alfald négy pontjardl keritit elé. Ebb6l harom lel-
helye (Mindszent, Hodmezdvasdrhely és Oroshaza) a
Koros—Maros kozén taldlhato. Az Atlanti-mediterran
elterjedési centruma allat névényevd, s a ligetes helye-
ket kedveli. Védelemre javasolt faj.
Gyijtshely: Mindszent, dreg temeld
Gyyd; Domokos Tamds
Gyiijtési év; 1996

16, Leplcék

Muzeumunk kézel 600 fajt tartalmazo rovargyiij-
teménye jellegét tekintve szisztematikus tipusanyag.
Sck Békéscsaba komyékérSl szarmazd preparatuma
miatt a gviljtemény jol reprezentalja Békéscsaba rovar-
faundjat is. A képen lathaté 12. szanmi dobozban a
lepkék (Lepideptera) 10bb védett, ritka faja talalhaté. A
bal oldalon egymds alatt sorakoznak a pillangok csa-
ladjdnak (Papilionidoe) védett fajai: farkasalma
(Zerinthia hypsipvie — Békéscsaba, Elviz-csatorna
partja, 1969), a kardos lepke (Iphiclides podalirius —
Békéscsaba, Széchenyi-liget, 1986), a fecskefarkd
lepke (Papilio machaon — Békéscsaba, Pdstelek, 1986),
a kis apolldlepke (Parnassius mnemosyne) valamint az
apollo lepke (Parnassius apollo). A rovardoboz koze-
pén a fehérlepkék (Pieridae) ¢és a kistermetdl boglarka-
lepkék (Lycaenidae) csaladjanak képviseldit latjuk. A
jobb oldalon a farkalepkék (Nymphalidae) képviseldi-
ben gyényorkddhetiink. A csalad két legismertebb
eurdpal — kozép-azsiai elterjedésh védett faja a nappali
pdvaszem (Inachis io — Békéscsaba, 1988) &s az
atalanta-lepke {Vanessa aialanta — Békéscsaba, 1987).
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on the basis of the so called holotype collecled in the
forest of Mard by Gyula Kovdes, malacologist of
Békéscsaba. The new Hungarian species has received
its “dobozi” attribution from its locus typicus. The
holotype and paratype of Gyula Kovdes can be found
in the Hunganan National Musenm. The weslern bor-
der of the area of the species classified in the fauna-
circle of Dic-Podola extends to the line of Meczd-
kovacshdza — Szabadkigyos — Doboz. Tt feeds litters in
shelled snail-forests, bushy arcas of Doboz. As its
occurrence is limited to a very small area, it is pro-
tected.

Place of collection: Gyulavéri, Torsk-forest

Collector: Tamas Domokos

Time of collection: 1998

14. Helicigona banatica

The initial bends of the shell ormamented with
16-21 mm tall and 22-36 mm wide, lentil-shaped,
brown belt are sharply crested. During the extension
of the shell the crest gradually gets blunted, and it
becomes entirely round-cornered immediately before
the white-pink mouth-tumescence. The edge of the
mouth is bending out. The navel is relatively wide and
it is partly covered by the rim bending on it. The sur-
face of the shell is silken because it is irregularly lined
and spirally grooved. In Hungary the occurrence of
the Carpathian species belongs to the green corridor of
the following three rivers: Tisza, Fekete-Kords (Gyu-
lavéri-Sitka, Dénesmajor—Csigds-forest), Maros. The
fluctuation of this forest-dwcllcr species is testified
by its fossil-occurrence extending to a larger area than
today. Owing to its scientific significance it is pro-
tected.
Place of collection: Dénesmajor, Csigas-forest
Collector: Tamas Domokos
Time of collection: 1997

15. Cepaea nemoralis

The strong, moderatcly bright, light vellow, 16-
20 mm tall and 19-25 mm wide shell is lined {inely
and irregularly. The shell is one coloured or orna-
mented with 1-5 belts. It has weakly developed
mouth-tumescence and brown mouth-cdge which cov-
ers the navel. So far it has been found in four points of
the Great Plain. Three locations out of these are lying
betweent the Kérds and the Maros (Mindszent, Hod-
mezdvasarhely and Oroshaza). The centre of its spread
is in the Atlantic-Mediterranian region, it is herbivo-
rous and it likes the parklands. The animal is proposed
for protection.
Placc of collection: Mindszent, old cemetery
Collector: Tamas Domokos
Time of collection: 1996

16. Bultterflies

The inseci-collection of our museumn consisting
of almast 600 species is a systematic type-material.
Owing to numerous preparations coming from
Békéscsaba it represents well the insect-fauna of
Békéscsaba. In the box no. 12 that can be seen in the
picture more protected and rare specics of the moths
(Lepidoptera) can be found. On the left side the pro-
tected species of the butterfly-family are arranged
under ecach other: Zerinthia hypsipyle — Békéscsaba,
the riverside of the El¢viz-channel, 1969, Iphiclides
podalirius — Békéscsaba, Széchenyi-park, 1986, Par-
nassius mnemosyne as well as Parnassius apolic .In
the middle of the insect-box we can see the represen-
tatives of the families of the Pieridae and the small
Lycaenidae. On the right side we can delight in the
representatives of the Nymphalidae. The most famous
protected species spread in Europe and Middle-Asia
are the [nachis io - Békéscsaba, 1988, and the
Vanessa atalanta - Békéscsaba, 1987



17. Madartojasok

Palagyi (Petrdsovies) Lajos (1883-1959) pénziigyi
szakember 1952-ben a Munkicsy Mihdly Muzeumnak
ajandékozta maddrtojds-gviiileményének egy részét. A 11
kartondobozban talalhato kollekcio 95 madarfaj 556 db
1ojasal foglalja magaba. A gylijlemény ¢lsé darabjai 1920-
bol, a legliatatabbak pedig 1952-bél szdrmaznak, a kdvcet-
kez6 gyijtdhelyekarél: Bagamér, Barand, Békéscsaba,
Biharnagybajom, Debrecen, Deliblat, Doboz, Gyoma,
Karcag, Nyirabony, Nyifracsad, Nyirabrany, Pécsvarad,
Szarvas, Szeged (Fehér-16), Székesfehérvar, Velencei-td,
Vésztd. Az egyik kartondoboz tartalmat bemutatd szines
fclvéiclen kivehetd egy 1924-b0l €s egy 1928-bol szarma-
z& szarvasi, tovibba egy 1942-b0! szarmazo nyirabranyi
eyiijiés, valamint az énekes-rigd ¢s az erdei pityer cédu-
14ja — leltari szamok térsasagaban,

18. Otis tarda — tizok

Magasfitvil sztyeppek allatvilaganak az egyik legje-
lentésebb madara. A fives pusziak visszaszoruldsaval a
szantofoldi kultirak kézelébe hizodott at kélteni. Magya-
rorszagon 1969 — vilagviszonylatban pedig 1981 — ota
védett. A Karpat-medence legielentésebb élghelyei Kelet-
Magyarorszagon a  Kords-Maros Nemzeti  Park
dévavanyai-ecsegi szikes pusztak egységében talalhatok.
Dévavanyin a rezervatumban nevelS- és visszavaditd
allomas 1s mitkddik. Az allomds kdzelében mizeum vérja
az érdekldds latogatokat. A tojo és a kakas prepardtuma a
Pro Natura kiallitas cgyik nagy diordmdjaban tekinthetd
meg.
Gyiijtéhely: Békéscsaba
Gylj1d: Zsilinszky Endre
Giijtési idépont: 1901. junius
Leltan szam; 54.420.1; 54 421.1,

19, Fiileskuvik — Otus scops

Ez az arasznyi hosszi ragadozo aprilisban érkezik
meg hazinkba afrikai telelohelyérdl. Kedveli az oreg
gyiumélesasoket, ¢s szivesen kol az ott taldlhato Sreg fik
odvaban, Majus—janigsban kolt és augusztus—szeptember-
ben vonul ¢l délre. Elhelyei annyira megfogyatkoziak,
hogy tovabbi fennmaradasat csak a védettség biztosithat-
ja. Ennek a preparatumnak kildon érdekessége, hogy a
filleskuvik alftldi eléforduldsanak elsd kézzel foghatd
bizonyitéka.
Gylijtéhely: Békéscsaba, Kovacs P. ulca
Gyijté: —
Gy(jtési év: 1954
Preparator; Streit Miklos
Leltdri szam: 76.12.20.10.

20. Uhu ~ Bubo bubo

A legnagyobb europai bagoly. (Kétszercse az erdei
fiilesbagolynak!) Fokozotltan védett. Egyedei kdzéphegy-
ségekben fészkelnek. Ritkin kolt faoduban. A bemutatott
példdny Csath Andrdstél szarmazik. Nem tudjuk viszont,
hogy 0 kitdl kapta preparaldsra az elejtett llatot. Bizony-
talan az elejtés iddpontja is, mert két verziordl is tudunk:
1952, december 13. és 1953, marcius 8. A mizeum leltar-
konyvében az eldbbi datum szerepcl, Csath Andris fel-
jegyzésciben viszont az ulébbi, Csath Andras feljegyzé-
seib6? tudjuk azt is, hogy a mizeunu példany tdrsa egykor
a dobozi altalanos iskola gylijteményében volt, Ma mdr az
iskola gyijteményének nyoma sincs. Mivel azonban sz~
szesen két uhurdl rendelkeziink informacidkkal, s a kils-
vés helye mindkét csetben azonos volt, tovabbi mert a két
vhu ellentétes nemu, fel kell tételezni, hogy epy olyan
uhuparrdl van szo6, amely az ¢hségtdl {izve jutott Ie Bihar-
bol a Fekete-Kords zoldfolyosdjan it vidékinkre.
Gvlijtéhely: Békéscsaba, Getla, Gerlai-erdd
Gylylés eve: 1933
Gyjté: -
Preparator: Csath Andris
Leltari szdm: 78 4.1,

17. Bird-eggs

Lajos (Petrdsovics) Paldgyi (1883-1959), financial
counsellor, donated a part of his bird-egg collection to the
Munkacsy Mihaly Museum in 1952, The collection
placed in 11 carton boxes includes 556 pieces of eggs of
95 bird-species. The first pieces of the collection date
back to 1920, the earlier ones date back to 1952 from the
following places of collection: Bagamér, Barand, Békés-
csaba, Bihamagybajom, Debrecen, Deliblat, Doboz,
Gyoma, Karcag, Nyirabony, Nyiracsdd, Nyirdbrany,
Pécsvirad, Szarvas, Szeged (Fehér Lake), Székesfehérvar,
Velence Lake, Vészté. In a colour photo showing the
contents of one of the carton box a collection of Szarvas
from 1924 and from 1928 and a collection of Nyirabriny
from 1942 can be seen as well as the slip of the mavis and
the tree-lark — together with inventory numbers,

18. Otis tarda — bustard

One of the most significant birds of the animal-world
in the high-grassed steppe. As the grassed steppe became
smaller and smaller it moved over ncar to the arable cul-
tures to breed eggs. It has been protected since 1969 in
Hungary and since 1981 in fhe workl The most significant
habitats of the Carpathian Basin can be found in East--
Hungary, in the units of the saline steppes of Dévavanya
and Ecseg in the Kérds-Maros National Park. In the reser-
ve of Dévavanya a brecding and re-accustoming farm is
working, Near the farm a muscum is waiting for the visi-
tors. The preparations of the laver and the cock can be
scen in one of the big diorama of thc Pro Natura-ex-
hibition.
Place of collection: Békéscsaba
Collector; Endre Zsilinszky
Time of collection: June 1901
Inventory number: 54.420.1.; 54.421.1.

19. Eared little owl — Otus scops

This span-long bird of prey comes 1o our country
from its African hibernacle in April. It likes the old or-
chards and it lays eggs in the holes of the old trees stand-
ing there. It lays eggs in May-June and migrates to the
south in August-September. The number of its habitats
decreased so much that only protection can ensure the
subsistence of il. It is a special curiosity that this prepara-
tion served as first ocular demonstration for the occur-
rence of the cared little owl in the Great Plain.
Place of collection: Békéscsaba, Kovacs P. strect
Collector: -
Time of collcction: 1954
Inventory number: 76,12.20.10.

20. Eagle-owl — Bubo-bubo

The biggest European owl. (Twice bigger than the
tree horned owl.) Especially protected. They nest in
mountain-ranges of medium height. They rarely lay egges
in wooden holes. The presented specimen was received
from Andras Csath. We do not know that from whom he
got the bagged animal. The datc of the bagging is also
uncertain as we know two versions: 13" December 1952
and 8" March 1953. In the inventory of the museum the
carlier date can be found. In the notes of Andras Csath,
however, the latier. From the notes of Andras Csath we
know that the pair of the museum-specimen could be
found heretoforc in the collection of the elementary
school of Doboz. Today there is not trace of the school-
collection. Since, however, we have information on (wo
cagle-owls, and the places of the shootings were the same
in both cases, and since the two eagle-owls were of the
opposile sex, we can supposc that a starving eagle-owl
couple came to our region from the Bihar through the
green corridor of the Fekete-Koros.
Place of collection: Békéscsaba, Gerla, Forest of Gerla
Collector: —
Time of collection: 1953
Inventory numbetr: 78.4.1.
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A REGESZETI OSZTALY ISMERTETETT
MUTARGYAI

21. Idel (4jkékor)
LelShelye: Kordsladany hatara
Leltari szama: 75.87.1.
H:75¢em, Sz 44 cm, V.: 1.8cm
Egetett agyagbol késziilt, alld, emberszerti alakot min-
taz. Tere{)bejérés soran, a mai felszinré]l kerilt el A fej
alatt a felsGfest és a labak meander mintival diszitettek A
vallon elhelyezett attérések arra utalhatnak, hogy a targyat
esetleg felfiiggesztve viseliek, Az ujkokor idoljainak ember-
szerien formalt alakjai minden bizonnyal isteneket jelké-
ezhettek, s a kézosség, az egyén védelmét, jOlétét voliak
vatottak szolgalni.

22. Kis edény (kozépsd bronzkor)

Leldhelye: Gyulavarsand-Laposhalom

Leltari szama: 52.32.1.

M.: 11 ¢m, Sz4.: 7 cm, FA: 3 cm

A kihajlo perem alatt a hosszii nyak 16lcsérszeriien
szikiit a vallvonalig, innen az edénytest erdsen szélesedik,
majd sziikiil a magas, kis talpgyﬁrﬁizgk A fiilek a perem fole
magasodnak, és a vallvonalra timaszkodnak., A hason négy,
szabalyosan elhelyezett kicsticsosodds van. A teljes edény-
test parhuzamos arkoldsokkal diszilett, a perem alatt ¢
sorban kérbefutd un. girland motivum lathato. A korsza
latvanyos keramiatermekeit tekintve is kiilonleges, finoman
kidolgozolt targy,

23. Sip (kozéps6 bronzkor)

Lelhelye: Békés-Vardomb

Leltari szama: 53.4900.1,

H.:7.3cm, Atm.: 1,2 és 2,2 cmn

A sipot csontbdl faragtak, csiszoltdk, majd koncentri-
kus, bevésett korokkel diszitették, A targy a korszak cgyik
legjelentdsebb, erdditett {elepiilésén keriilt napvilagra.

24. Balta (kz¢ps6 bronzkoer)

LelGhelye: Battonya, Voros Oktober tsz

homokbanyaja

Leltari szama: 76.13.1.

A penge hossza: 14,8 ¢m, a nyélhat hossza: 11,1 cm

Kerek pengerészii, hosszu nyelhdttal elldtott bronzbalta.
A nyélhat ¢s a nyéllynk kozotti rész horonydiszes. A kor-
szak egyik legmivesebb targytipusa, fegyverként és haszna-
lati cszkézként egyarant alkalmazhattak. Sirbdl kertilt €l6, a
halottal eltcmetett mellékletként.

25, Lészerszamok (korai vaskor)

Lel6helyiik: Sarkad

Leltari szamuk: 95251 ~ 95.25.4; 95.25.6.

At 5 ¢m, 6,4 cm, 8,6 cm )

Bronzbdl késziltek, dttort korong alakiiak. A kézponti
tagok keresst alakban megformaltak, a szdrakat bevésett
koncentrikus kordk diszittkk. A hdtoldalon négy- illetve
kétosztat elosztoszerkezet van. A loszerszamzat részeiként
a szijak vezctését, diszitését szolgdltdk. A targyak egy na-

obb — loszerszamokat és bronzedénfreket tartalmazd —

ﬁncslelet darabjai, melyeket dldozati céllal, egyidében rejt-
hettek a f6ldbe.

26. Landzsa (kozépsd vaskor — szkita kor)

Lel6helye: Medgyesegyhdaza

Leltari szama: 95.8.1.

H.:313cm,a k‘o‘Xﬁ atmérdje; 2,5 cm

Vasbol késziilt. A keskeny penge kézepén sz¢les, ma-
gas, tagolt borda fut. Kﬁpt’i{e szélenél a nyél rogzitésére
szolgald kerek attdrés van. Jellegzetes szkita fegyver.

27. Edények (kés6 vaskor - kelta kor)
a., Urna

Leldhelye: Bankat-Rdzsamajor

Leltéri szama: 74.32.13.

M.:30,5cm, Szd.: 24,5, Fa: 11,5 cm

Korongolt, nagyméretii, gémbds testli urna, sirbdl
szarmazik. A kihajlé perem alatt széles besimitds, a vallvo-
nalon pedig kett§s borda fut.

b., Fazck
Leldhelye: Bankat-Rézsamajor
Leltari szama: 74.32.12.
M.: 14,6 cm, Sza.: 12,3 cm, Fa.: 7,8 cm
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THE PRESENTED ITEMS OF THE
ARCHAEQLOGICAL DEPARTMENT

21. Idol (neolithic age)

Place of finding: the fields of Kordsladdany

Inventory number: 75.87.1.

Le75cem, W:44em, Th.: 1.8 cm

It was made of terra-cotta and shaped like a human body,
It was found during an exploration of the ground, on the present-
day surface. The bust below the head and the icgs arc orna-
mented with meander pattemn. Piercings located on the shoulder
suggest that the object was worn probably in a suspended way.
The neolithic idols shaped like a human body most probably
symbolised gods and they were created to protect and to prosper
the community and the individual.

22, Small pot (middle bronze age)

Place of finding: Gyulavarsdnd-Laposhalom

Inventory number: 52.32.1

H:1lcmMd:7cem Bd.: 3 cm

The long neck below the out-leaning rim narrows as a {un-
nel till the line of the shoulder, herefrom the body of the pot
extends very much, afterwards 1t narrows to the tall, small foot
ring. The ears grow higher than the rim and they are founded on
the line of the shoulder. There are four, symmetrically placed
peaks on the belly. The whole body of the pot is ormamented
with parallel ditches, under the rim a so called girland motive
runs around in one line. Even if we take the spectacular ceramic
products of the age, it is a special, finely elaborated object.

23. Pipe (middlc bronze age)

Place of finding: Békés-Castle hill

Inventory number: 53.4900.1

L:73cmD:1.2and 2.2 cm

The pipe was carved out of bone, it was polished and af-
terwards ornamented with concentrated, engraved circles. The
object was found at onc of the most significant, fortified scttle-
ment of the age.

24, Axe (middle bronze age)

Place of finding: Battonya, the sand-pit of the Red October

Co-operative

Inventory number: 76.13.1

L..: 14.8 cm out of which the back of the handle: 11.1 cm

A bronze axe with orbicular blade, supplied with long han-
dle-back. The part between the handle-back and handle-hole is
ornamented with groove. The mostly elaborated object-type of
the age, it was used most probably both as weapon and as in-
strument of labour. It was found in a grave as appendix buried
with the corpse.

25. Gears (early iron age)

Place of finding: Sarkad

Inventory number: 95.25.1-95.25.4; 95.25.6

D.:5¢m, 6.4 cm, 8.6 cm

They were made of bronze, and they were shaped like
pierced disks. The central parts were formed in cross shape, the
shanks are ornamented with engraved concentrated circles. On
the backside there is a structure divided into four or two parts
which belonged to the gear and it led and ornamented the
straps. The objects are part of a bigger weasure-trove containing
gears and bronze pots which were probably dug into the ground
together as sacrifice.

26. Pike (middlc iron age — Scythian age)

Place of finding: Medgyesegyhdza

Inventory number: 95.8.1

L.: 31.3 ¢m, diameter of the hose: 2.5 cm

It was made out of iron. In the middle of the thin blade a
high, divided rib runs. At the rim of the hose an orbif pierce can
be found for fixing the handle. Characteristic Scythian weapon.

27. Pots (late iron age — Celtic age)
a., Um

Place of finding: Bankit-Rozsamajor

Inventory number: 74.32.13

H.:30.5¢cm, Bd.: 24.5 cm, Md.: 11.5 cm

Huge umn made on the potter’s wheel, with globe-shaped
belly, found in a grave. Wide in-smoothing runs under the out-
leaning rim and double-rib runs on the line of the shoulder,

b., Pol
Place of finding: Bankit-Rézsamajor
Inventory number: 74.32.12
H.: 14.6 cm, Bd.: 12.3 em, Md.: 7.8 em



Vilagosbarna szinfi, gombos hasu, korongolt fazék,
sirbol szarmazik.

c.. Palack

Leldhelye: Bankat-Rozsamajor

Leltari szama: 74.32,14.

M.: 38,8 cm, Sza.: 12,5 cm, Fa.: 9,3 cm
Sziirke szinfi, korongolt, hosszi nyaki, télcséres pere-
mii palack. Sirlelet.

28. Tal (szarmata kor)

Leldhclye; Bekéscsaba, Kanalisi-sz616k

Leltari szama: 52.1092.1.

M.:7,5cm, Sza.: 14,6 cm, Fa.: 3,7 cm

A sziirke, korongolt edény hasan széles arok fut
korbe. Bels6 oldala simitott. Lefelé sziikiil, kis talpa
van. A szarmata kor késéi szakaszabdl szarmazik. Az
irani nyelvii szarmatdk az 1. szdzad derekatdl a hunok
megjelenéséig uraltik az Alfbldet.

29, Eziistherakisos bronzesat (gepida kor)

Leléhelye: Gyulavarsand-Laposhalom

Leltari szama: 52.1008.1.

H.:7,8¢m, Sz.:3,9cm, V.: 1.Zcm

Nagyméretil, babszem alaki, bronzbdl &6ntsit
Teste kerek atmetszetii. Eliilsé oldalan négy sorban
clhelvezkedd czistberakasos diszités van. A csat a szij
feldli részen clkeskenyedik, amibdl kivetkeztelni lehet
a szij szélességére. A keleti german nyelvcsaladba
tartozd gepidak a hun iddszakban Attila leghivebb
szOvetségesei voltak, a hun nagykirdly haldla utin
pedig 6k vették 4t a hatalmat a Tiszintulon és Erdély-
ben.

30. Gydngysor (kora avar kor)

Leléhelye: Koérosladany, Dozsa-tsz teriilete

Leltari szima: 60.10.5.

36 darab piros, fehér, kék ¢s fekete szindl, szemes
illetve folyatolt mintaju iiveggydngybdl all. Egy ndi
sirbol szarmazik, melyben piperckészlet is eldkeriilt. A
valdszindleg torok nyelvit kora avarok 567-t61 a VIL
szazad masodik feléig uraltik a Kdrpat-medence je-
lentls reszet,

31. Nagyszijvég (késd avar kor)

Lel6helye: Bélmegyer, Csomdki-domb, 102. sir

Ecltari szama: 90.221.1.

H.:121cem, Sz:2,7¢m, V.o 05 cm

Bronzbol antott, feliilete 6nozott. Egyik oldaldn
széles levelll, indis diszitds, a masikon egy szarvaste-
hén és két epymds mogdtt alld szirnyas griff van. A
felcrgsités madjara ket lyuk utal, melyekbdl a szege-
csek elvesztek. Az ilyen szijvégek a veretes dvek viégét
disziteltiék. A késdi avar allam a 670-es évektdl a IX.
szdzad ¢lejéig Allt, de az avar lakossag egy része valo-
sziniifeg megérte a magyar honfoglalast.

32. Ovveret (késd avar kor)

Lel6helye: Bélmegyer, Csémoki-domb, 102. sir

Leltari szdma: 90.221.4.

H.: 4,1 ¢m,

Sz.: 3,1 cm {a cstingdvel egyiitt 5,1 cm)

A négyszogletes keretben balra nézé szimyas
erifl alakja lathato. Attdrt, bronzbol ontdtl, felilete
onozott. Az Gvre a négy sarokban levé lyuk segitségé-
vel, szegecesel ersitették fel. Alul csukldsan kapeso-
lodik hozza egy tomor csiingd. Ennek széle karcjosan
tagolt. A késé avar kori mivészet jellegzetes motivu-
mai a griffek és az indak, ezért griffes-indas kultiranak
is nevezik a korszakol.

Light brown coloured pot, with globe-shaped belly, made on
the potter’'s wheel. From a grave.

c., Bottle

Place of finding: Bankut-Rézsamajor

Inventory number: 74.32.14

H.: 38.8cm, Bd.: 12.5 cm, Md.: 93 cm
Grey coloured, made on the potter’s wheel, long necked
bottle with funnel-shaped rim. Grave find.

28. Bowl (Sarmatian age)

Place of finding: Békéscsaba, Kandlis-vineyard

Inventory number: 52.1092.1

H:75cm, Md.: 14.6cm, .- 3.7cm

On the belly of the grey bowl made on the potter’s
wheel a wide ditch runs around. The inside is smoothed. It
narrows downwards, it has small foot. It comes from the late
pericd of the Sarmatian age. The Iranian-speaking Sarma-
tians dominated the Great Plain from the middle of the first
century till the emergence of the Huns.

29, Silver-inlaid ouch (Gepid age)

Place of finding: Gyulavarsand-Laposhalom

Inventory mumber: 52,1008.1

L.78cm, W;39%cm, Th: 1.2 cm

Huge-sized, bean-shaped, moulded out of bronze. The
body is round-shaped. At the front side a silver-inlaid crna-
ment located i four lines can be found. The ouch narrows at
the connection to the strap from which we can conclude on
the width of the strap. The Gepids belonged to the eastern
German language family was the most faithful allies of At-
tila, and following the death of the great Hun king, they took
over the power in the area beyond the River Tisza and n
Transylvania.

30. Collar of pearls (carly Avar age)

Place of finding: Kérésladany, arca of the Dozsa Co-

operative

Inventory number: 60.10.5

It consists of 36 pieces of red, white, blue and black —
grained or continuously patterned — bugle. It comes from a
female grave in which a toilet-set was found too. The proba-
bly Turkish-speaking early-Avars dominated the significant
part of the Carpathian Basin from 567 till the second half of
the seventh centary.

31. Big strap-ending (late Avar age)

Place of finding: Bélmegyer, Csémoki-hill,

grave No. 102

Inventory number: 90.221.1

L:121cm, W:27cm, Th: 0.5 cm

Tt was moulded cut of bronze, the surface is tinned. On
one side a tendril ormament with wide leaves, on the other
side a hind and two winged griffins standing behind each
other can be seen. Two holes refer to the method of the
fixation from which the rivets were lost. This kind of strap-
ends ornamented the end of the mounted belts. The late
Avar state existed from the 670s till the beginning of the 9%
century but a part of the Avar population probably survived
the Hungarian conguest.

32. Belt mount (late Avar age)
Place of finding: Bélmegyer, Csoméki-hill,
grave No. 102

Inventory number: 90.221.4

L..4.1 cm,

W.: 3.1 em (together with the lopping: 5.1 em)

A winged griffin looking to the left can be seen m a
quadrangular frame. It was moulded out of bronze, the sur-
face is tinned, it is pierced. It was fixed with rivets to the
belt with the help of holes in the four corners. A solid pen-
dant is hinged with it at the bottom. The griffins and tendrils
are characteristic motives of the late Avar age therefore this
period is aiso called griffin and tendril culture,
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33. Kengyelpar (honfoglalas kor)

Leldhelye: Orménykit, Décsi Telek-halom

Leltari szama: 94.2.46; 94 2 .47,

H.:l16,1és17.6cm, Sz 12,265 12,2 cm

Vasbol kovacsoltak, eliilsd oldalukon rézberakis
disziti Sket. Széles talpaldjuk dombor, alsé résziikdn
harom borda erGsiti mindkettét, A két kengyel nem
icljesen egyforma, ami nem szokatlan a honfoglald
magyvarok régészeti hagyatékaban.

34. Ercklyetarto mellkereszt
(Arpad-kor, X-X1. szizad)

Leléhelye: Békéscsaba, Jamina

Leltari szama: 92.2.1.

H;5em, S8z.; 2,6 cm

A honfoglalist és korszakdt lezird, feudalis eurd-
pai allamszervezéssel induld ) korszak kezdetén, rész-
ben mar Szent Istvan uralkodasa elétt illetve az alatt, s
még azt kdvetden is, a bizanci keresztény egyhaz be-
folydsa szintén érvényesiilt a Karpdl-medencében a
nyugati egyhazi torekvések mellett. Kora Arpad-kori
leleteink jellegzetes, a bizdnci stilus jegyeit viscld
csoportjaba tartozik az a bronzbol ontott mellkereszt,
amely 1991-ben kerillt napfényre Békéscsabin. A
mellkereszt csuklésan egymishoz kapcsolodé két ol-
dala bels6 iireget rejt, amely ercklye elhelyezését és
Orzesét tette lehetdveé, Egyik oldalin a glorids Sziiz
Maria folemelt kéztartassal imadkozé alakja lathato, a
karjai alatt pedig a gbrdg betlis Maria monogram betiii
(MP — @V: MHTHP @EOY = Isten anyja) olvashatok.
A keresz1 masik oldalan a kereszire feszitett Krisztust
Abrizoltak, keresztes dicsfénnyel, feje folott a tablds
kereszttel, a nap ¢s a hold jelével a vizszintes kercszi-
szarak alaft pedig Krisztus nevének szintén gérog be-
tiikkel wvésett roviditésével (IC - XC:. THCOYC
XPICTOC = Jézus Krisztus).

35, Korpuszok (Arpad-kor, X1I-XIII. szdzad)
a., LelShelye: Medgyesegyhaza, Temetd-halom

Leltari szama: 98.1.1.

M.:39cm, S5z.: 54 cm
b., Lel8helye: Békéscsaba, Bohus-diilé

Leltari szama: 82.69.1,

M.:9,9cm, Sz.:9,5¢cm
c., Leldhelye: Békéscsaba, Fényes

Leltari szama: 99.2.2.

M.: 10,7 cm, Sz.: 4,9 cm
d., Leldhelye: Békéscsaba, Fényes

Leltari szama: 99.2.1.

M.: 10 ¢cm, Sz.: 6,3 ¢

A feudalis magyar allamszervezet kiépitése Szent
Istvan kirdllyA koronazisat kévetden a keresztény
vallas térhoditasdval parhuzamosan kévetkezett be. A
magyarsig kozépkort (oriénetének igy minden vonat-
kozasaban alapveld meghatdroz6ja volt a keresziény
kultira gondolatviliginak a jelenléte. A Békés megye-
ben ismert korai kormeneti keresztek és korpuszok
jellegzetes, viszonylag egyszerl kivitclli darabjai min-
den valosziniség szerint a falusi templomok "felszere-
léséhez" tartoztak. Az itt bemutatott, bronzbol késziilt s
aranyozassal diszitelt Krisztus-testek mezdgazdasagi
munkik soran, szérvanyként keriiltek elé 1982 és 1999
kozott. Kozos benniik, hogy — a korai abrazoldsmédnak
megfelelden — még a vilag folott drokké uralkodo, a
biin és a halal folott diadaimaskodd, "¢l6" Krisztust
mutatjak be.
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33. Pair of stirrup (age of the Hungarian conquest)
Place of finding: Orménykut, Telek-barrow of Décs
Inventory number: 94.24.6; 94.2 47
L:l6lcmand 176 ¢cm, W.: 122 cmand 12.2 cm
They were hammered out of iron, from (he front side

they are ornamented with in-laid copper. Their wide foot-

holders are convex, three 1ibs support both at their bottom
parts. The two stirrups are nol the same which is not unusual
in the archaeological heritage of the conquering Hungarizans.

34. Reliquary pectoral cross
(age of the Arpads, 10" — 11% century)

Place of finding: Békeéscsaba, Jamina

Inventory number: 92.2.1

L:S5cm, W.:26cn

At the begining of the new period closing the Hun-
garian conquest and starting the organisation of the feudal
Furopean state, preceding, under and following the role of
Saint Stephan (Szent Istvan), the influence of the Byzantine
Christian Church had also some role in the Carpathian Basin
beside the endeavours of the Western Church. The pectoral
moulded out of bronze belongs to the characteristic group
bearing the marks of the Byzantine style from the early Ar-
pad-period. It was found in Békéscsaba in 1991. The sides
of the pectoral, hinged with each other hides an inside cavity
that made possible to place and to protect relics. On one side
the figure of Virgin Mary praying with lifting hands can be
secn, under her arms the letters of the Mary-monogram can
be read in Greck letters (MP - ©V: MHTHP © EQY =
mother of God). On the other side of the cross the crucified
Christ can be seen with crossed glory, with a tabled cross
above his head, with the sign of the sun and the mnoon, and
with the abbreviated name of Christ engraved also in Greek
letters under the horizontal cross-legs (IC — XC: ITHCOYC
KXPICTOC = Jesus Christ).

35. Corpora (age of the Arpads, 12" — 13 century)
a., Place of finding: Medgyescgyhéza, Temets-barrow

Inventory number: 98.1.1

11:3.9 cm, W.: 54 cm
b., Place of finding: Békéscsaba, Bohus-diilsé

Inventory number: 82.69.1

I1:9.9 cm, W 9.5 cm
¢., Place of finding: Békéscsaba, ['ényes

Invenlory number: 99.2.2

H.:107 em, W: 4.9 cm
d., Place of finding: Bekéscsaba, I'ényes

Invenlory number: 99.2.1

H: 10 om, W.: 6.3 ¢m

Following the corenation of Saint Stephan, the feudal
Hungarian state was organised collaterally with of the
spread of the Christian religion. Thus the ideas of the Chris-
tian culture influenced basically the history of the Hungan-
ans it every field in the mediacval age. The relatively sim-
ply made pieces of the early processicnal crosses and cor-
pora known in Békés county most probably belonged to the
“equipment” of the churches in the villages. The presented
Christ-corpora made out of bronze, omamented with gold
were found sporadically during agricultural work between
1982 and 1999. What common in them is that they show the
still “living” Christ who dominates in the world for ever,
and who prevailed over the death.



36. Rézpénzek (Arpad-kor, XII. szizad)
a., Leléhelye: Békés, Borosgyan

Leltari szama: 90.139.1.

Atm.: 2,6 cm
b., Leléhelye: Murony, Murvahely

Leltari szama: 90.138.1.

Atm.: 2,5 cm ,

A mepcrdsadd Arpad-kori dllamszervezet pénz-
gazdalkoddsinak emlékei nem egyszer a (alajmivelés
soran, a mai felszinen keriilnek el6, mint példaul az a
békési €s muronyi rézpénz is, amelyek 111 Béla kira-
Iyunk (1172-1196) idejébdl szarmaznak. Bizanci min-
tira vert dombora kialakitisuk és dbrazolasmddjuk
egyérielmiien a XII. szazadi magyar-bizanci kapcsola-
tokra utalnak. Az ¢rmek egyik oldalan egymas melletti
trénon helyet foglald két kiralyalak lathatd, jogarral és
orszagalmaval, valaminl a REX BELA — REX STS
folirat; az ¢rmek masik oldalan pedig a kis Jézust bal
karjan tartd glorids Madonna kapott helyet SANCTA~
MARIA korirattal.

37. Kalyhacsempe (késé kozépkor, X V1. szazad)

Leldhelve: Békéscsaba, Ddzsa Gydrgy 1t

Leltari szama: 86.7.161.

M.: 29 cm, Sz.: 19,5 cin, hatmélység: 9 cm

A Beékéscsaba belteriiletén 1983-ben fellart 1. sz.
haz diszes kalyhajanak omladékabd! keriilt eld, s hiven
titkrdzi az alfoldi kalyhdsmestereknek a kései rene-
szanszbol taplalkozo illetve a 1616k elérenyomulassal
egyiitt terjedd keleties kultira hatdsa alatt 4110 izlésvi-
lagat. Téglalap alaki, mazatlan kalyhacsempe, amely-
nek négyszogletes eldlapia attért. Bastyadiszes és viz-
szintes bordakkal tagolt partizata elére hajlik. Lécke-
retbe foglalt eldlapjanak folsé felében attort ablakok
sorakoznak, alul pedig két, egymdssal szimmetrikusan
elhelyezkedd szamarhdtiv lathatd. Az ablakok feteje
hagyma formaju, a szamarhativek belsé szélét pedig
egy-egy levélmotivum disziti. A kalyhacsempe elélap-
janak alsé és £olsd részét egy széles, fiiggbleges bor-
dakkal tagolt, vizszinics oszt§léc valasztja el egymis-
tol. A csempe elblapjanak egész felilletét aprd élgdm-
bocskék teszik mozgalmassa. A helyenként megmaradt
fehér festésnyomok ugvanakkor a 1argy eredeti szinére
utalnak. A kalyhacsempe hatoldala zart, félkdrives és
kormos.

38, Kdlyhacsempe (késd kozépkor, X VL. szdzad)

Lel6helye: Gerla

Leltari szama; 52.1228.1. &5 52.1229.1.

M. 194 cm, Sz 184 cm

A békéscsabai régészeli gylijiemény legelsd és
legérickesebb darabjainak egyike, még Haan Béla
adomanyaként keriilt a miizeninba, Az eddigi emlité-
sek és szakirodalmi hivatkozasok szerint az Abrinfy
csalad gerlai kastélya helvérfl szirmazik, az ajindéko-
zasra pedig az 1900-as évek elején kerillt sor. A v6rds
foldfestékkel diszitett, mazatlan, zart eldlapn kalyha-
csempén indas és leveles keretbe foglalva kél bajuszos
harcost latunk. Az alacsonyabb elgyengiilé mozdulattal
egyenes kardjara tamaszkodik, a magasabb viszont
megragadja ennek fejét, s folemelt szablydval éppen
lesujtani késil. Az dbrazolas hilen titkrdzi a korabeli
viseletet is. A jelenet cgyes vélemények szerint tHrdk
és magyayr katona parharcit mutatja be, misok szcrint
viszont a csabai kastély uranak, Abranfy Imrének
1556. évi halalat orokili meg.

36. Copper money coins
(age of the Arpads, 12™ century)
a., Place of finding; Békés, Borosgyan

Inventory number: 90.139.1

D.:2.6cm
b., Place of finding: Murony, Murvahely

Inventory number: 90.138.1

D:25 cm

Relics of the money-economy of the consolidat-
ing state-organisation in the Arpad-age were many
times found on the present-day surface during soil
preparation, The same happened to the copper coing
from Békés and Murony comming from the age of
Béla IIT (1172-1196). The convex shape and the way
of presentation following Byzantine modcl without
doubt refer to the Hungarian-Byzantine relations of
the 12* century. On one side of the coins two king-
figures with sceptre and with pome can be seen sitting
on two thrones beside each other, with an inscription:
REX BELA — REX STS; on the other side of the coins
the glorified Madonna can be seen holding the small
Jesus in her left arm with round inscription: SANCTA
- MARIA.

37, Stove-tile (late Middle Ages, 16™ century)

Place of finding: Békeéscsaba, Dozsa Gyorgy street

Inventory number: 86.7.161

H.: 29 cm, W.: 19.5 cm, back deepness. 9 cm

It was found in the brash of the ornamented stove
of the house mno. 1 explored in the inner city of
Békéscsaba in 1983. It reflects faithfully the taste of
the stove-makers, which was influenced by the late
renaissance and the eastern-like culture spread with
the Turkish occupation. Oblong stove-tile without
glaze of which quadrangular face-slab is pierced. The
moulding ornamented with bastions and divided with
ribs leans forward. Pierced windows line up on the
upper part of the face-slab included in lath-lrame and
two symmectric ogee arches can bec seen at the bot-
tom. The top of the windows is onton-shaped, and the
inner edge of the ogee arches is ornamented with one
leaf-motive each. The bottom and top parts of the
face-slab of the stove-tile were separated with a hori-
zontal separating lath divided by wide, vertical ribs.
Small half globes makes lively the total surface of the
face-slab of the tile. The white painled traces re-
mained occasionally, however, refer to the original
colour of the object. The backside of the stove-tile is
closed, round-arched and smoky.

38. Stove-tile {Jate Middle Ages, 16™ century)

Place of finding: Gerla

Inventory number: 52.1228.1 and 52.1229.1

H.: 194 cm, W.: 184 cm

It belongs to the first and most valuable picces of
the archaeological cellection of Békéscsaba, it came to
the museum as the donation of Béla Haan. According
to former mentions and refercnces it came from the
castle of Abranfy-family of Gerla and was donated at
the beginning of the 1900s. Two moustached warriors
included in a frame omamented with lendril and leaf
can be seen in the closed stove-tile ornamented with
red carth colour, without glaze.
The shorter one lcans against his sword with a weak-
ening gesture, and the taller one grabs his head and he
intends to strike down with raised sabre. The ilustra-
tion reflects faithfully the contemporary wear. Ac-
cording to certain opinions the scene shows the en-
counter of a Turkish and a Hungarian warriors, others
think that it immortalised the death of the lord of the
castle of Csaba in 1556.
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39. Ruhakapocspér
(késd kozépkor, XIV-X VL. szazad)

LetShelye: Békéscsaba, Megyeri faluhely

Lisz.: 86.10.38. és 86.10.39.

H:4,1cm, Sz:2cm M: 1,1 cm

Aranyozott eziistb§l készitett, finoman megmun-
kalt, kosaras, indds, lcvcies, kéberakasos rmhakapocs-
par. Az '1986-ban végzett dsats sordn keriilt eld Bé-
késcsaba hatardban, a kézépkori Megyer falu templom
korili temetc’ijének 41. szdmn sigjaban. A sir a faly
egyhajos, félkdrives szenlélyil templomaban, a temp-
lomhajo teriiletén, a diadaliv el6tt helyczkedett el. Az
egykori falu temploma és temetdje a XVI-XVIL sza-
zad forduldja tdjan vagy a XVII. szazad folyaman
teljesen elpusztult, helyct csak szisztematikus régészeti
kutatdssal lehetetl azonositani. A sirban elékeriilt ara-
nyozott eziist &s cziist rahakapcsok cgyedisége ¢s érie-
ke, valamint a sir eldkeriilési helye viselgje eldkeld
voltat, a targyak aprolékos kidolgozasa, kivéleles szép-
sége pedig a késd kozépkori Gtvosségiink magas szin-
vonalat bizonyitja.

40. Aranypénzek (kés6 kozépkor, XIV-XV._ szazad)

Lel8helytik: ismeretlen
a., Leltari szima: 52.2603.1.

Atmn.: 2,1 cm, Stlya: 3,6 g
b., Leltari szama: 52.2605.1.

Atm.: 2,2 cm, Stlya: 3,55 g
¢., Leltari szama: 52.2614.1.

Atm.: 2,2 cm, Sulya: 3,55 g

A Karolv Rébert kiraly (1308—1342) ltal meg-
kezdell kézépkori magyar aranypénzverds emiékei 1.
Lajos (1342-1382), Zsigmond (1386-1437) és . Ma-
tyas (1458-1490) kiraly uralkoddsa idejébdl. Az elsd
hatoldaldn (a) Kereszteld Szent Janos lathato a + S
IOHA — NNES B- felirattal, a masodik eléoldalan (b)
osztott cimer s a + SIGISMVNDI- D- G- R- VNGARIE
felirat, Matyas kiraly pénzének eldoldalan (c) pedig a
Mddonna a karjaban a kis Jézussal s a MATHIAS D-—
GR VNGARIE Koriral. A Magyar Nemzeti Muazeum
ajandékaként [900-ban keriiltek a Békéscsabai Miize-
um-Egyesiilet gylijleményébe, igy az 1903-ban megje-
lent gyiijteményi lajstromban is szerepelnek mar. A
visszacmlékezések szerint 1944 Gsz¢én a front gyors
kozeledeése miatt Korniss Géza — 1932 és 1944 kozott a
mizeum igazgatdja — a gyijtemény arany- ¢s cziist-
pénzeit nyugatra menekiteite, s a hibor utdn, 1945-
ben a leleteket boritékba zdrva leadia a békéscsabai
Varosi Tanacs hivatalaban. Hat évvel késébb, 1951-
ben, az irodahelyiség meszelése eldit keriilt Gyra €l
egy fidkbol a miuzeummak cimzett boritek, s igy keriil-
hetett azutan sor az 1952. évi beleltdrozasukra is.
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39. Pair of cloth-hooks
(latc Middle Ages, 14™ — 16" century)

Place of finding; Békéscsaba, village of Megyer

Inventory number: 86.10.38 and 86.10.39

L:41cm W.:2cm, H:1.1cm

Finely elaborated pair of cloth-hooks made of gilt
silver with basket-, tendril- and leaf- shaped ornament
with inlaid stone. It was found in the ficld of Békcs-
csaba, in the grave no. 41 of the gravevard located
around the church of the medieval Megyer village
during an excavation carried out in 1986. The grave
was located in the one-naved, round-arched church of
the village, in the area of the nave, before the chancel
arch. The church and the graveyard of the long-ago
v1llage were totally destroved d.I‘OIlIld the turn of the
16"-17" century or during the 17" century, its placc
was managed to be identified only with systematic
archacological excavation. The uniqueness and value
of the gilt silver and silver cloth-hooks found in the
grave and the place of the grave prove the noble state
of the wearer, and its exceptional beauty proves the
high level of our latc medieval goldsntith’s trade.

40. Golden money coms '
(tate Midle Ages, 14" — 15% century)
Place of finding; unknown
a., Inventory number: 52.2603.1

D.:2.1cm, Weight: 3.6 g
b., Inventory number: 52.2605.]

D.. 2.2 cm, Weight: 3.55 g
¢., Inventory number: 52.2614.1

D.: 2.2 cm, Weight: 355 ¢g

Relics of the medieval Hungarian golden coinage
started by King Charles Robert [Kdroly Rébert) (1308-
1342), from the age of Louis I [Lajos] (1342-1382),
Sigismund [Zsigmond] (1386-1437) and  Matthias I
[Matyds] (1458-1490) kings. On the reverse of the first
coin (a) Baptist Saint John can be seen with the
inseription + S IOHA — NNES B, on the obverse of the
second one (bh) divided arms and the inscription +
SIGISMUNDI D G R VNGARIE can be found, and on
the observe of the coin of King Matthias (c) the Ma-
donna holding the small Jesus in her arm and the
round-inseription MATHIAS D-GR  VNGARIE
appecar. They came to the collection of the Museum-
Association of Békéscsaba by the donation of the
Hungarian National Museum in 1900, so they also
appeared in the inventory of the collection published
still in 1903. According to recollections, owing to the
quick approach of the front in 1944 Géza Korniss —
who was the director of the museum between 1932 and
1944 — rescued the gold and silver coins of the
collection to the West and following the war in 1945
he delivered the finds in an envelope to the office of
the City Council. In 1951, six years later, before the
lime-wash  of the officechamber the envelope
addressed to the museum was found again and the
coins were registered at that time in 1952.



A NEPRAJZI OSZTALY ISMERTETETT
MUTARGYAI

41, Ikon — "Sziizanya kisdeddel" (XVIII-XIX. szdzad)

Szarmazasi helye: Battonya

Leltdri szdma: 77.83.1.

H.: 55 cm, Sz.: 50 cm

A batlonvm eredetii, rendkiviil feszesen komponalt
ikon a Délkelet-Alfoldsn fennmaradt szerb valldsi tar-
gvu festmények kiemelkedd darabja: azza teszi az dbra-
zoltak személye. tekintetiik tiszta szépsége, egyszerii,
ugyanakkor erdteljes koloritja, a kép targyanak az Osi
szlav, glagolita irdsmoddal vald, roviditett jel6lése. A
rovidités felolddsa: Bogorodica (Istenszitl6) illetve Isus
Christos (Jézus Krisztus). A XVIII-XIX szizad fordu-
16jan keletkezett mii kiillonleges vondsa, hogy két darab-
bol 4llo, dsszevarrt vaszonra festette ismeretlen, a bizin-
ci ikonfestés hagyomanyait kéveto alkotdia.

42. Tkon - "Szent Demeter"

Szarmazasi helye: Battonya

Leltdri szama: 77.78.1.

H.: 95,5 cm, Sz.: 55 cm

A battonyai szerbek jeles csalddi tinnepe volt a
svecéar (a m. gyertyagyujtd), a csaldd véddszentjének a
rokonok és ismerdsok dus megvendégelésével kisért
iinnepe. A véddszent-kultusz fontos rekvizitumai voltak
a csalad nagy becsben tartott, apardl-fitra szallo, szente-
ket abrdzolo festményei. A kitiintetett tirgyakat a tiszta-
szobaban, az agyak felett tartottdk ,s évente sor keriilt a
megszentelésiikre. Az ikonokkal dltaldban vandorkeres-
kedok hazaltak, de igényesebb példinyaik Pesten és —
amint bemutatott példank is — Zagrabban késziiltek meg-
rendelésre. A Szent Demetert abrazold ikon 1912-ben
késziilt, szerb nyelvii, cirill feliratinak magyar jelentése:
"Szi. Demeter vértanu" és "Emlék gvermekeimnek 1912,
Maksza és Meldanija Militar".

43. Ikon — " Az utolso vacsora' (1853)

Szdrmazasi helye: Magyarcsanad

Leltari szdma: Rt. 89.3.2.

H.: 74 cm, Sz.: 87 cm

Viszonra festett ikon, "St cina de taind" (Az utolso
vacsora) roman nyelvil felirat olvashato rajta. A képen
az aszlalnal ld Krisztus, a tizenkét tanitvdnyaval, az
utolsd egyiitt clkoltott vacsoranal lathatd. A kedvelt
tanitvany, Janos, Jézus vallara hajtja a fejét, Jézus fel-
emelt jobbja, a hagyomdnyos szonoki gesztust jelzi,
hogy tanitvanyaihoz sz6l. Az ikon a magyarcsanadi
roman ortodox paplak berendezési tartozéka volt. A
paplak 1853-ban épiilt, és ekkor is szentelték fel. Isme-
retlen festé alkotdsa.

"

44. Rézveretes Tranosciusok

Szarmazasi helyiik: Békéscsaba

Leltari szamuk: 99.1.1. és 99.2. 1.

H.: 19.8 cmés 18,4 cm, Sz.: 12 cm és 12,4 cm,

V.:7,8¢és 9.2 cm

A Békés megyei szlovak evangélikusok legtobbet
forgatott kényve a "Tranoscius" néven ismert egyhazi
énckgytijtemény. Tranovszky Gyorgy a liptoszentmiklosi
(Liptovsky Mikuld$ — mai Szlovakia) evangélikus gyii-
lekezet lelkésze allitotta Gssze az egyhazi énckgylijte-
ményt, mely eredetileg 412 éneket tartalmazott. 1636-
ban Ldcsén (Levoca — mai Szlovdkia) jelent meg el6-
szOr. A mii az évszazadok sordn allanddan béviilt, méra
osszesen 1172 éneket tartalmaz, s t6bb mint 170 kiadast
ért meg. Az énckeskdnyvek a mindennapi hasznalattol
erésen megkoptak, és sziikségessé valt ovni, védeni Sket
az clhasznalodastol. Igy alakult ki Békéscsabédn a speci-
alis népi ipardg, mely a kényvek gerincét csuklos pan-
tokkal, elé- ¢és hatlapjukat pedig diszes rézlemezekkel,
zarasukat biztositando fémcsattal litta el.

THE PRESENTED ITEMS OF THE
ETHNOGRAPHICAL DEPARTMENT

41. Iecon ~ “The virgin with the baby”
(18" — 19" century)

Provenience: Battonya

Inventory number: 77.83.1

L.:55 cm, W.: 50 cm

The icon coming from Battonya, composed extremely
tensely is a prominent piece of the Serb religious paintings
remained on the Great Plain, owing to the characters of the
figures, clear beauty of their face, the simple but robustious
colour scheme, the abbreviated mark of the painting-subject
in ancient Slav glagolita style. Explanation of the abbrevia-
tion: Bogorodica (God-parent) and Isus Christos (Jesus
Chr:s!) A specific feature of the work made at the turn of
the 18™-19™ ccntury is that it was painted on a canvas made
by stitching two pieces by the unknown master who fol-
lowed the tradition of the Byzantine icon-painting.

42, Icon — “Saint Demetrius”

Provenience: Battonya

Inventory number: 77.78.1

L.: 955 cm, W.: 55 cm

The svecar (the candle-lightening) was an important
feast of the patron saints among the Serbs of Battonya, ac-
companied with rich entertainment of the relatives and ac-
quaintances. The paintings of high value for the family,
showing the patron saints, which were descended from fa-
ther to son, were important relics of the patron saint-cult.
The decorated objects were kept in the ben above the beds,
and they were consecrated per year. Wandering sales men
cadged with the icons in general but the more valuable
paintings were made in Pest or — as our example shows — in
Zagreb by order. This icon showing Saint Demetrius was
made in 1912, the meaning of the Cyrillian inscription in
Serb language: "Martyr of St. Demetrius” and “Memory to
my children 1912 Maksa and Melania Militar”".

43. Icon — “The last supper” (1853)

Provenience: Magyarcsanad

Inventory number: 89.3.2

L.:74 cm, W.: 87 cm

An icon which was painted on canvas, an inscription in
Roumanian language “St cina de taind” (The last supper)
can be read on it. Christ sitting at the table with the twelve
disciples having the last supper together. John, the beloved
disciple reclines his head on the shoulder of Jesus, the raised
right hand of Jesus indicates the traditional rhetorical ges-
ture, he speaks to his disciples. The icon belonged to the
Roumanian orthodox clergy of Magyarcsandd. The clergy
was built and consecrated in 1853. Work of an unknown
painter.

44, Pieces of Copper Tranoscius

Provenience; Békéscsaba

Inventory number: 99.1.1 and 99.2.1

L.:198 cmand 184 cm, W.: 12and 12.4 cm,

Th.: 7.8 and 9.2 cm

The most popular book of the Slovak evangelicals of
Békéscsaba is the ecclesiastical hymn-collection known as
“Tranoscius™'. The ecclesiastical hymn-collection was com-
piled by Gydrgy Tranovszky, the preacher of the evangelical
community of Liptészentmiklés (Liptovsky Mikulds — now
Slovakia) which contained originally 412 songs. It was pub-
lished first in Lécse (Levoca) in 1636. The work has been
extended permanently for centuries, now it contains 1172
songs, and it had more than 170 editions. The hymn-books
were used up because of the every-day usage and it was
necessary to protect them from the wearing out. Thus a spe-
cial folk industry was formed in Békéscsaba which supplied
the spine of the books with articulated battens and as well as
the front and back sheets with copper plates and with metal
buckle.
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45. Tetrapod-teritd (XIX. szdzad masodik fele)

Szarmazasi helye: Békés

Leltari szama: Rt. 93.6.1.

H.: 207 ¢cm, Sz.: 58 cm

A teritd a békési roman ortodox templomban 1évd
Tetrapod teritéje volt. Erre helyezték a templom védé-
szentjét dbrazolo ikont, iinnepek alkalmaval az adott
tinnepi ikonokat. A terit6 bord¢ szinii barsonybol ké-
sziilt, és aranyszinii fémszillal varrt gorog kereszttel,
viragmotivumokkal és selyemfodorral, szélein pedig
fémszalas rojtozassal diszitett.

46. Eziist nyakék Elekrol

SzArmazasi helye: Elek

Leltari szama: 99.7.1.1-10.

H.:48 cm, Sz.: 5cm

A Délkelet-alfoldi régi¢ gorogkeleti vallasii, szerb
és roman ajku lanyvai asszonyai szivesen viseltek ne-
mesfémbdl vald, arany- ¢és eziistpénzekbdl készitett,
reprezentativ ékszereket, nyakékeket és fiilbevalokat.
A bemutatott targy és valtozatai a huszadik szdzadi
Elek faluképében meghatdrozo jelentdségii romdnsig
tehetésebb csalddjaibol szirmazd, eladd lednyoknak és
fiatalasszonyoknak volt megbecsiilt ékszere. A suferin-
nek nevezett nemesfém nyakékekhez — amely kizarolag
iinnepi viseletiik kiegészitéje volt — leggyakrabban
kelengyéjilk részeként jutottak. A tiz eziist pénzérmé-
bdl dsszedllitott nyakek darabjaira valdszinileg Aradon
keriiltek a felfiizést lehetévé tévo, kiilonleges fiilek. A
Ferenc és V. Ferdindnd csdszarok arcképével készitett
egyforintosokat 1859 és 1887 kozott, mig a huszkrajca-
rosokat 1835 és 1841 kozott verték a csaszarvaros
pénzverdéiben.

47, Szlovak diszabrosz

Szirmazasi helye: Békéscsaba

Leltari szdma: 52.3511.1.

H.: 194 cm, Sz.: 125 cm

Az tnnepi abroszoknak lakdsdiszité funkcidjuk
volt. Legtobbszor az étkezés befejezdsekor teritették az
asztalra, melyre imakonyvet, egyhazi énekeskonyvet
tettek. Unnepek alkalmdval, piinkdsdkor, hisvétkor,
karicsonykor, a csaldd legdiszesebb szdttesét hasznil-
tak. A békéscsabai diszabrosz pamutbdl szétt hazi-
szOttes, fekete, piros, sirga Kereszicsikozassal. Két
széIlb6l allitottak Ossze, tekintettel arra, hogy a hazi-
szbttesek szélességél a szovoszék hengerének a hossza
szabta meg.

48. Békéscsabai kidmin

Szirmazasi helye: Békéscsaba

Leltdri szdma: 52.3442.1.

H.: 42 cm, Sz.: 138 cin

A csabaiakndl a himzett kédmén, "koZuch” min-
dig megbecsiilt viseleti darab volt. Azz4 tette elsésor-
ban a magas ara, mas estben pedig az, hogy 6rokl6dott
férjrél gyermekre, feleségre, anyardl lednyra, nem
ritkin még a harmadik nemzedék is benne eskiid6tt
orok hiiséget parjanak. A csabai sziicsok, “kusiiari”
férfiaknak egyszeriibbet, asszonyoknak szines borraté-
tes. linyoknak az 1860-70-es évekt6l szines selyem
fonallal himzetteket készitettek. Novényi inddk, leve-
lek és stilizalt virdgok alkottdk a diszité ornamentikat.
A csabai kddmén jellegzetes diszitését képezte a hdtol-
daldra himzett sziv alaku, kakasos minta.

49. Bokalyok
Szarmazasi helyik: az els6 kettoé Korostarcsa,
harmadiké ismeretlen
Leltari szamuk: 52.3040.1; 52.3085.1; 52.3062.1.
M.: 21,5 és 23 és 22 cm, Sza.: 7 és 8,5 és 8 cm,
Ta.:8¢és6¢és7cm
Békés megyében bokdlyokat csak a gyulai és a
t6tkomlosi fazekasok készitettek, azonban a megyébe
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45, Tetrapod—cover
(the second half of the 19" century)

Provenience: Békés

Inventory number: 93.6.1

L.:207 cm, W.: 58 cm

The cover was laid on the Tetrapod in the Rouma-
nian orthodox church of Békés. The icon showing the
patron saint of the church and the ceremonial icons
during feasts was situated on this. The cover made of
wine-red velvet is ornamented with Greek cross sewed
with golden glitter yarn, flower motives, silk crimps and
thrumming made of glitter yarn at the edges.

46. Silver necklace from Elek

Provenience: Elek

Inventory number: 99.7.1.1-10

L:48 cm, W.:5 cm

The orthodox, Serb and Roumanian girls and
women of the Southeast Great Plain liked to wear repre-
sentative jewels, necklaces, earrings made of precious
metals, golden and silver coins, The presented object
and its variants were the appreciated jewels of the mar-
riageable girls, young women coming from the wealth-
ier families of the Roumanian population playing im-
portant role in Elek village in the twentieth century.
They got the plated necklace called suferin — which
were the supplements only of their festal wear — most
regularly as a part of their dotal gift. The special cars
that made the stringing possible were put on the pieces
of the necklace collated out of ten silver coins most
probably in Arad. The coins of one forint, made with
the face of Francis and Ferdinand V were minted be-
tween 1859 and 1887, the coins of twenty deniers was
minted between 1835 and 1841 in the mintage of the
city of the emperor.

47. Slovakian ornamental table-cloth

Provenience: Békéscsaba

Inventory number: 52.3511.1

L.:194 cm, W.: 125 cm

The ceremonial table-clothes have also ornamenting
function in the homes. They were covered on the table
following the end of the meal on which prayer-book and
ecclesiastical hymn-book were put. At feasts: Pentecost,
Easter, Christmas the most ornamented homespun of the
family was used. The ornamental table-cloth from Bé-
késcsaba is homespun made of cotton with black, red,
vellow cross-stripes. It was constructed from two pieces
as the width of the homespun was determined by the
length of the roller of the loom.

48. Frock from Békéscsaba

Provenience: Békéscsaba

Inventory number: 52.3442.1

L.:42 cm, W.: 138 cm

The embroidered frock, the “koZuch”, was an ap-
preciated piece of wear by the people of Csaba. The
reason for that was primarily the high price-value and
that it was descended from husband to child, wife, from
mother to daughter, and it happened that the third gen-
eration married his/her pair in it. The fur-dressers of
Csaba, the “kusniari”, made a simpler one for man, a
colourful one covered with leather for a woman, and
one embroidered with colourful silk yarn for a girl. The
ornaments were tendrils, leaves, conventionalised flow-
ers. The embroidered “cock™ motive in heart-shape was
a characteristic feature of the frock of Csaba.

49. Glazed bottles
Provenience: the first two from Kérdstarcsa, the
third unknown
Inventory number: 52.3040.1; 52.3085.1; 52.3062.1
H.:21.5 cmand 23 cmand 22 cm,
Md.: 7and 8.5 and 8 cm, Fd.: 8 and 6 and 7 cm
In Békés county only the potters of Gyula and Totkomlds
made glazed bottles.



az erdélyi fazekaskozpontokbol vandoriparesok révén
szamtalan habdnos szinvilagu bokaly is keriilt. Eredetileg
tinnepi alkalmakkor borosedényként voltak hasznalatosak,
késdbb a tisztaszobdk diszitményeivé valtak: a talasfogaso-
kon liiggiek tizesével, huszasaval. Mintdzatukra a ndvényi
motivem jellemzg, de taldlkozhatunk botano-, zoomorf és
geometrial motivumok 6tvdzddésével is.

50. Ember alaki butélidk

Szirmazasi helyiik: Totkomlos

Leliari szamuk: 52.3206.1. és 60.15.1.

M.: 28 ¢és24 ¢m, Ta.: 9és 9em

Butélidkat Békés megyében a mult sz4dzad kozepétol
szazadunk elejéig késvitettek a fazckasmesterck. A
totkomldsi kerdmidn jo! megfigyelhetd a mez0tiri hatds,
annak ellenére, hogy Tétkomlos Békés megye egyik
[azekaskozpontja volt. A pdlinkds butélidk altalaban a
férfiak srzamara késziltek. Haszndlhatdsaguk mellett bizo-
nyos fokig dekorativ funkciét is betoltotick, melyre na-
gyon szép példa a bemutatott két ember alak kerdmia. Az
1903-ra datalt sarga alapmdzas asszonvalak kezében ma-
darat tart, a kiont0 a hat tajékan helyezkedik el. A szintén
sarga alapmazas férfialak kivont kardd huszart vagy kato-
ndt abrazol. A két figura valdsziniileg cgyazon tdtkomldsi
mester keze munkaja.

51. Gyertyaméartd edény

Szarmazasi helye; Békés

Leltari szama: 61.1.111.

M.: 39 cm, Sza.: 32,5 cm, Ta.: 32,5 cm

A fazekassdg mlt szazadi virdgzasa idején is sajatos
szint jelentett az (n, fekefe kerdmia, amely nevét a killon-
leges égetési folyamat sordn clnyert szinérdl kapta. A
nadudvari, mohdesi mesterck mellett a mezdtiri fazekasok
keészitették a legszebb feketére dgeteti keramia targvakat.
Az 1819-ben mondvacsinalt, azaz megrendelésre késziilt
remek mivi edény — feliratdnak tamisdga szerint Veres
Janos csaladjat szolgalta. A gazdag diszitésh, stafirozoft
gvertyamarto gyijiési helve Békés, készitési helye Mezd-
tar, s jol példazza mind a Békés megycben ¢élok szertedga-
26 kereskedelmi kapcsolatait, mind pedig a korabeli pa-
raszli gazdasagok Snelldtd voltat

52, Tiikros

Szarmazasi helye: Totkomlos

Leltari szamuk: 52.2811.1.

M.: 81 cm, Sz.: 41,5 cm

A totkomlosi ¢s a békéscsabal szlovikok tiikroseinek
{"zrkadlo") kerete dusan faragott, festett. Tetejitket foként
szines viragok és levelek, oldalaikat névényi indak, stili-
zall viragok ¢kesitik, A boltban vasarolt tilladket helyi
mesterek, specialistak, diszes feny6fa, harsfa vagy diofa
kerettel latdk cl, melyre gyakran rafaragtak, de leginkdbb
rafestetiék a tulajdonos nevét, névjelét és a készités év-
szamat is.

53. Birdi szék

Szarmazasi helye: Békéscsaba

Leltari szama: 87,141,

M.: 93 cm, Sz.: 65 ¢, H.; 30 cm

A XVII-XIX. szizadi Békés megyei szlovak bitor-
készités becses darabjai a karosszékek vagy gondolkodo-
székek, melyckre a rencszansz forma és diszités barokkos
megfogalmazisa a jellemz6. A birdi szék a varosi és falusi
birdi luvatal jelképe velt, mely diszitésével, faragisival
tckintélyt parancsold voltdt is kifejezte. A bemutalott tirgy
hattamlajan vésett felirat talalhato: "... R: A: 1780, mely-
ben az "R" a szlovik ROKU raviditése (azaz ¢vében), az
"A" a latin ANNO roviditése, (jelentése szintén: évében).

Thanks te the wandering traders, however, numerous glazed
bottles with Ilaban colours came to the county from the
pottery centres of Transylvania. Oniginally they were used as
wine pots on festal occasions, later they became the orna-
ments of the bens: they hanged en the racks in tens and
twenties. The plant motive is the most characteristic of their
patterns, but we can find the mixtures of botano-, zoomorf
and geometric motives.

50. Body shaped bottles

Provenience: Tokomlos

Inventory number: 52.3206.1; 60.15.1

H.:28and 24 cm, Fd.: 9and 9 ¢m

Bottles were made by the potters in Békés County from
the middle of the previous century tll the beginning of our
century. The influence of Mez6tar can be recognised in the
ceramics of Tétkomlds in spite of the fact that Totkomlds
was one of the pottery centre of Békés County. The botiles
for palinka [Hungarian spirit drink] were made regularly for
men. Beside their usage they have also decorative function
for which the presented body-shaped ceramic is a very
beantiful example. The woman-figure primed with yellow
glaze hiolds a bird in her arm, the bill is placed on the back.
The pot is dated: the year is 1903. The man-figure which is
also primed with yellow glaze, shows a hussar or a warrior.
The two figures likely to be the works of the same master.

51, Candle-dipping pot

Provenienice: Békeés

Inventory number: 61.1.111

H.:3% ¢m, Md.: 32.5 em, Fd.: 32.5cm

The so called black ceramics was a speciality during
the flounish of the pottery in the previous century, which
received its name {rom the colour it gol during the special
burning process. The most beauliful ceramic objecis were
made by potters of Mezdtir in addition to the masters of
Mohdes and Ndadudvar. According to (he inscription the
well-shaped pot made for order in 1819 belonged to the
family of Jinos Veres. The richly ornamented candle-
dipping pot collected in Békés, made in Mezotir, indicates
the wide-spread commercial relations of the population of
Békeés county and the self-supplying structure of the con-
temporary peasant farms.

52. Mirror

Provenience: Totkomos

Inventory number: 52.2811.1

L.:81 em, W 41.5 ¢

The frame of the mirror (“zrkadio ™) of the Slovaks of
Totkomlos and Bekéscsaba were richly carved and painted.
The lop was ornamented with colourful lowers and leaves,
the sides with plant tendrils and conventional flowers. The
mirrors bought in the shops were supplicd with fir, lime and
walnut frame by the local masters, specialists, on which the
name or sign of the owner and the year were often carved or
rather painted.

53. Chair of judge

Provenience: Békéscsaba

Inventory mumber: 87.14.1

1,093 em, W2 65¢em, L. 50 em

The armchairs or “thinking chairs” were the precious
pieces of the Slovak furmiture-making trade of Békés County
in the 18™.19% century. Renaissance forms and barogue
omaments were characteristic of them. The chair of judge
was the symbol of authority in the lown or n the village, so
the ornament and curving also had to express authoritative-
ness. On the back-rest of the presented object a carved in-
scription can be seen: “...R: A: 1780". The “R" is an abbre-
viation of the Slovak ROKU (it means ‘in the year of™) the
“A” is an abbreviation of the Latin ANNO (it mcans the
same).
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54. Acsolt 14da

Szarmazasi helye: Békéscsaba

Leltari szama: 92.1.3.

M.: 92 cm, H.: 92 cm, Sz.: 57 cm

A gyalult tolgyfabol készitett, dcsolt, sarokpilléres
szerkezetii 1ada eliils6é oldaldn és hazfedél alaku tetején
geometrikus  diszités  taldlhaté. Békés megye
szlovdklakta helységeibe ezen ladak tipusa a XVIIL
szazad els6 felében, az ujratelepiték altal vagy csaladi
kapcsolat illetve vandoriparosok révén keriilt. Késdbb
a megye szlovik lakossiga is készitette a Bihar erd@sé-
geibdl lensztatott keményfabdl. Eredetileg kelengye-
butor szerepet toltott be, divatja miltaval, a szazadfor-
duld tijan azonban kikertlt a kamrdba. Az 1844-es
datalasu acsolt lada helyi elnevezése: "Skriria”.

55. Mennyezetes Agy eleje

Szarmazasi helye: Totkomlos

Leltari szama: 94.23.1.1-2.

M.: 159 cm, Sz.: 100 cm, V.: 10 cm

A mult szazad kézepébdl szarmazé mennyezetes
agy "postel”, "sunoghdlov” a totkomlosi aszialosmes-
terek egyik remekbe szabott darabja. A feny6fabol
késziilt agy clejének korondja fiirészelt diszitési, stili-
zalt kétfejii sast abrazol, disan festett, szines virdgo-
zassal. Az 4gy helye mindenkor a haz tisztaszobdjaban
volt, altalaban csak a csaldd vendége vagy gyermek-
agyas asszonya hasznalhatta.

56. Rengd pad részlete

Szarmazasi helye: Békéscsaba

Leltari szdma: 52.2734.1.

H.: 132 cm, Sz.: 34 cm, M.;: 86 cm

A békéscsabai Munkacsy Mihdly Mizeum nép-
rajzi gyljteményének egyik legkordbbrol datélt tirgya
a domborian faragott, festett csabai rengd pad,
"lavica”. A XVII-XIX. szdzadi hagyomanyos csabai
tisztaszoba belsé elrendezésében a becsapolt 1dbi,
auort tamlajo, csuklos karfaju pad az agy elétt allott,
éjszakdra hattdmldjat atforditva fekhelyiil is szolgalt. A
sitétkék alapfestésii sarga, piros, zold botanomorf
diszitésii pad a XVIIL szdzadi csabai butorkészitd
mesterek jellegzetesen mives darabja.

57. Faragott, festett 6korjarom

Szarmazasi helye: Totkomlos

Leltari szdma: 52.2686.1.

H.: 136 cm, M.: 106 cm

A keményfabol késziilt jarom, "jarmo" két bélfa-
ja, mely a jaromfa folé ivesen folnyulik, diszes fara-
gassal, festéssel van elldtva. A faragott jarmot, mely
Békés megye teriiletén ritkasagszamba ment, egy tigyes
kezli béres ember készitetle — aki totkomlosi széktam-
ldkat is faragott — gazddjanak, erdélyi analdgidk alap-
jan. Az 1900-as években késziilt diszes iga feltchetoleg
csak iinnepi alkalmakkor volt hasznilatban. A tdrgy a
mizeum néprajzi  gyljteményének torzsanyagabol
szarmazik.

58. OstyasiitGvas

Szarmazasi helye: Békéscsaba

Leltari szama: 81.37.1.

H.: 73,7 cm, a siitévas Sz.: 15,8 cm

A romai katolikus liturgidban a mise és az aldozas
egyik kelléke a szentostya, melyet tojas, cukor, liszt, tcj
és viz keverékébdl ostyasiitdvas segitségével készile-
nek el. Az evangélikus egyhdz is haszndl ostydt az
urvacsora szertartasanal. A kovacsoltvas, ovalis alak,
veésett mintazata, virdgos motivummal &vezett két
keresztet korpusszal adbrdzold ostyasiitévassal is az
egyhaznak készitettek ostyat.
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54. Trimmed chest

Provenience: Békéscsaba

Inventory number: 92.1.3

H.:92cm, L.: 92 cm, W.: 57 cm

Rool-shaped geometric ornament can be found on the
front side of the trimmed, corner-piece structured chest made
of planed cak. This type of chests was brought into the
Slovak settlements of Békés County in the first half of the
18" century by the re-settlers, family relations or by
wandering traders. Later the Slovak population of the county
also made it out of the hardwood drifted from the forests of
the Bihar. Originally it belonged to the dotal gift of the
women, when it went out of date at the turn of the century,
however, it was placed in the pantry. The local name of the
trimmed chest dated in 1844: “skrifia”.

55. Front of a ceiling bed

Provenience: Totkomlos

Inventory number: 94.23.1.1-2

L.: 159 cm, W.: 100 cm; Th.: 10 cm

The ceiling bed, “postel”, “sunioghdlov" is dated back
to the middle of the previous century is a masterful piece of
the cabinet-makers of Tétkomlos. The crown of the front of
the fir bed is ornamented with saw, it shows a conventional-
ised two-headed eagle with richly painted, colourful flowers.
The place of the bed was always in the ben of the house, and
only the guest of the family or the confined woman could
use 1t.

56. Rocking bench

Provenience: Bekéscsaba

Inventory number: 52.2734.1

L.:132 cm, W.: 34 cm, H.: 86 cm

The roundly carved, painted rocking bench, “lavica”,
of Csaba is dated back to the earliest time in the ethno-
graphical collection of the Munkécsy Mihaly Museum of
Békéscsaba. The bench made with articled arm-rest, with
pierced back-rest and with mortised legs stood in front of the
bed in the traditional ben of the 18"-19" century, and it
served also as bed by reversing its back-rest at night. The
bench primed with dark blue colour and ornamented with
yellow, red and green botanomorf motives a characteristi-
cally beautiful piece of the furniture making masters of
Csaba in the 18" century.

57. Carved, painted yoke

Provenience: Totkomlos

Inventory number: 52.2686.1

1: 136 cm, H.: 106 ecm

The two inside timbers of the bow, “jarmoe”, made of
hardwood, which carves above the stud are supplied with
ornamented carving and painting. The carved yoke which
was curiosity in the area of Békés County was made by a
skilful farm-hand, who also carved back-rests for chairs in
Totkomlos, for his master on the basis of Transylvanian
analogues. The ormamented yoke made in the 1900s was
probably used only at festive occasions. The object origi-
nated from the corpus the of the ethnographical collection of
the museum.

58. Altar-bread iron

Provenience: Békéscsaba

Inventory number: 87.37.1

L. 73,7 emi, W 15.8 oM

One requisite of the mass and the Holy Communion in
the Roman Catholic liturgy is the saint altar-bread which
was made of the mixture of egg, sugar, milk, and water with
help of an altar-bread iron. The altar-bread was baked for the
church also with this hammered, oval-shaped altar-bread
iron made with carved patterns, representing two crosses
with corpus, belted with flower-motives.



39. Szalmapapucs

Szirmazasi helye: Totkomlos

Leltari szdma; 53.3600.1.

H:40¢cm, Sz.: 21 cm, M.: 27 cm

A szalmabdl fondssal, hizilag készitett, viszony-
lag nagyméretii jobb- és ballabas labbeli a gazdaknak
vagy kocsisaiknak késziill, aldk télen a bakon iilve
labukat csizmijukkal egyiitt belehelyezték, igy véde-
kezve a hideg ellen. A szalmapapucs a totkomlési
tanyavilagban késziilt az 1920-as években, tiroli minta
alapjan. A targy helyi, szlovdk elnevezése: "slamenie
botose”.

60. Farsangi bolondkerék (XX, szizad)

Szarmazisi helye: Elck

Leltari s7dma: 99.8.1.

Atm.: 88 cm, M.: 90 cm

A mild tél s kozelgd tavasz jelképes birkdzasa
tetépontjat  Jfarsangfarkan, a farsang ulolsdé harom
napjan ¢ri ¢l. Maskards, alarcos, fékteleniil jokedvil
felvonlissal kdszontotték a kozeli tavaszt a gyulai és
eleki németek. A helységen zcneszdval, tancolva vé-
gigvonulé menctben kapott helyet a szekérrel vontatott
farsangi bolondkerék, Hans ¢s Gretel termékenységyva-
razslé figurajaval

A TORTENETI O’.SZ?H’LY ISMERTETETT
MUTARGYAI

61. Munkacsy Mihaly eziistkoszorija (1832)

Gyijishelye: Berlin

Leltdri szama: Ht. 53.5550.1-2.

Atm.: 40 cm

Munkicsy Mihdly 1882-ben, Krisztus Pilatus eléit
cimfi képének budapesti kiallitisara hazajott Magya-
rorszagra. Szilévarosa, Munkdcs, mar két évvel kordb-
ban diszpolgarava valasztotta. 1882-ben, litogatisa
alkalmabdl, emléktablat avattak szil6hdza falan, E
latogatas emléke lehel a bemutatott ezlist babérkoszo-
ri, Munkics varosdnak ajandéka. A koszorut alul at-
kétd aranyozott eziistszalag vésett felirata: Munkdcsi
Munkéesy Mihdlynak — a nagy mifvésznek — szild vd-
rosa Munkdcs — 1882 — februdr. Kék barsonnyval be-
vont tartojinak kozepén Munkdcsy Mihaly diszes
eziistmonogramja 3ithatd. Az eziistkoszorithoz sc-
lyemme! bélelt nvolcszégletii bértok tartozik. Mun-
kacsy Mihdly Ozvegyének végakarata értelmében
Munkacsy unokahuga, Cecilié von Barnewitz ajandé-
kozla a Békéscsabai Muzeum-Egyesiiletnck.

62. Omazta Miklés armalisa (1599)

Gyiijtéhelye: Békéscsaba

Leltari szama: Hd. 62.654.1,

H.: 107 cm, Sz.: 58 cmm

A bemutatott armalis — azaz nemest cimer adom4-
nyozasdrdl szolo oklevél — a torténeti gylijieményben
Srzott legrégebbi dokumentum. Az Omazta-csaldd a
XIX. szazad folyaman jelentds szerepet jatszott Beékés-
csaba életében. Armalisuk 1599-bél szarmazik, I. Ru-
dolf {osztrak csaszarként II, Rudolf) adomanyozta a
csaldd Gsének, Omazta Miklésnak. Az adomanyozott
nemesi cimer inicidlészericn a széveg elején lathaté.
Fuggdpecsétes, pergamen oklevél

59. Straw-rope shoes

Provenience: Tétkomlds

Inventory number: 53.3600.1

L:40cm, W.:21 cm, H.: 27 cm

The home-made, rclatively big-sized, right- and
left-footed footwear made of straw by spinning was
made for (he masters or for their charioteers, who
placed their feet in it together with their bools on
winter, in order to protect them against the cold. The
straw-rope shoes was made in Tyrolean mode in the
farm-world of Totkomlos in the 1920s. The local Slo-
vak name of the object is: “slamenie botose ™.

60. Clown rote of carnival

Provenience: Elek

Inventory number: 99 8.1

D88 cm, H.: 90 cm

The symbolic wrestle of the passing winter and
the coming spring reaches its peak on the last three
days of the carnival, at the tail of the carnival. The
Germans of Gyula and Elek greeted the near spring
with masked, masquerading exuberantly rejoicing
pageant. The clown-rote of the camival with the fig-
ures of Hans and Gretel, ferlilily wizards, participated
in the procession marching with music and dance
through the seitlement.

THE PRESENTED ITEMS OF THE HIS-
TORICAL DEPARTMENT

61. Silver anadem of Mihaly Munkdcsy (1882)

Place of collection: Berlin

Inventory number: Ht. 53.5550.1-2.

D40 cm

In 1882 Mihaly Munkdcsy returned to Hungary for the
exhibition of his painting cntitled Christ before Pilate in
Budapest. Still two years carlier his hometown, Munkdics,
elected him the freeman of the town. In 1882 on the occa-
siont of his visit a memerial tablet was dedicated on the wall
of his birth-place. A memory of this visit could be the pre-
sented small silver laurel wreath donated by Munkdcs town.
The inscription of the awreated silver nbbon tied up the
wreath undemneath: To Mihdly AMunicicsy of Munikdcs — the
great artist — his hometown Munkdcs - February - 1882,
The ornamented silver monogram of Mihaly Munkacsy can
be read in the middle of the case covered with bluc velvet of
the wreath holder. An octagonal leather box lined with silk
belongs to the silver wreath. The niece of Munkacsy, Cecifé
von Barnevitz donated 1t to the Museum-Association of
Békéscsaba in compliance with the testimony of the widow
of Mihaly Munkécsy.

62. “Armalis” of Miklés Omazta (1599)

Place of collection: Békéscsaba

Inventory number: Hd. 62. 654.1.

L: 107 cm, W.: 58 cm

The presented “armalis” — which is a diploma about
donation of armorial bearings - is the oldest decument kept
in the historical collection. The Omazta-fannly played an
important role in the life of Békéscsaba during the 19% cen-
tury. Their “armalis” is dated back to 1599, Rudelph [ (as
Austrian emperor, Rudolph IT) donated 1t to Miklos Omazta,
the ancestor of the family. The donated coat of arms can be
seen at the beginning of the text as initial. Parchment di-
ploma with suspended seal.
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63. A Békéscsabai Muzeum-Egyesiilet pecsétnyomdja
(1899)

Gyiijtdhelve: Békéscsaba

Leltari szama: Ht. 62.647.1.

M.: 10,7 cm, Atm.: 4 cm

A Munkacsy Mibaly Miizeum jogelodjénck, az 1899,
november 23-¢én megalakitott Muzeum-Egycsiiletnck a
pecsétnyomoja. Réz, fekete fanyéllel. Felirata korben
tikorirassal bevésve: Békés-Csabai  Mitzeum-Lgyesiilet
*]1899* A pecsétnyomo kozepén Békéscsaba cimerének
véscic: a pajesmezd felsd részén agaskodo, jobb mellsd
mancsaban hdarom bozakaldszt tartd, kétfarkn oroszlan,
alalta ovalis toban egy hal Gszik. A pajzsra helyezett koro-
nas pantossisak disze egy sz016to.

64, Tajtékpipa (1761)

Gvlijtéhelye: Békéscsaba

Leltari szama: Ht. 73.25.27.1.

H.: 18,9 ¢m, Szi.: 4.9 cm

A 1ajtékkobdl faragott pipdkat leginkabb a jobb mo-
doak, a nemesemberek hasznaltak. A konnyen faraghato,
pordzus tajtekké a hasznalat sordn kapta sz¢p sdrgiasbarna
szinéf. Bemutatott tajtékpipink mdélyen faragott. Diszitd
motivamai: vagtaté 16, alul a pipanyakig huzodo tagolt
levélmotivum, benne 1761-es évszam. Szaja kérben reze-
zett. Liptak Pal gyljicmeényének megvisiriasaval keriilt a
térténeti gyijteménybe.

65. Méhkerék térképe (1805)

Szdarmazisi helye: Méhkerék

Leltari szdma: Rd. 97.3.2.

H.: 121 ¢m, Sz: 91 cm

1865. ¢évi dalalassal késziilt, vdszonpauszra rajzolt,
Méhkerék kozség teriletét és hatdrail mivelési agak sze-
rint Attckintd térkép. A térképen szercpelnek a roman
nyelvi nevek, amelyek ma mdar csak a szdjhagyomdnyban
orzodtek meg.

66, A csaszAri par Békés megye hatdran (1857)
Bachmann — Hohmann B. — Béss, J. — Heicke, J.
Szines litografia, a mizeum régi anyagabol
Leltari szama: Hd. 58.30.1.

H.: 60,7 cm, Sz.: 47,1 cin

Az 1850-es évek kozepén az abszolutista hatalom

kevsdie sziikségét érezni az alavetett népekkel vald meghé-
kélésnek. Ennek egyik legjobb médjat az uralkeddi par
latogalasaiban vélték megtalalni. [gy keriilt sor a csaszari
pdr magyarorszagi korutazasara 1857-ben, melynck fobb
Békés megyei allomadsairdl négy darabbdl allé litografiaso-
rozat késziilt. Bemutatott nyomatunk ennek elsé darabja. A
készontd kildstiség hodold fogadasat dbrazolja a varme-
gye hataran 1837. mdjus 25-¢én, valoszinfileg Oroshadzatol
nvugatra, Kitiinden jellemzett tipusokat lathatunk a megye
nemességébdl, papsagabdl, a tisztviseldréteghdl ds a pa-
rasztsag kol

67. Legyezd (XIX. szizad mdsodik fele)

Gylijtéhelyce: Békéscsaba

Leltari szama: Ht. 73.131.1.

H.: 30 am, Sz.: (szétnyitva) 58 cm

A legyez$ a bali ruha kiegészitdjeként maig haszni-
latos. (sszehajthato viltozata Eurdpaban a XVI. szizadtol
kinai hatdsra terjedt el. A szdzadok folyaman kialakult
hasznalatanak etikettje, s fontos szerepet kapott a galdns
kalandokban is. A kivalasztott darab &sszchajthatd,
gyongyhdz nyelli, fémvdzas legyezd. A vazra erfsitctt
fekete tillcsipke festett, rdtétes diszitést. Huszar Istvanné
gviljleményének megvasirlasaval keriilt a mizeumba,
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63. Signet of the Muscum-Association of Békéscsaba
(1899)

Place of collection: Békéscsaba

Inventory nuiber: Ht. 62.647.1.

H.: 10.7cm, D.: 4 cm

The signet of the Muscum-Association, the predecessor of
the Munkdcsy Mihaly Museum formed on 25™ November 1899.
Copper, with weoden handle. Inscription carved with muror-
writing muns around: Museum-Association of Beékés-Csaba
*1899* In the middle of the signet the engraving of the arms of
Békéscsaba: rearing, two-tailed lion holding three wheat-ears in
his right fore-paws on the upper side of the field, underneath a
fish is swimming in an oval lake. The ornament of the crowned
strapped helmet placed on the shield is a grapevine.

64. Meerschaum pipe (1761)

Place of collection: Békéscsaba

Inventory number: Ht. 73.2527.1.

L.:189%cem, Md.: 4.9 cm

The pipes carved out of pumice were used by wealthier or
noble men. The perspirable pumice which was easy to be carved
got its nice, yellowish brown colour during usage. The presented
Meerschaum pipe is deeply carved. Ornamenting motives: gal-
loping horse, divided leaf-motive extending to the pipe-neck
beneath, inside the year 1761. The mouth is coppered around. It
got to the historical collection by the purchase of the collection
of Pal Liptak.

65. Map of M¢hkerdk (1865)

Place of collection: Méhkerék

Inventory number: Rd. 97.3.2.

Lo 121 em, W.: 91 ¢m

The map with the date of 1865 was drawn on linen-faced
paper, showing the area and borders of Méhkerék town divided
into cultivation sectors. Roumanian names can be found on the
map which have been kept only in oral tradition.

66. The emperor-couple at the border of Békés county
(1857

Bachmann — Hohmann, B. - Béss, J. - Heicke, 1.

Colourcd lithography from the old collection of the mu-

seum

Inveniory number: Hd. 58.30.1.

L.:607 em, W: 471 cm

In the middle of the 1850s the absolutist empire felt the
need for reconciliation with the subjected peoples. The visit of
the ruling couple was thought to be the best way to realise thal
That’s why the ruling couple travelled around Hungary in 1857,
A lithography-series was made on the most important stages of
the travel in Bekés County. Our presented lithograph is the first
piece of that. It shows the reception of the venerating delegation
at the border of the comitat, most probably westwards from
Oroshéza, on 25™ May 1857. We can see excellently character-
1sed types of the nobility, clergy, functionaries, and peasant
class.

67. Fan (second half of the 19" century)

Place of collection: Békéscsaba

Inventory number: BHt. 73.131.1.

L.: 30 om, (spread) W 58 cin

The fan as the supplement of the ball-dress 1s used ere
now. Its foldable variation spread in Europe from the 16" cen-
tury as a Chinese influence. The ctiquette of its nsage formed by
centuries played important role in the gallant adventures. The
selected piece is a foldable fan with metal frame and with
mother-of-pear] handle. The black tulle lace fixed to the frame is
painted, with appliquéd ornaments. It got to the collection by the
purchase of the collection of Mrs. Istvan Huszar.



68. A Békés Megyei Gazdasigi Egyesiilet érméje (1886)

Gviijtéhelye: Békéscsaba

Leltari szama: Ht. 86.2.1.

Atm.:4.5cm

A Beékésmegyel Gazdasagi Egyesiilet 1861-ben ala-
kult Békéscsaban. Ismeretterjeszto konyvek kiaddsaval,
elbadasok, kiallitdsok rendezésével, jutalmak kiosztasival
igyekezett az "okszer(l" gazdilkodast elGsegiteni. A be-
nutatott érem az cgyesiitet kigltitasi dijérmée. Sima sze-
gélyl, el6lapjan Bekés varmegye cimere, alatta félkoriv-
ben Békés Megyel Gazdasdgi Egyesitlet felirat 1ithaté.
Hatlapjan Brdjer Istvannak hordajcért, 1886 széveg ol-
vashatd. Tartdja fabol faragott, alul szalaggal atkétout
babérkoszori, kézepén az érem szAmdra piros filccel belelt
mélyedéssel.

69. Tellurium (X1X. sz. vége)

Gviijtohelye: Békéscsaba

Leltari szama: Ht. 99.1.2.

H.: 67 cm, Sz.: 51 cm

Iskolai szemléltetd eszkéz. Az elmilt évtizedben
viszonylag szdmottevd mennyiségii iskolatorténeti anyag
keriilt 4 mizeumba: fényképek, naplok és mds dokumen-
tumok, valamint kidlénféle iskolai felszerelési targyak,
mint példiul padok, szemléltetd esskdzdk. Ez utobbiak
egyike az itt bemufatott darab, Csillagiszati szemlélicid
eszkoz, tellurium. A kdzépen lévd petrélemnlimpa a napot
helycttesiti, s a korbeforgathatd karra szerclt foldgémb
segitségével szemléltették a két égitest egymashoz vald
viszonvat, a nap hosszdnak valtozasat, a Foldnek a Nap
koriil valo éves palyafutdsat.

70, Fakerekii kerékpar (XIX. sz. vége)

Gylijtohelye: Békéscsaba

Lelidri szama: 56.79.1.

H.: 166 ¢m, M.: 107 cm

Bemutatott kerékparunk vidéken ritkasdgnak szamit.
Kisipari gyartmdny, a békéscsabai Vincskd kocsigyartd
mithely terméke. Fakerekii, vasabroncsos kerékpdr. Hajta-
sa az clsd kerékre szerelt vaspedal segitségével tortént
Révid, egyenes kormanyinak két vége fafogantyus. Lapos,
enyhén hajlitott vasviza egyben rugoként is szolgalt, kis-
mértékben enyhitve a razkédast. A kerckpdrt 1992-ben
restauraltak, ¢s részben kiegcszitettck.

71. Babakocsi (X1X. szdzad vége)

Gyiijtéhelye: Békéscsaba

Leltari szdma: Ht. 95.12.1.

M. 125¢m, H.: 129¢cm, Sz.: 47 cm

Fabol késziilt, textilbélésit babakocsi, vasabroncsos,
kiillds kerekekkel. E16], a baba feje fel6li részen a napvédd
lehajthatd. A kocsiszekrény aljan fiok talalhatd a pelenkik,
babaapolo eszkoz0k szdmara. A szekrény hdtso része le-
vehetd, két kapoccsal rogzithetd.

72. Békéscsabai varosi hajdi egyenruhija (1920-aséek)

Gyijtéhelye: Békéscsaba

Leltari szama: Ht. 58.1.1-7; 58.1.13.1-3.

A megyel, varosi szolgalatban lév§ hajduk hivatal-
szolgdk, altisztek voltak, és csupan névrokonsagban alltak
az egykori szabadparaszti hajdikkal. A kozglt diszes
cgyenruha Békéscsaba varosanak hajdujaé volt. Kialakita-
saban, a huszarhagyomanyok érvényesitésével, a magyaros
jellepre torckedtek. FS darabjai: fehdr szérmével bélelt
mente, atilla, sziik huszarnadrag, sarkantyus csizma, fehér
forpds csakd. Az egyenruhdt zsinérov. diszes tarsoly ds
szablya egésziti ki. Tébb motivuma a viscldjét alkalmazo
varosra utal. Igy a tarsolyt Békéscsaba cimere disziti, a
csakorozsan ¢s a kardbojton olvashatd BCs a varos nevé-
nek réviditése.

68. Coin of the Husbanding Society of Békés County
(1886)

Place of collection: Békéscsaba

Inventory number: Ht. 86.2.1.

D.: 4.5 em

The Husbanding Society of Békés County was established
in Békéscsaba in 1861. The society endeavoured to support the
reasonable husbanding through publication of popularising
books, arraggement of lectures, exhibitions and through be-
stowment of prizes. The presented coin is an exhibition prize of
the Society. It has simooth edge, on the obscrve the arms of
Békés County under which in a round arch an inscription Hus-
banding Society of Békés County can be seen. On the reverse a
text For the barrel of Istvdn Brajer, 1866 can be read. The case
is & laurcl wreath carved out of wood, tied with ribbon under-
neath, with a hollow lined with felt for the coin in the middle.

69, Tellurium (cnd of the 19® century)

Place of collection: Békéscsaba

Inventory number: HL. 99.1.2.

L..67 em, W 51 cm

Visual aid in schools. In the past decade a relatively rea-
sonable amount of school historical niaterial got to the museum:
photos, registries and other decuments as well as various school
equipment objects such as desks, visual aids. The presented
piece is one of the latter ones. Astronomical visual aid, tellu-
rium. The paraffin lamp placed in the middle substituted the
Sun, and with the help of the globe fixed on an arm that can be
turmned arcund they demonstrated the relations between the two
globes, the change in the length of the days, and the annual
course of the Farth around the Sun.

70. Bicycle with wooden wheels (cnd of the 19" century)

Place of collection: Békéscsaba

Inventery number: Ht. 56.79.1.

L.: 166 cm, IL: 107 cm

QOur presented bicycle is regarded as curiosily in the coun-
tryside. It is a hand-tooling, a production of the Vluesko car-
riage-building workshop. An tron-bound bicycle with wooden
wheels. Tt could be driven with the help of an iron pedal [ixed fo
the first wheel, The two ends of the small, straight handle-bar
have wooden handholds. The flattish, slightly inflected iron
frame served also as spring to reduce the bumping. The bicycle
was restored and partly supplemented in 1992,

71. Baby carriage (end of the 19" century)

Place of collection: Békescsaba

Inventory number: Ht. 95.12.1.

H.: 124 cm, L.: 129 cm, W.: 47 cm

Iron-bound baby carriage made of wood, lined
with textile, with spoke-wheel. The sunshade can be
collapsible at the front, at the head of the baby. At the
bottom of the carriage-body a drawing can be tound for
the nappies, baby care implements. The back-part of the
body fixed with two catches can be detached.

72. Uniform of the city heyduck of Bélésesaba

{the 1920s)

Place of colleclion: Békéscsaba

Inventory number; IIt. 58.1.1-7;, 58.1.13.1-3

The heyducks were office servants in the county or eity
administration, and they were connected to the long-age free-
peasanl heyducks only in their names. The presented orna-
mented uniform was worn by the heyduck of Békéscsaba city.
The Hussar traditions and the Hungarian character were in-
tended to be stressed in its form. Main parts: dolman lined with
white fur, tight hussar trousers, calcarate boot, shako with white
aigrette. The uniform was supplemented with braided belt, or-
namented sabretache, sabre. More motives refer to the city em-
ploying the wearer. The sabretache is ornamented with the arms
of Békéscsaba, the abbreviation of the city, BCs, can be read on
the shako-button and on the sword-knot.
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73. A békéscsabai csizmadia céh ladaja (XIX szizadekie)

A mizeum régi anyagabol

Leitari szama: Ht. 99.18.1.

H.: 69,5 cm, Sz.: 37 cm, M.; 49,5 cm

A céhlada a céhtagok altal a legnagyobb becsben
tartott targy volt. Benne orizték a testiilet kivaltsdglevelét,
kényveit, pénzét és a szabalyzatat. Mivel ezek jelentették a
ceh legnagyobb értekeil, a 1ada a testiilet jelképévé is valt.
Ez fejezbdott ki abban is, hogy a céhek minden jelentds
cseményve a nyitott céhlada el6tt zajlott. A békéscsabai
csizmadia céh ladajanak diszitése eltér az altalanosan
megszokottol, ugyanis hidnyoznak a jellegzeles szersza-
mok, tcrmékek Abrdi, a céhembléma, és a készités ddtuma
is. Helyettiik a magyar cimer €s az FLJEN A HAZA - ES
EGYETIRTIS — ES AZ — OSZETARTAS felirat szerepel.

74. A Békéscsabai Altalanos Népegylet borostivege és
pohar Achim L. Andras arcképével

Gyiijtéhelyiik: Békéscsaba

A borositveg M.: 27 cm, TA.: 9 cm,

Leltari szamuk: Ht. 61.1,84; Ht, 72, 13. 1.

Szd.: 5 cin, a pohdr M.: 10 em, T4.: 4,5 cm

A borosiiveget az Achim L. Andrdsnak, a Magyaror-
szagl Fiiggetlen Szocialista Parasztpart alapitdjanak, Beé-
késcsaba orszaggyillési képviselbjének a bdzisal add Bé-
késcsabai Altalanos Népegyletben hasznaltik 1903-1919
kozitt. Eredetileg boroskészlethez tartozhatott. Hasas,
szdja felé elvékonyodd liveg, cgyik oldalin kér alaka vo-
rgs mezbvel, melyet feheér sav szegélyez. A véras mezdben
arannyal festve két osszefonodd kéz és kalapdcs, a fehér
sdvban pedig ugyvancsak arany szini széveg: "JOGOT A
NEPNEK". Az tvegpoharon Achim L. Andras arcképe
lathaté. A ncves paraszivezér halala wdn, 1911-1914
kézott készithetiék, és az 1950-¢s évekig hasznaltdk. A
békéscsabat Achim-kultusz cgyik jcllegzetes darabja.

75. Gyoni Géza: Iegyeken at (1917)

Gyljtéhelye: Budapest

Leltari szdma: It. 68.17.4.

M.: 10,7 cm, Atm.: 4 cm

Gyoni Géza az 1. vilaghdbori koltSjeként, a hadifog-
sdg gyotrelmeinek megénekldjeként vall hiressé. Bar nem
Békéscsaban szilelett, eredeti csaladi nevébdl, az Achim-
bol is sejthetdk csaladjanak itteni gydkerel. A békéscsabai
Rudolf Fdgimndziumban t5ltétte didkéveinck egy réset.
Az itt bemutatott verse 1915-ben, krasznojarszki fogsiga-
ban sziiletett, s a Levelek a Kalvariardl cimi kdtetének L
részében, 10, fevél cim alatt jelent meg. 1917-ben a verset
700 példinyban lefrta a kozolt rajzos, sokszorositott em-
léklapra. A kéziratos lapokat darabonként egy rubelért
terjeszlették, s a bevétclt a fogolylarsak segélyezésére
forditottik. Az emlcklap szélein négy fogolytdrs rajza
[Athatd, kozépen Gyoni Gérza sajat kezl irdsa, a lap jobb
also sarkaban pedig az orosz cenzor jovahagydsa olvasha-
to.

76. Mente Munkdcsy Mihdly néprajzi gyiijteményébél
(XIX. szazad utols6 harmada)

Gyiijtéhelyc: Berlin

Leltari szama: Ht. 58.26.170.1

H.: 75 cm, Sz.: 46 em

A Munkicsy-hagvatékban tobb néprajzi illetve nép-
rajzi jellegli viselet, targy 1alilhato. Ezck nagy részét felfe-
dezhetjilk Munkacsy Mihaly magyar népéletbdl vell zsi-
nerképein. Bemutatott darabunk fekete poszté mente,
diisan  diszitve, zsinérozva. Nem Kkifcjezetten néprajzi
targy, hanem egy magyaros-népics clemeket felbasznald
oltozet része. Munkdcsy Mihdly 6zvegyének végakarata
értelmében Munkacsy unokahiga, Cecilié von Barnewilz
ajandckozta a Békéscsabai Milzeum-Egyesiiletnek.
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73. Chest of the boot-maker guild of Békéscsaba

(beginning of the 19% century)

From the old collection of the musewm

Inventory number: It 99.18.1.

L.:695cem, W.: 37 ¢m, H.: 49.5 cm

The chest of the guild was the most precious object of the
members of the guild. The charler, the books, the money and the
rules of the guild were kept in it. As these objects were of the
most important values, the chest became the symbol of the
guild. It was expressed by the fact that all significant events of
the guild were arranged in front of the open guild-chest. The
ornamentation of the boot-maker guild of Békdscsaba differs
from the general convention, as the characteristic instruments,
the illustrations of the products, the guild-emblem and the date
of the preparation are lacking. The Hungarian arms and an in-
scription LONG LIVE THE FATHERLAND — AND THE UNITY
- AND THE - SOLIDARITY instead of them.

74. Wine bottle of the General People’s Socicty of
Békéscsaba and glass with the portrait of Andras
Achim L.

Place of collection; Békéscsaba

Inventory number: Ht. 61.1.84; IIt. 72. 13. 1.

Wine bottle: H.: 27 cm, Fd.: 9 cm, Md.: 5 cm;, Glass.

IT.: 10 cm, Fd.: 4.5 ¢m.

The wine bottle was used between 1903-1919 by the Gen-
cral People’s Society of Békéscsaba, which formed the basis of
Andras Achim L., parliamentarian of Békéscsaba, who founded
the Independent Socialist Peasant Party. Orginally it could
belong to a wine-set. It is an abdominous glass extenuating to-
ward the mouth with a red field on one side edged with white
stripe. In the red field two interknitting arms and hammers
painted in gold, and in the white stripe a text also painted in
gold: “"RIGHT TO THE PEOPLE". Thc portrait of Andrés
Achim L. can be seen on the glass. It could be made between
1911-1914, following the death of the famous peasant-leader,
and it was used till the 1950s. A characteristic picee of the
Achim-cuit in Békéscsaba.

75. Géza Gyoni: Beyond the Mountains (1917)

Place of collection: Budapest

Inventory number: It. 68.17.4,

H.:107 em, D.:4 cm

Géza Gyom became famous as the poet of the first world
war, ballading the excruciation of the captivity. Although he was
net born in Bekéscsaba, we can suspect from his original family
name, Achim, that he had roots here. He spent a part of his stu-
dent years in the Rudolf General Grammar School in Békés-
csaba. The prescnled pocm was born in the caplivity of Kras-
nofarsk in 1913, and it was published under the title /0" Jetter
in the first part of his volume entitled Letters about the stations
of the Cross. In 1917 he wrote the Focm in 700 copies on the
presented reproduced memorial sheet with drawings. The
manuscripts were distributed for one rouble lpcr piece, and
the income was spent on the aid of the fellow-prisoners.
On the margins of the memorial sheet drawings of four
fellow-prisoners, in the middie the handwriting of Géza
Gyoni, at the right-bottom. corner of the sheet the approval
of the Russian censor can be seen.

76. Dolman from the ethnographical collection of Mi-
haly Munkécsy (the last third of the 19" century)

Place of collection: Berlin

Inventory number: Ht. 58.26.170.1.

L.:75cm, W 46 em

More ethnographic or ethnographic-like wear can be found
in the Munkdcsy-heritage. We can discover most part of them on
the genre-paintings of Munkacsy of which topics were taken
from the Hungarian folk-life. Our presented piece is a frogged,
richly ornamented, black woollen dolman. It is not specifically
an ethnographical object, rather a wear using Hungarian-folkish
elements. The niece of Munkacsy, Cecilé von Barnevitz donated
it to the Museum-Association of Békéscsaba in compliance with
the testimony of the widow of Mihaly Munkacsy.



77. Csizmadia tarsulat zdszlaja (1903)

A muzeum régi anyagabol

Leltari szama: Ht. 73.55.1.

H.: 214 cm, Sz.: 116 cin

A céhek felbomlisa utdn egves szakmdk képvisel6i
tarsulatokba tdmoridtck, s a korabbi céhekhez hasonldan
elkésziteliék zaszlaikal. A cches eldképnek feleltek meg
abban is, hogy ezeken leggyakrabban a mesterség patrénu-
sat ¢s a szakma jellegzetes munkaeszkozeit, gyartmanyait
dbrazoltak. Selyemzaszlonk kozepén Szent Imre festett
alakja lathatd tiliommal, fent kétoldalt pedig a magyar
cimer illetve Szent Istvan, amint felajanlja a koronat Sziiz
Martanak. A zaszld masik oldaldn a koézépen lévé kép
Maria €s Szent Erzsébet taldlkozidsit abrazolja, felette a
magyar cimer és Szent Erzsébet kenyérosztasa. Mindkét
oldalon, a kd-épsé kép alatt, a mesterség jelképei foglal-
nak helyet, s a felirat is azonos.

78. A Békéscsaba-Erzsébethelyi Foldmunkasok Dal-
egyletének zaszlaja (1932)

Gyijtéhelve: Békéscsaba

Leltari szama: Ht. 58.22.1.

H.:133¢cm, Sz.: 110 cm

A dalegylet 1928-ban alakult a Békéscsabai Fold-
munkasok Szakszervezetének tdmogatasaval és az Altala-
nos Munkds Dalkér szakmai segitségével A férfikarkent
szervez6dott egylet 1939-ben valt vegyes karrd, sorai kzé
napszamosokat toborzott. Mintin a szlovik-magyar lakos-
sdgcsere kapesan a tagok tilnyomé része attelepiilt Szlo-
vakiaba, az egyesiilet 1950-ben megszint. Zaszlajuk két
oldala eviistfonallal dasan himzett. Bemutatott oldaldn, a
kdz¢pen 1évé lira koril BEKESCSABA-ERZSEBETHELYI
- FOLDMUNKASOK DALEGYLETE ivelt felirat olvas-
hatd. Masik oldalan kozépen az osszefogas €s a munka
szimbolumai foglalnak helvet: kaliszok kozott nyclikkel
egymast keresztezd kapa, kasza ¢s ds0, clottik két dssze-
fonddo kéz. Alul és felill az ivelt fehrat SZERETET JE-
GYEB}:]V DICSERJUK 4 MUNKAT - DALOLVA VE-
GEZZUK A TERIIES FOLDMUNKAT.

79. Grof Teleki PAl, miniszterelnSk diszpolgiri oldevele
(1940)

A muzcum régi anyvagabol

Leltari szama: Hd. 62.638.1.

H.: 61 cm. S».: 44,5 cm

Békéscsaba viros képviseld-testilefe 1940, auguszius
31-én, az Eszak-Erdélyt Magyarorszignak juttatd 1. béesi
dontés masnapjin, hatarozatot hozott grof Teleki Pal mi-
niszterelndk diszpolgarra avatasirol. Az err6l kiallitott
kézzel irt, festett oklevél készitdje Csanyi Béla, gimnazi-
umi rajzianir. A szdvegmezsé folatt Magyarorszdg cimere
mellett balrdt a Teleki~csaldd, jobbrol Békéscsaba cimere
lathaté, kirben pedig a visszatért varmegyck cimerei he-
lvezkednek cl. Alul, a fatokban Bekéscsaba filggd viaszpe-
cséfje van.

80. Radid — Philips hdlézati vevikésziilék
(1930-as évek eleje)

Gytijtbhelye: Békeéscsaba

Leltari szama: Ht. 98.9.1-2.

H.:34 cm, Sz.: 20cm, M.: 18 cm

Az elmult néhany évben, fékénl ajandékozas atjan,
viszonylag nagyszamu radio és televizié keriilt mizeu-
munkba. Kézilik vald a bemutatott bakelitdobozos, Phi-
lips tipusit vevokészilék is, mely a korabbi tipusokkal
ellentétben mar haldzatrdl mikasdott. Valtéarami csovei
vannak, haszndlawhoz egy kis transzformatorra voit sziik-
ség. Erdekessége, hogy a hétszogletii hangszord nincs
egybeépitve a vevivel, hanemmn kiildn csatlakoztathatd hoz-
za. Dobozinak teteje felnyithatd, s igy lehet hozzaférni a
szerkezetéhez

77. Flag of the Boot-maker Society (1905)

From the old collection of the museum

Inventory number: Ht. 73.55.1.

L.:214 cm, W.: 116 em

Following the dissolution of the guilds the representatives
of each trade formed societies, and similarly to the former guilds
they prepared their flags. They suit their antitype, the guild, also
from the aspect that most {requently they represented the patron,
the characteristic instruments and the productions of the trade.
In the middle of our silk flag the painted figure of Saint Emerich
(Imre) with lily, on the top the Hungarian arms and Saint
Stephan offering up the crown to Virgin Mary can be seen. The
middle-picture on the other side of the flag shows the meeting of
Mary and Saint Elisabeth, upwards the Hungarian arms and the
bread-distribution of Saint Elisabeth can be seen. On both sides
under the middle-picture the symbols of the trade can be found,
the inscription is the same.

78. Flag of the Choir of Agrarian Workers of Békésc-
saba-Erzsébethely (1932)

Place of collection: Békéscsaba

Inventory number: Ht. 58.22.1.

L.:133 cm, W.: 110 cm

The choir was formed by the support of the Trade Union of
the Agrarian Workers of Békéscsaba and with the professional
help of the General Workers® Choir it 1928. The association
formed as men choir was changed into mixed chorus in 1939, it
enlisted also day-labourers. Owing to the Slovakian-Hungarian
population-exchange the majority of the members transmigrated
to Slovakia, and the choir was dissolved in 1950. The two sides
of their flag is embreidered nchly with silver yam. On the
presented side, in the middle under the lyre an arched inscription
can be read THE CHOIR OF AGRARIAN WORKERS — OF
BEKESCSABA-ERZSEBETHELY. On the other side the symbols
of the solidarity and work can be found: among ears a hoe, a
meak and a spade with crossing handles, and two interknitting
arms in front of them. At the top and at the bottom an arched
inscription: WE PRAISE THE WORK UNDER THE AEGIS OF
LOVE — WE DO THE HARD FIELD WORK BY SINGING

79. Diploma of Pil Teleky, prime minister, when he
was elected the freeman of the city (1940)

From the old collection of the nuseum

Inventory number: Hd. 62.638.1.

L.. 6l em, W. 445 om

On 31% August 1940, on the day following the so called
Second Decision of Vienna giving back North-Transylvania to
Hungary, the representative body of Bekéscsaba made a decisioin
on conferring the title of the freeman of the city on count Pl
Teleky, prime minister. The painted, hand-wrntten ceriificate
made up on that was elaborated by Béla Csanyi, drawing-master
of the grammar school. Above the text-field beside the arms of
Hungary on the left the arms of the Teleky-family, on the right
the arms of Békéscsaba and in a circle the arms of the retumed
comitats can be seen. Underneath n the wooden case the hanging
wax-seal of Békéscsaba can be found.

80. Radio — Philips mains receiver (the beginning of the
1930s)

Place of collection: Bekéscsaba

Inventory mumber: Ht. 98.9.1-2.

L. 34 ¢cm, W 20 cm, H.; 18 cm

In the past several years, mainly through donations, rela-
tively great number of radio and television sets got to cur mu-
seum. The presented bakelite boxed Philips receiver also be-
longs to them, which — unlike to former types — worked through
mains. It has amplification tubes working with alternate current,
a small transformer was necessary to the usage. It 1s interesting
that the septangular speaker is not put together with the receiver,
it can be attached separately. The cover of the box can be un-
closed, which ensures access to the apparatus.
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A KEPZOMUVESZETI OSZTALY ISMER-
TETETT MUTARGYAI

81. ISMERETLEN XIX. SZAZADI FESTO

Atkelés a patakon

olaj, vaszon, 55 x 45,5 cm

Jelzés nélkiil,

Leltari szama: 53,5694,

Szerzdjénck kilétérél és a kép szarmazisi helyérél
nincs adatunk. Felichetéen az oOkigydsi Wenckheim-
kastély szétszorodo gyfijteménycbd! keriilt niizeumi meg-
Orzésbe. Mind a hegyvidéki taj, mind a XIX, szdzad mdso-
dik felére jellemzo, "kozvetlen" népéletkép szerepldinek
viselete €s beallitasa, akar osztrak vagy felvidéki, de min-
denképpen nagy tudash festd kezére vall.

82. ORLAIPETRICS SOMA
(Mczbberény, 1822. cktdber 22. — Budapest, 1880 junius 6)

Ledny virdaggal (1864)

olaj, vaszon, 59,8 x 46,5 cm

Jelzés jobbra, lent: "Orlai 864."

Leltari szAma: 58.17.

A magyar biedermeier portréfestészet kiemelkedd
példdja, amely kozvetlenségével &s I¢lektani mélységével
meg is haladja a tablabird vilag arcképfestéi gyakorlatira
jellemzé érzelmesség manirjat. 1958-ban vAsarlds Utjan
keriilt gylijteményiinkbe.

83. SZAMOSSY ELEK
(Déva, 1826. junius 28. — Budapest, 1888, 4prilis 21.)

Szent csalad

olaj, vaszon, 79 x 63 cm

Jelzés nélkiil.

Leltari szama: 87.1.1.

A Bécsben tanult, majd Velencében dolgozd milvész
1861-ben hazatért, s vandorl6 portréfestéként tartotta fenn
magat Pesten, Nagyvaraden s példaul a békésgyulai kas-
télyban. Milvészettorténeti jelentésége azonban abban
rejlik, hogy el6szor ismerte fel Munkdcsy Mihaly tehetsé-
gét, s § latta cl az elsd szakismeretekkel.

84, HAAN ANTAL
(Békéscsaba, 1827, januar 5. — Capri, 1888, mdjus 9.)

Zahoran Gyorgy arcképe (1863)

olaj, vaszon, 78 x 63 cm

Jelzés nétkiil.

Leltari szama: 52.3144.

A jelcs torténcsz, ird és egyhazi vezetd, Haan Lajos
testvérénck kilzdelmes €s hanyatott miivészi 0ijat mi sem
jellemzi szemléletesebben, mint hogy képei javarészét nem
szigndlta, s a kutatds a nagyon kisszam életrajzi doku-
menticiora timaszkodva csak wtdlag és nechezen tudja
mijveit ideatifikdlni. Ez a portré is "Ismeretlen XIX. sza-
zadi festd" miiveként keriilt gyfijteményiinkbe, s az elsé
Haan Antal cmlékkiatlitis rendezdje, B. Turok Margit
Allapitotta meg hitelességél. A festményt 1994-ben restau-
raltattuk.

85. JANKO JANOS
(Totkomlos, 1833. oktdber 1. — Budapest, 1896, mircius
29)

A menyasszony fogaddsa (1857)

olaj, vaszon, 36,3 x 61,8 cm

Jelzés kozépen, lent: "Jankd 857."

Leltari szama: 89.4.1.

Csere utjan, 1989-ben szereztiik meg gytjteményiink
szamara. Az 1848-49-es forradalom é&s szabadsagharc
utdni id6szakban a milvészeti érdeklédés cléterébe keriilt
népéletkép egyik legkivaldbb miivelje ¢zen a viszonylag
kisméretii kompozicion is mélységes valésigtiszteletérdl
és népismeretérdl tesz lantbizonysagot.

THE PRESENTED ITEMS OF THE DE-
PARTMENT OF VISUAL ARTS

81. UNKNOWN PAINTER FROM THE 19™
CENTURY

Passing over the siream

oil, canvas, 55 x45.5 cm

Without sign.

Inventory number: 53.5694

We have no data on the artist and place of finding.
Supposedly it got to the museum from the scattered collec-
tion of the Wenckheim-castle of Okigyés. Both the moun-
tamy land and the wear and setting-up of the characters of
the “indirect” folk—geme — which was typical in the second
half of the 19" century — show the hand of an Austrian or
Highlander' but — in any case — skilled master.

82. SOMA ORLAY PETRICS
(Mezaberény, 22™ October 1822 — Budapest, 6™ Junc 1880)
Girl with flowers
oil, canvas, 59.8 x 46.5 cm
Sign on the right side, at the bottorm: “Orlai 864.”
Inventory number: 58.17
A prominent example of the Hungarian Biedermeier-
portrait painting, which with its mtimacy and psychological
deepness exceeds the sentimental manner characteristic of
the portrait painting practice admired by the contemporary
public. It was purchased by our collection in 1938.

83. ELEK SZAMOSSY
(Déva, 28" June 1826 — Budapest, 21* April 1888)

Sajpt family

oil, canvas, 79 x 63 cm

Without sign.

Inventory number; 87.1.]

Having studied in Vienna and having worked in Ven-
ice the artist returned home in 1861, and he made a living as
a portrail painter in Pest, Nagyvarad, and e.g. in the castle of
Békésgyula. From the aspect of the history of art, however,
his significance comes from the fact that he was the first
who noticed the gift of Mihaly Munkécsy, and the {irst who
supplied the young talent with artistic knowledge.

84. ANTAL HAAN
(Békéscsaba, 5 January 1827 — Capri, 9™ May 1888)

Portrait of Gyiirgy Zahoran

oil, canvas, 78 x 65 cin

Without sign.

Inventory number: 52,3144
Nothing indicates better the rugged artistic career of the
brother of Lajos Haan, the famous historian, writer and ec-
clesiastic leader, than that he did not initialled most of his
paintings, so the researchers can identify his works only
subsequently and with many difficulties on the basis of the
small amount of biographic documents. This portrait also
got to our uollecnon as the work of an “unknown painter
from the 19™ century”, and only the arranger of the
first Antal Haan memorial exhibition, Margit B. Turok
could prove its authenticity. The painting was restored
in 1994,

85. JANOS JANKO
(Tétkomlos, 1% October 1833 — Budapest, 26" March 1896)

Welcome of the bride

oil, canvas, 36.3x61.8 cm

Sign in the middle, at the bottom: “Janké 857.”

Inventory number; 89.4.1.

We acquire the painting for our collection by ex-
change in 1989. Jinos Jankd was one of the most excellent
representatives of the folk-genre painting, which was very
popular in the period following the revolution and war of
independence of 1848-49. He gives evidence of tidelity to
reality and [amiliarity with the folk life in this relatively
small-sized composition.

! Person who is coming from North-Hungary (loday Slovakia).



86. VIDOVSZKY BELA
(Gyoma, 1883. julius 2. — Budapest, 1973, februar 6.)

Nedee vara (1933)

olaj, vaszon, 70 x 90 ¢cm

Jelzés balra, lent: "Vidovszky Béla 933."

Leltari szdma: 53.5708. s

Munkacsy gyermckkori jatszotarsa, Vidovszky Ferenc
gyomai jegyz0 fia, a szolnoki miivésztelep és az alféldi
festészet egyik legkifinomultabb festdi kultarajn képvise-
18je. Eletmiivében kiemelt helyet foglalnak el az enteriGrok
és a varakrol, virkasi€lyokrol késziilt, triénelmi levegfijd
tajképek.

87. PERLROTT CSABA VILMOS
(Bckéscsaba, 1880. februdr 2. —Budapest, 1955, janudr 23.)

A parizsi Notre-Dame (1926)

vegyes technika, papir, 107 x 75 cm

Jelzés jobbra, lent: "Perlrott Csaba Vilmos Paris 926."

Leltari szama: 73.38.1.

A magyar festészet — Nagybdnyarél kiindulé — meg-
jitdsaban jelentds szerepet jatszoll csabai szdrmazasn
mitvész sokdig volt Henrt Matisse tanitvanya ¢és a Fauves,
illetve a kubizmus eredménycinck elemzd alkalmazéja.
Sokszor jart (és rendezett kiallitast) Parizsban; ez a vazlat-
szerliségében is autondm mialkotds egyik pdrizsi 0tjan
késziilt, s a jo bardt; Mokos Jozsef ozvegydétd]l vasarlas
utjan kerilt a Munkdacsy Mihaly Mazcumba.

88. MUNKACSY MIHALY
(Munkacs, 1844. februar 20. — Endenicly, 1900. majus 1.)

Kutyacsalad

olaj, fa, 73 x 100 cm

Jelzés balra, lent; "M. de Munkacsy”

Leltari szama: 62.3.

A Mivelddési Minisztérium Muzeumi Féosztdlya
vidsarolta meg szamunkra. A mii a gyermek- és ifjikora
javarcsvzét Békéscsabdn toltott festd utolso évtizedére jel-
lemz6 "szalonképck” sorozataba illeszthetd. Merdben mas
"életképi” vilag ez, mint amcly a hirnév csicsara rdpitctte,
viszont benne a festdi-mesterségbeli tudas csicsdrdl pillant
vissza rank.

89. SCHEIBER HUGO
(Budapest, 1873. szeptember 29.— Budapest, 1950. mircius 7)

Fejek ¢s maszkok

fekete kréta, papir, 72,8 x 58,2 cm

Jelzés jobbra, lent: "Scheiber H"

Leltdri szama; 76.7.1.

Az alapjaban figurativ posztimpresszionista szemlé-
letet az avantgard elsé hullaminak az ikonografiai forra-
dalmaival szintetizalo festd ¢és grafikus eldbb kiilfoldén
aratott sikert, s csak egy jo évtizede vall a hazai mikeres-
kedelem egyik legkeresettebb szerz@jévé. A gyfijieme-
nyiinkbe aukcion tortént visarlds Otjan keriilt fekete-fehér
kompozicid rendkiviil jellemzé a miivésznek a mozgdsdi-
namika iranti érdekiédésére.

90, UITZ BELA
(Mehala, 1887. mdrcius 8. — Budapest, 1972. januar 26.)

Csaldd (1917)

papifr, tusrajz, 40 x 28 cm

Jelzés balra, fent; "Uitz 917."

Leltari szama: 74.42.1.

A fiatal magyar aktivista nemzedék vezérképviselje-
nek jellegzetes grafikai munkdja a BAV aukcidjarol, vétel
atjan keriilt mizeumunk amugy is értékes egyedi rajzkol-
lekcidjaba. Ez a tusrajz is ahhoz a sorozathoz tartozik,
amclyen Cézannc ¢s a kubistak hatdsa érezhetd, s amelyct
1916-ban a San Francisco-i nemzetkdzi kidllitason arany-
¢remmel jutalmaztak.

86. BELA VIDOVSZKY
(Gyoma, 2™ July 1883 — Budapest, 6™ February 1973)

The castle of Nedec

o1l, canvas, 70 x 90 cm

Sign on the left side, at the bottom: “Vidovszky Béla 933.”

Inventory number: 53.5708.

He was the son of the notary of Gyoma, Ferenc Vidovszky,
who was the playmate of Munkacsy in his childhood. Béla
Vidovszky participated frequently in the artists® colony of
Szolnok, elaborated his topics taken from the Great Plain with
refined painting culture. The interiors and the landscapes made
about fortresses and castles breathing historical atmosphere had
significant role in his oeuvre.

87. CSABA VIEMOS PERLROTT
(Békéscsaba, 2" February 1880 — Budapest, 23th January
1955)

The Notre-Dame of Paris

mixed technique, paper, 107 x 75 cm

Sign on the tight side, at the bottom: “Perlrott Csaba

Vilmos 926.”

Inventory number: 73.38.1.

The artist originating from Csaba played significant role
in the revival of the Hungarian painting, starting from Nagy-
banya. He was the disciple of Henri Matisse and he analysed
and applied the results of the Fauves and the cubism for a long
time. He visited Paris many limes and he arranged exhibition
there; this autonomic, although sketch-like work was also made
on one of his travel to Paris. The painting was purchased from
the widow of Jozsef Mokos by the Munkacsy Mihdly Museum.

86. MIIIALY MUNKACSY
(Murkacs, 20" February 1844 — Endenich, 1 May 1900)

Daog family

oil, wood, 73 x 100 cm

Bign on the left side, at the bottom: “M. de Munkacsy.”

Inventory number: 62.3.

It was purchased for us by the Museum Department of
the Ministry of Culture. The work belongs to the ‘“‘salon-
paintings” characteristic of the last years of the painter who
spent most of his childhood and youth m Békéscsaba. The
world of this “genre” is definitely different from the previous
atmosphere which helped him to be famed, but his painting-
professional knowledge is culminating in this picture.

89. HUGO SCHREIBER
(Budapest, 29" September 1873 — Budapest, 7* March 1950)

Heads and masques

black chalk, paper, 72.8 x 58.2 cm

Sign on the right side, at the bottom: “Scheiber I1°

Inventory number: 76.7.1.

The painter, who synthesised the basicaily figurative,
post-impressionist approach with the iconographic revolution
of the first wave of the avantgarde, first made a hit abroad and
he has become one of the most popular artist among the Hun-
garian art-dealers only for a decade. The black and white com-
position characteristic of the arust’s fancy to the motion-
dynamics was purchased on an auction by our collection.

90. BELA UITZ
(Mehala, 8" March 1887 — Budapest, 26" January 1972)

Family

paper, tint-drawing, 40 x 28 cm

Sign on the left side, at the top: “Uitz 917.

Inventory number: 74.42.1.

The graphic work of the leading representative of the
young Hungarian activist gencration was purchased by our
museumn on a BAV-auction (Second-hand Shops Company)
and it is kept in our valuable and unique drawing collection.
This tint-drawing belongs to the series which was influenced
by Cézanne and the cubists and which was awarded gold medal
at an international exhibition in San Francisco in 1916.
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91. CSABAI WAGNER JOZSEF
(Mez6berény, 1888 majus27.—Mezblar, 1967, jinius 6.)

Parasztlany (1934)

papir, pasztell, 60 x 50 cm

Jclzés balra, lent: "Cs. Wagner Jozsef 934."

Leltari szdma: 53.5767.

A Munkicsy Mihaly Muzeum épiiletének tervét
1907-ben készitette el, majd a kivilclezés épitésveze-
t6jeként irta be nevét Békéscsaba mivelddéstorténets-
be. Festdként — amint ¢z a finom lednyarckép is bizo-
nyitja — SzOnyi Istvan és a Gresham kor atmoszférate-
remtd, modern magyar tajképezés hive volt.

92. MOKOS JOZSEF
(Békéscsaba, 1892, november 22, — Békéscsaba, 1972,
julius 3.)

Ablak

olaj, karton, 55 x 46 cm

Jelzés balra, lent: "Mokos Jozsel™

Leltari szama: 65.13. .

Szinyer Merse Pal, Csok Istvan, Benkhard Agos-
ton tanitvanyaként az impresszionizmushoz kozel 4llo,
finom naturalizmus jellemzi festészetét. A Békés me-
gyel miivészeti ¢letben azonban clsdsorban miivészne-
veld pedagdguskeént jatszott kiemelkedd szerepet, a II.
vilaghdbori utani ¢vektdl haldlgig. "Ablak” cimd fest-
ményét a mizeum a mavésztdl vasarolta meg 1965-
ben. ‘

93. SASS ARPAD
(Budapest, 18%. szeptermber 1.—- Békéscsaba, 1957, junius 27)

Parasztudvar

olaj, vaszon, 75x55¢cm

Jelzés jobbra, lent: "Sass Arpad"

Leltari szama; 53.5660.

Nagybanyai indulisdt kévetben az alféldi festé-
szet szolnoki, kecskeméti, majd békéscsabai telephe-
lyein ¢lt, és dolgozott. Utolsd, békéscsabai korszakd-
ban miivészetpedagogusi tevékenysége emlékezetes.

94. GABUREK KAROLY
(Békéscsaba, 1936, apilis 5 — Békéscsaba, 1986. junius
23)

Paraszttemetés (1967)

farost, olaj, 80 x 100 cm

Jelzés jobbra, lent: "Gaburek 67"

Leltari szama; 73.33.1.

Az oly idejekoran tdvozolt mivész Kohin Gydrgy
mellett a figurativ, népi émaji expresszionizmus leg-
igéretescbb tchetsége volt. A Paraszitemetés egyik
legreprezentativabb ésszefoglalisa szemléleti és stilaris
torekvéseinek.

95. MATTIS TEUTSCH JANOS
(Brassd, 1884, augusztus 13. — Brasso, 1960. mdrcius
17)

Kanyargos at

papir, akvarell, 23,8 x 33,8 cm

Jelzés balra, lent: "MIL"

Leltari szama: 76.10.1.

A MA, Kassik Lajos és a magyar aktivistak koré-
vel induld, majd az eurdpai avantgard els6é hullimaban
jelentds helyet elfoglalod expresszionista-konstruktivista
mitvészt gyiljteményiinkben egy lindmetszet és ez a
korai (1912-1914) akvarell képviseli. Azi a folyamatot
szemlélteti, amely a szecesszids dekorativitishol dtve-
zet Tigynevezett "zenei expresszionista” stilusaba.
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91. JOZSEF CSABAI WAGNER
(Mezoberény, 27" May 1888 — Mezétir, 6% June 1967)

Peasant girl

paper, pastel, 60 x 50 cm ‘

Sign on the left side, at the bottom: “Cs. Wagner

Jozsef 934.”

Inventory number: 53.5767.

His name cannot be neglected in the cultural history of
Beékéscsaba. He prepared the plan of the building of the
Munkécsy Mihaly Museum in 1907, and he was also the
building engineer during the implementation. As a painter
he was the follower of the Istvan Szonyi and the Gresham-
circle by paintg modern, atmosphere-breathing, Hungarian
paysage. It can be proved also by this subtle girl-portrait.

92, JOZSEF MOKOS
(Békéscsaba, 22th November 1852 — 3™ July 1972)

Window

oil, carton, 535 x 46 cm

Sign on the lefl side, at the betton: “Mokos Jozsef.”

Inventory number: 65.13.

As he was the disciple of P4l Szinyei Merse, Istvan
Cs0k and Agoston Benkhard, the subtle naturalism standing
not far from the impressicnism 1s characleristic of his
painting. In the art life of Békés County, however, he played
promunent role primarily as artist-pedagoguc from the years.
following the second world war till his death. His painting
entitled the “Window” is puchased from the artist by the
musewm in 1965.

93. ARPAD SASS
(Budapest, 1% September 1896 — Békéscsaba, 27% Junc 1957)

Peasant yard

o0il, canvas, 75 x 55 cm ’

Sign on the right side, at the bottom: “Sass Arpad”

Inventory number: 53.5660.

He started in Nagybanva, afterwards he lived and
worked in different painting colonies of the Great Plain: in
Szolnok, 1n Kecskemét and in Békéscsaba. His activity as
artist-pedagogue 1s memorable in his last period in Békésc-
saba.

94. KAROLY GABUREK
(Békéscsaba, 5™ April 1936 — Békéscsaba, 23% June 1986)

Peasant burial

wood-fibre, oil, 80 x 100 ¢m

Sign on the right side, at the bottom: “Gaburek 677

Tnventory number: 73.33.1.

Beside Gyorgy Kohdn the artist departed so carly was
the most promising talent of the figurative cxpressionism
dealing with folk-topics. The Peasant Burial is one of the
most representative summary of his approach and stylistic
endeavours.

95. JANOS MATTIS TEUTSCH
(Brasso, 13" August 1884 — Brass6, 17™ March 1960)

Curly road

papet, aquarelle, 23.8 x 33.8 e

Sign on the left side, at the bottom: “ML.”

Inventory number: 76.10.1.

The expressionist-constructivist artist starting off with
the TODAY [avantgarde journal in the 1910s], Lajos Kassak
and the Hunganan activists, and playing important role in
the first wave of the Luropean avantgarde represents a lino-
leum engraving and this early aquarclle (1912-1914) in our
collection. The work shows the way of the artist from the
secessionist decorativeness to the so called “musical expres-
sionist” style.



96, KONDOR BELA
(Pestldring, 1931, februar 17— Budapest, 1972. december 12.)

Két arckép (Variicio)

papir, monotipia, 30 X 42 cm

Jelzés nélkiil.

Leltari szima: 75.7. 1.

A mizeum miivészettorténeti gylijteménye 53 darab,
kiillonbézd technikaji és miifaji Kondor-miivel gyarapo-
dott 1975-ben, a hirtelen elhunyt miivész hagyatékanak a
Milvel8dési Miniszérium altal irnyitott szétoszlasakor.

97. MAZAN LASZLO
(Békéscsaba, 1899.4prilis 15.—Budapest, 1949, majus 16.)

Csabai parasztok

(mas cim alatt; Hazafel¢ a csabai nagvtemplombdl)

olaj, vaszon, 123 x 185 cm

Jelzés jobbra, fent: "Mazdn LiszIlo"

Leltdrt szama: 69.9.

A viszonylag korai halala miatt méltianytalanul clfele-
dett festd a karikirozasig és a groteszk mindségig exponalt
jellemzéerdvel allit emléket ebben és egy egész sorozatra
valo, nagyalaki kompozicioban a helyi paraszttdrsadalom
sokaig tovabbéld emberi gyarlésigainak, anomdlidinak s
egvben népéletképi hitelességének. A két viladghdbora
kozotli id6szakban orszigos visszhangot keltd sikereket
aratott kiilénbdz6 kidllitdsokon és palvazatokon.

98. PAPP GABOR
(Barczarozsny9, 1918, julius 22. — Budapest, 1982 janius 1.)

Képromiivészeti Vilaghét Magyarorszigon (1976)

papir, ofszetnvomat, 84 x 58 cm

Jelzés jobbra, lent: "Papp G 67."

Leltdri szama: A, 83.38.2.

A miivész hagyalekabo!, ajandékorzas atjan keriilt a
gyviijteménybe. Az alkotd a tanulmdnyait Budapesten, az
Ipanmiivészeti Iskolaban folytatta Haranghy Jend tanitva-
nyaként, majd Konecsni Gyorgy kozvetlen munkatarsa-
ként kezdte palyajat. A koré gyillt pdlyatirsak terveibél
1962-ben kiallitds-sorozatot inditott itjara, melycken az
alkalmazott grafika teriileteit (csomagolas, bélyeg, emblé-
ma) szambavéve, a megrendeldket és a kozonséget is §sz-
t6nz6, a miifaj lehet8ségeit progresszivebb médon kiakni-
76 terveket vonultattak fel, Hasonld indittatasbol kezdie el
szervezni a békéscsabai Alkalmazott Grafikai Biennalékat,
ahol az cls6é két kiallitdsnak rendczdje 1s volt. Grafikusi
munkassigaban a palyakezdés évciben készitetl, realista
festdi eszkozoket felvonultatd plakatokiol, sziikszavi, csak
a tipografikai alapelemek — betl, vonal — és jelképes grafi-
kai motivumok hasznalatara svoritkozd, konstruktivista
tisztasagn plakatokig, nyomlatvinytervekig jutoti el. Az
1977-ben Wjara induld Képzémitvészeti Vilaghét plakatjan
a szinek, léptékek kontrasztja, a nagy szinfelillet clétt
felerésodd elegans vonalvezetés teremti meg a beti és
szamjegyck emblematikus hatasat .

99. SCHMAL KAROLY
(Székesfehérvar, 1942, januar 14.)

A szin 1986 (Békéscsabai Alkalmazott Grafikai Bi-

ennale)

papir, fotd, tempera, sz¢n, 58 x 42 cm

Jelzés nélkil.

Leltar: szama: A, §7.33.1.

A mi a VI Alkalmazott Grafikai Bienndle dijazott
alkotasaként keriilt a gylijteménybe. A miivész a Magyar
Képzdmiivészeti Foiskola alkalmazott grafikai szakin
1966-ban végzett Konecsni Gydrgy tanitvanyaként. Pla-
katok és nyomtatvanyok tervezése mellelt egyedi grafika-
kat és az utdbbi években olajkdépeket is készit. Plakdtjain,
egvedi miivein kialakuld, koncepciondlis, minimalista
fogantatasi képi vildga jelenik meg, 10 hangot hozva az
alkalmazott mitfaj teriletére.

96. BELA KONDOR
(Pestlérinc, 17" February 1931 — Budapest, 12" De-
cember 1972)

Two portraits

paper, monotype, 30 X 42 cm

Without sign,

Inventory number; 75.7.1.

The art historian collection of the museum was
enriched with 53 pieces of Kondor-works made with
various techniques and in varicus genres in 1975,
when the Ministry of Culture distributed the heritage
of the suddenly died artist.

97. LASZIL.O MAZAN
(Békéscsaba, 15™ April 1899 — Budapest, 16" May
1949)

Peasants of Csaba

oil, canvas, 123 x 185 cm

Sign on the right side, at the boltom: “Mazin

Laszle”

Inventory number: 69.9.

The painter, who has been forgotten unrightously
because of his relatively early death, drew the
character of the frailtics, amomalies of the local
peasant society in grotesque caricatures in a series of
large-shaped composition. In the period between the
two world war he achicved success all over the
country with his works at various exhibitions and
competitions.

98. GABOR PAPP
(Barczarozsnyé, 22 July 1918 — Budapest, 1 june
1982)

World Week of Visual Arts in Hungary

paper, offset print, 84 x 58 cm

Sign on the right side, at the bottom: “Papp G 677

Inventory number: A;83.38.2.

It came to the collection from the heritage of the
artist by donation. The painter pursued his studies in
Budapest, at the Applied Arg School as the disciple of
Jend Haranghy, and he started his career as close col-
league of Gyorgy Konecsni. He started an exhibition-
series for the plans of his colleagues in 1962, in which
they wanted to show the plans exploting the opportu-
nitics of the applied graphics (e.g. packing, stamp,
emblem etc.) in the most progressive way in order to
motivate the clients and the audicnce. He started to
organise the Applied Graphics Biennial of Békéscsaba
with similar motivation, and he was the director of the
first two exhibitions. During his career he made
painted-realistic posters at the beginning, while later
he elaborated minimalist-constructivist posters or
printing plans using only typographical basic elements
— letter, line — and symbolical graphic motives. In the
poster of the Art World Week started in 1977 the con-
trast of the colours and scales and the elegant tracing
intensifying in front of the big colour-surface create
the emlematic eflect of the lelters and numbers.

99. KAROLY SCHMAL
(Székesfehérvar, 14™ January 1942)

The colour 1986

paper, photo, tempera, carbon 58 x 42 cm

Without sign.

Inventory number: A,87.33.1.

The work got to the collection as an awarded
work of the Sixth Applied Graphics Biennial. The artist
as the disciple of Gytirgy Konecsni took his degree of
applied graphics at the Hungarian Art College in 1966,
In addition to designing posters and printings he made
unique graphics and recently canvas paintings as well.
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Az 1970-¢s, 1980-as évckbeli munkai alapjit modell-
jeinek fekete-feheér fotdi képezik, melyeken természeti
targyakat, anyagokat (homok, kd, viz), sik- és térgeo-
metriai alakzatokkal tarsit, £ szervez0 elemként a
fény-drnyékot, a targyakat Uj jelentéssel felruhdzd
megvilagitist alkalmazva. A békéscsabai Munkdcsy
Mihaly Miuzeumban megrendezett Tervezdgrafikai
Biennalék plakatjainak és kataldgusainak tervezdjeként
felismerheté ¢s mégis érzc¢kenyen valtozé arculatot
teremtett a rendezvény szamdra. Az 1986. évi "4 szin™
alcimet viselé bienndléhoz készitett plakdtvazlatan a
hengerforma plaszticitasit szinben €s vonalban megje-
lend vetitleteivel képezi le.

100. OROSZ ISTVAN
(Kecskemél, 1951. oktdber 24.)

Katona Jozsef: Bank ban

szinezett fotd, 69,5 x 49,1 cm

Leltari szama: A 78.3.1.

Orosz Istvin egyéni karakter( rajzos plakatjai a
milt szazad végi ilfusziracios technikdnak, az acélmet-
szetnek mérndkien pontos, virtudz vonalrcndszerébol
épiilnek fel. Az 1970-es évek végeén készilt plakatjai-
nak soraba illesztheté be "Bank bin" plakatja is, A
sorozat darabjai magyar és kiilfoldi irdk (Zrinyi, Cso-
konai, Verne, Voltaire) arcképeit sajit kornyezetik —
illetve miveikre utalé — elemeibdl alakitja ki, A paraf-
razisoknak is felfoghato, sziirrealisztikus arcképek
Arcimbolde manigrista fantaziaképeit idézik, a képi
jatékossdgot a metszet mifaja altal meghatirozott
vonalstruktGraval parositva. Katona Jozsef arcképét, a
Bank ban bemutatéjanak helyszinére, a Nemzeti Szin-
haz szinpadara illeszti be.
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His conceptional-minimalist world bringing new
freshness in the field of applied graphics can be seen
on his posters, unique works. Black and white photos
form the basis of his works from the 1970s and 1980s,
on which he associatcs natural objects, materials
(sand, stone, water) with horizontal and space-
geometrical figures, applying light-shadow and light-
ning attributing the objects with new interpretations.
He was the designer of the posters and catalogues of
the Design Graphics Biennial organised in the
Munkécsy Mihdly Museum of Békéscsaba, and he
created a characteristic, but sensitively changing im-
age of the organisation. On his poster-sketch made for
the biennial entitled “7he colow” in 1986 he maps
the plasticity of the cylinder-form with its projections
appearing in colour and line,

100. ISTVAN QROSZ
(Kecskemét, 24™ October 1951)

Jézsel Katona: Bank ban

coloured photo, 69.5 x 49.1 cmm

Inventory number: 53.5660.
Istvan Orosz uses the illustration technique of the pre-
vious century, the steel cut, his specific drawing-
posters are constructed of virtuosic, exact line-system.
His poster entitled “Bank ban” can be inseried into the
series of posters made in the 1970s. The individual
pieces ol the series show the portraits of Hungarian
and foreign writers (Zrinyi, Csokonai, Verne, Vol-
taire), using the elements of the author’s contemporary
world and the topics of their works. The surrealistic
portraits, which can also be considered as paraphrases,
remind of the manierist fantasy-pictures of Arcim-
boldo. The portrait of Jézsel Katona is inserted into
the picture of the stage of the National Theatre which
was the scene of the first performances of the of the
Bank ban.



Alm.:
Fa.:

Hd.:
Ht..

Rd.:
Rt
Sz.:
Sza.:
Ta.:

Roviditések

atmérd

fenékatmérd

hosse

helvtérténeti dokumentum
helytérténeti targy
magassig

népraj gylijtemény
roman térténeti dokumentum
roman torténeti tirgy
szélesség

szajatmérd

talpatmérd

vastagsig

Abbreviations

Diameter:

Bottom diameter:

Length:

Document of local history:
Object of local history:
Height:

Ethnographical collection:

Document of Roumanian history;

Object of Roumanian history:
Width:

Foot diameter:

Mouth diameter:

Thickness:

Bd.

Dih.
Olh.

Ec.

DRh.
ORh.

Fd.
Md.
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